Consiglio regionale del Veneto

Questo libro proviene dalle raccolte della Biblioteca del Consiglio regionale del Veneto. Il suo
utilizzo non commerciale e libero e gratuito in base alle norme sul diritto d’autore vigenti in Italia.

Per ottenerne una versione ad alta definizione a fini editoriali, rivolgersi al seguente indirizzo:

biblioteca@consiglioveneto.it




B

N et i T g T T . T T

o e g b S .r.w...l. S f|n1:.tr._um1|r1.aw v?h(ﬂ.t..wnsfl?.l e







® DELL ISOLA UTOPIA &

OV SN DO ION T/ NN D
i d)
i, Y
% - G
& 3
5 Hi Y
"ll_‘ . :"'L': ’
A ¢ ,}
- o
¢1.A REPUBBLICA §
7 3 o
.: RITROVATA NEL GOVERNO ' “
%p ; s
i Wh

o ; ? e
iﬂ . HE
W EENE TN S B L S 5

h\

b

&

.






’

LA REPUBBLICA

RITROVATA NEL GOVERNO
DELL’ ISOLA UTOPIA

OPERA

DI TOMMASO MORO

CITTAPING BPI LONDRA,







UTOPIA

DI

TOMMASO MORO

CANCELLIERE D’'INGHILTERRA

MILANO ,

PER VINCENZO FERRARIO.

—_—

M DCCC XXI.

LIBRARIA
GIANNINT




. T

“‘Q:w, 44,639




AL SIGNOR

VINCENZO FERRARIO

V oi Vanno passato ristampaste un’ ope-
rvetta di Erasmo, la quale fu veramente
necessaria ne’ suoi tempi , e tuttavia si
mantiene in credito per la Sama dell au-
tore : ma poveri noi se non fossimo an-
dati tanto innanzi da avere per inutile
oggidi. quell’ elogio della follia, Non pren-
dereste a ristampare un’ operetta egual-
mente antica, molto pii elegante , utilis-
sima all etd nostra , e scritta da un ine
Viopia a
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gegno non minore di Erasmo , amicissimo
a lui per tutta la vita , e pits di lui pra-
tico nelle cose del mondo , e faceto non
meno di lui; un’ operetta di un gran Mi-
nistro di stato, e di un Martire? Io vi
propongo e vi consiglio diristampare Lan-
tica traduzione italiana dell’ Utopia di
Tommaso Moro Gran Cancelliere d’ In-
ghilterra. A me pare che sia onor di Mi-
lano k' ella fosse qui stampata latina
nel 1620 dal Bidelli , e dedicata a don
Giulio Arese Presidente del Senato. Mi
pare che sia onor d’ Italia che not la
traducessimo prima che @ Francesi ; @
quali per verita pit volte poi la tradus-
sero. 1l volgarizzamento italiano che Vo
conosco é stampato in Penezia nel 1548:
e mi apparisce , a molti modi del favel-
lare , opera di un veneziano ; benché pub-
Blicato da Antonfrancesco Doni fiorentino.
F perciv converrebbe che nel riprodurre
guell’ antica stampa, si avesse innansi
¥ originale, per renderla pitc esatla e
conforme.

Lerto i .dotti italiani conoscono le glo
viose fatiche e la fine immatura e glo=
riosa di Tommaso Moro: ma perché un
£an® wuono sia pit noto anche agl’ italia-
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ni meno letterati ; mi piacerebbe che in~
nanzi a questo suo libretto faceste an-
dare una notizia cavata da quelle memo=
rie che nel 1808 si pubblicarono in Lon~
dra con altre opere di lui: di che diede
sette estratti la Biblioteca Britannica di
Ginevra del (809 (*). Sono in quegli estratti
molte cose, che si possono benissimo tra-
lasciare : ma tanto se ne pud prendere
da formarne buon ritratto di quel gran-
de e celebre uomo. Ngl chiamerd inféeli-
ce ; poiché egli pur senza lamenti si la-
scio togliere dal tirgnno la vita : e la co-
scienza delle insignt virtis, e la speranza

‘de’ premii eterni. lo tennero contento e

licto vivendo; e la fuma che gli mantie-
ne gloriosamente vivo daopo tre secoli il
nome , gli compensa quell’ avanzo d’ an-
ni senili, che la tirannia gli rapi.
Credo che pochi oggidi leggano I'Uto-
pia ; e vorrei che la leggessero molti. Vor-

“(*) 11 chiarissimo sig. Prof. G. Montani
ha voluto gentilmente assumersi il peso

~degl’ indicati lavori, ch’egli seppe condurre

a termine con somma esattezza ed intelli-

- genza.

L’ Editore.
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rei che si considerasse come siano anti=
chi certi concetti, che oggi aleuni esal-
tano, ed altri disprezzano , come nuovi.
Forrei che fosse notdto con quanta ama-
bile disinvoltura una mente profonda sap-
pia trattare le materie piic gravi; e con
poche parole, quasi da scherzo, persua-
dere molti documenti utilissimi. Vorrei
che si vergognassero., o almeno fossero
svergognati e si confondessero , quegli
odiost, che de’ mali pubblici non pur vi=
pono ma trionfano ; e poi insultano alle
querele dell univorsate e o sospiri det
buoni , deridendo come paszia di teste de-
boli , e malinconiche , e inesperte “del
mondo , e incapaci della politica , il de-
siderare che i popoli| possano vivere con
tali fatiche e sventure che sieno inevita-
bili e tolerabili alla natura umana , e
non debbano invocare come unico rime-
dio il morire. Un Tommaso Moro , gia
esercitato in molte ambascerie, pot inal-
zato all’ amministrazione di un gran re-
gno , non credette indecente a un Mini-
stro il filosofare ; non credette ridicolo
in un uomo di stato , il riprendere pub-
blicamente come abusi alcune usanze, le
quali con danno di moltissimi profittano
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a pochi; il mostrare necessarie e non dif>
ficili alcune riforme che savebbero utili
a tutti. Quando il gran Cancelliere nel
1506 proponeva nella sua graziosa Utopia
il modello di un virtuoso e felice stato ,
era st pué dir barbara U Inghilterra : e
fra quella tanta ferocia fa stupore la sa-
viezza e la gentilezza del Moro. Ora do=
po trecento anni niuna parte di Europa
é tanto proceduta nel viver civile che non
possa riconoscerne {uast nuovi e tultavia
assai lontani gli elementi in quel libret-
to. E pur troppo si rimarrd, (chi sa
ancora per quanti anni o secoli ) nella
estimazione di un romanzo. Ma in tanta
importunita di romanzi di vani amori,
e di strane o di sciocche avventure , che
tuttodi si stampano e si leggono , speria-
mo che tra gl italiani non debbano man-
car lettori ad un antico romanzo di pub-
blica felicitd, State sano; e stampate pii
che potete de’ buont libri ; e il men che
potete de’ cattivi.

Pietro Giordani.
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INTORNO

4 TOMMASO MORO

ESTRATTA

DALLE MEMORIE DELLA SUA VITA

SCRITTE

DA ARTURO CAYLEY

Touuuo Moxx, o, come pit universal-
mente pronunziasi, Moro, nacque in Lon-
dra d onesti genitori 1" anno 1480 , vige-
simo del regno d’ Eduardo 1V. Della sua
prima educazione altro non si parra degne
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di ricordo, se non cl’ egli si allevé nella
casa del cardinale Morton che il proteg-
geva, e fu poscia da lui, a riconoscenza ,
i ben ritratto mel primo suo libro del-
Y'Utopia. Uom di persuasiva facondia, di te-
nacissima memoria, e di gran scienza nelle

“leggi fu questo prelato, al dire del Moro;

e T autorith somma , di cui godeva, pilt
che all'alto suo grado era da ascriversi alla
sua saggezza e virtdl, per cui seppe gha-
dagnarsi egualmente la confidenza del suo
re, e della sua nazione. Egli valse a resti=
fuire al settimo Enrico quella corona, che
Riccardo ML avea usurpata, e riunire in
un sol capo i dritti delle case d"York e di
Latcastro. Enrico VILI il sollevd alle di-
gnith d'arcivescoyo di Cantorberi e di cun=
celliere d’Inghilterra; e il papa vi aggiunse
I’ onore della porpora romana.

Era costame di quel secolo il far vie pid
licte fra le domestiche pareti le feste del sacro
Natale con drammatiche rappresentazioni.
Ora il giovinetto Moro, non pago di assister-
vi, usando quella liberta che gli era conceduta
larghissima nella casa del cardinale, mesco-
Tavasi talyolta agli attori, e improyvisava la
sua parte con tal ingegno e vivaciti, che il
protettor suo ne traeva non picciolo diletto,



« No questo fanciullo che vedete alla mia
mensa, diceva egli sovente, no riuscir nen
dee uomo ordinario s,

Verso i diciassett’ anni si parti il Moro
dal cardinale Morton per I’ universita di
Oxford, ove di¢ saggi di grande ardore e
riuscimento negli studj. Ed ivi forse conobbe
Erasmo, e seco si strinse di quell’amicizia
che poi durd tutta la vita, Certo che al-
¥ esempio di un tal condiscepolo di molte
cose andd debilore; e specialmente d’essersi
applicato al greco idioma, allora in Inghilter-
ra troppo negletto. Il celebre cardinale VWol-
scy, gid semplice pensionario d’un collegio
di quella universita, non fu probabilmente
straniero ai due amici.

Pur fra gli studj osfordiani, essendo il
Moro sul diciottesim’ anno, compose alcuni
epigrammi che ci sono trasmessi. E tradus-
se di greco in latino il Tirannicida di Lu-
ciano, accompagnandolo di grave e succosa
risposta.

Nel 1499 passato dall’universita alle scuole
di diritto fé sentire come I’ ingegno e il
sapere in lui vie piu progredivano. 1l cava-
Lier suo padre forniva, per vero dire, tanto
sottilmente a suoi bisogni , che il vivere
gli era difficile pid che lo studiare. Pur
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ebbe @ lodar in seguito und 'cosi severa
economia, che il preservo dalle seduzioni
del vizio e dalla vile mollezza.

Ottenuto poi in breve un pusto di lettor
pubblico, pronuncié segnitamente sovra la
Citta di Dio di' S. Agostino cosi compiuli
discorsi, che assai ne fu applandito. Né ab=
bandond fra st gravi oceupazioni. la gio-
vine sua musa, onde pianse in versi la
morte della regina sposa di Enrico VII,
che ayvenne il 1503. '

Nel qual tempo, com’ egli avea fatto per
genio principalissima sua cura lo studio
della religione, pieno de’ sentimenti ch’es-
sa ispira, pensd consecrarsi alla’ vita mo-
nastica, Quattro anni passo quindi nel si-
‘lenzio de’ Certosini, senza, per altro, pro-
nunciarne i voti. E qualche propensione
senti pure all'ordin dei Francescani, da cul

-dicesi non si ritrasse che pel rilassamento

in loro osservato dell'antica austeritd e di-
sciplina. Del resto Erasmo ne accerta, che
principale ostacolo ad’ abbracciave alcuna
forma di vivere ecclesiastico’ fu per I'amico
suo la legge del celibato.

Nel 1506, quest’ Erasmo, ch’era allora
in Inghilterra, vi pubblicé egli pure il Ti-
rannicida Lucianico, e insieme una’confu-

|
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tazione , come gid fece I amico, p1g!mm!o
si giusta opportunith di fayellar di lui,
mostrare quanto lo ammirasse.

_ Grande stima avea concepita il Moro pel
famoso Pico della Mirandola, di cui verso
quel tempo scrisse la vita, e trasportd in in-
glese piti opere. Postosi pien di fiducia sot-
to 1o spiritual regime di Colet, decano della
chiesa di S. Paolo, paragonava la scuola da
lui fondata al cavallo di Troja, poiché ne
usciva moltitudine d’uomini a combattere e
dissipare I’ ignoranza e la barbarie, Colet,
per sua parte, dicea che I lngl:nlterra non
possedeva che un sol womo di- genio, ¢
quell’ uomo era Tommaso Moro.

Sembra che i consighi di un tal direttore
abbian di molto contribuito a determinare
il Moro pel matrimonio ; ma I’ occasione
di contrarlo gliela porse I amicizia, Avea
gid egli varcato il settimo anmo oltre il Vi
gesimo, quando si sposo ad un’assai tenera
fanciulla, confidando, siccome dice Erasmo,
di compierne pit facilmente )’ educazione ,
e ispirarle quelle inclinazioni , che alle
proprie corrispondessero.

L’ anno appresso a queste nozze, e fu il
1508, Erasmo gli dedico il suo Elogio
deila Pazzia, vipetendo a tale occasiome i
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sentimenti, ch’era usato esprimere ogni vol-
ta che si trattava di lui.

Questi , alcun tempo dopo, sedendo in
un parlamento convocato da Enrico VII,
incorse la disgrazia del monarca, perocché
si oppose ad una domanda, ch’ei facea, di sus-
sidj; ed ove la morte non ne avesse impe=
dito maggiori effetti di sdegno, & probabile che
il Moro, onde sottrarvisi, avrebbe dovuto
per qualche tempo andar esule dalla patria.

11 non volontario ritivo dagli affari gli
porse, intanto, nuovo agio di soddisfare al
suo gusto negli studj. Quindi si occupé di
storia , di matematica , d’ astronomia, fa-
migliarizzandosi ad un tempo colla lingua
de’ francesi, e ricreandosi colla teoria e
colla pratica della musica. Egli stesso ne
fa sapere quanto fosse in c¢i6 ajutato da
una felice memoria, sebbene modestamente
si lagni che I’ ingegno e il sapere non an-
dassero del pari con tale facolta, Di quei
giorni compose altresi varie inglesi poesie
soyra argomenti morali, e particolarmente
sull’ instabilith della fortuna.

Salito Enrico V111 al trono , il Moro
che allor toccava i trent’anni, parve ripiglia-
re il primiero suo spirito; e quando il prin-
cipe, conforme a’ desiderj del padre, ¢ in
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virtii delle dispense ottenute , sposé Cate-:
rina d’Aragona, vedova del fratel suo; gli
indirizzo un latino complimento assai lu-
singhevole, ove lascia trapelar certo risen-
timento contro il predecessore, e finisce col
dare al nuoyo re il titolo d’amatissimn.

Investito, quindi a poco, dell'impiego che
chiamano di sotto-sceriffo, e nulla da esso-
impedito nella sua professione di avvocato,
si trovo coll’annua rendita di quattro cen-
tinaja di sterlini, de’ quali godeva, giusta
le sue frasi, in tutta sicurczza di coscien=
za. Poiché a quel tempo non - trattavasi
causa alcun poco rilevante , per la quale
ei non fosse consultato , o non aringasse
in persona,

Né tante occupazioni il distraevano af-
fatto da’ lavori letterarj. E ben trovd tempo
di comporre una calda difesa del suo Era-
smo , poiché un dottor di Lovanio si ay-
viso di assalirlo pel suo Elogio della Pazzia.

Dopo sei anni di dolce union maritale ,
perde la consorte, di che fu sconsolatissi-
mo, Indi ad altri due si accaso ad una ve-
dova, la qual non era né ricca ; né bella,
ma parevagli molto opportuna a far le veci
di buona madre co’ suoi figliuolini, mentre
vera madre si mostrerebbe con quegli avuti-

b
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dal primo marito. Di fatto ed ella visse con
lui in tenerissimo vincolo, e la doppia fi-
glinolanza mon compose che una istessisima
famiglia, E notabile ch’ egli insegnd alla
nuova moglie la musica , perché meglio si
compiacesse del ritiro e della vita domestica.
- Era di quei giorni salito assai‘alto il fa-
yore, di cui godeva in corte il cardinale
‘Wolsey. Bramava egli (e il re medesimo
gliene avea mostrato yivo desiderio) di ai-
tirar il Moro a’ servigi del ministero, ma
non potd riusciryi. Mai , dice. Erasmo, no-
mo alcuno si adoperd con pit industria ad
insinuarsi nella grazia de’ principi, quanto.
il Moro a fuggirla. Fini pero questi coll’ac-
cettare nel 1516 una mission diplomatica nelle
Fiandre, ove si trattenne assai piu a Jungo
che non avea divisato.

Scriveva egli ad Erasmo, che mai non
gli era piaciuto I’ ufficio di ambasciadore ;
ma che pure in mezzo a parecchi incomodi
questa belgica legazione gli fu causa & al-
cuni piaceri. La convivenza con Tonstall suo
collega ¢ amabil uomo pareagli il primo: J'al-
tro I amicizia incontrata con Busleiden ,
magnifico signore , ricco di bei libri e di
bei wmonumenti, ¢ pit ancora di cortesia e
di elette maniere. & Ma nulla, ei proseguc,
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mi & stato piti caro nel mio yiaggio , co-
me la conoscenza del tuo amico Egidio di
Anversa, cosi dotto, e cosi festevole , cosi
modesto e cosi aperto, Darei, invero, parte
di quanto mai possedessi, per godermi il
rimanente con lui ». e

A questo medesimo Egidio intitold egli
poscia la sua Utopia, scritta di ritorno dal-
I’ ambasciata nelle Fiandre, quasi ricrea-
zione dalle ordinarie sue cure, a cui , dice
¢i medesimo nella sua lettera &’ introdus
zione ; " essersi restituito. Se non che av-
yenne cosa, la quale da esse 1o distrasse ,
riproducendolo su teatro pit ampio e pil
degno di lui. Perché essendo. un vascello
del papa-con dovizioso carico entrato &
Southampton, fu confiscato dalle genti del
re e dichiarato di buona preda. Or il lega-
to chiese, che la causa si trattasse giusta
le leggi del regno, e a lai. sl assegnassero
womini scelti; per far valere i diritti del
suo signore. E poiché Enrico ottavo era si
perito nella scienza del gius civile, aggiunse
che il pregava che il dibattimento fosse pub-
blico e in sua presenza. 11 re annui ¢, avulo
riguardo alla tanta riputazione in che era
il Moro appresso di tutti, lo diede al le-
gato, a cui prima espor doyesse latinamente
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gli argomenti con cui si proponeva soste-
nerne le parti. Venuto poscia il giorno, in
cui la causa fu portata dinanzi al cancel-
licre ¢ a'giudici della camera stellata, il
Moro usé di tanta forza e persuasion di di-
scorso , che non solo ottenne la restita-
zione del vascéllo, ma si guadagnd tale ap-
plauso, e ammirazione dall istesso mo-
narca, che questi ad ogni patto il yolle al-
la sua corte.

Perd dapprima il cred suo referendario,
e nello spazio di un mese cavaliere, suo
consiglier privato, ed indi a poco tesorier
dello Scacchiere. « Son yenuto mio mal-
grado alla corte ( scriveva quindi il Moro
al vescovo Fisher ) come ognun sa, e il re
istesso me lo dice talvelta scherzando, Ed
oggi pure ho I’ aria si imbarazzata , come
chi per la prima volta montasse in arcione.
Ma il nostro principe, di cui io sono ben
lungi dallassicurarmi il fayore, & verso tutti
si buono ¢ si affabile, che per quanto un
uomo diffidi del proprio merito , sempre
gli pare doversi affidar maggiormente alla
bontd di lui ». Indi segue a dire come le
virtd del monarca , il suo sapere , la sua
incredibile opperositi cosi gliel rendono am-=
mirabile, ch’ci sente ogni giorno minore il
peso de’ suoi nuoyi doveri.

—
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¢ La qual alta opinione riguardo ad Enrico
non era cosi particolare al Moro, che molti
anzi non I’ avessero comune con lui; ed
Erasmo , in ispecie, fa di ‘quel principe e
della sua corte pitture le pit lusinghiere.
. Mentre che il favore, di cui il Moro go-
deva, era ancor fresco, Enrico domandavalo
spesso, onde seco trattenersi d’ astronomia,
di geometria , di quistioni teologiche, e di
pit cose estranee agli affari, pei quali erino
destinati altri momenti. Talvolta anche sa-
livano insieme .all’ alto del palagio per os-
servaryi il corso degli astri : innocente pas-
satempo, che fa si grande contrasto coll’ in-
dole in seguito manifestata dal principe.
Egli ‘ha pel Moro, scriveva Erasmo,: i
grande attaccamento, che non pud separarsi
da lui. Se gli abbisogna consiglio in cose
di grave momento , nessuno pit' del Moro
¢ atto a prestarglielo; s ei cerca sollieyo
nella conversazione, quella del Moro pit di
qualunque altra gli sembra piena di brio e
di giocondita, Anche la regina, al dire di
Roper; genero e biografo ‘del nostro ' cancel-
liere, di lui tanto si compiaceva, che di
consenso col re facealo spesso chiamar la
sera, onde ambidue con lui discorrere e ri-
crearsi, 11 Moro perd, che, siccome scrive

b
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nella Utopia, ponea fra suoi doveri e avea
fra piu cari diletti il discorrere 'l ricrearsi
colla sua famiglia, usé di uno spediente
per sottrarsi a tanto favore: rese, a dises
gno , la sua conversazione meno gustosa ,
e ottenne quindi pit lunghi intervalli di
liberta.

Era quello il tempo delle prime inno-
vazioni di Lutero sollevatosi contro le in-
dulgenze, fatte spargere da Leon X con tanta
profusione. E poiché Erasmo gia dava so-
spetlo alla gente di chiesa , a cagione dei
suoi sarcasmi contro i frati e le loro pra-
tiche superstiziose, diceasi di lui, ch’ egli
avea messo I'novo, e Lutero fattolo nascere.
1l vero si & che le persecuzioni e le guerre
prodotte dalle nuove dispute religiose ca=
gionavano gran pena all’ amico del Moro,
il qual dolevasi sovente, che i suot sforzi,
impotenti a riconciliare gli opposti partiti,
null’ altro produceano che I' odio d’ ambi~
due contro di lui. 11 Moro affizionatissimo
alla chiesa di Roma parea prevedesse lesito
de’ colpi che le si divigeano. Intanto di-
fendea validamente I'amico incontro ai suoi
detrattori, e ' era da lai corrisposto. Pe-
rocché ayendo un certo de Brie scritto un
poema intitolato Antimorus , Erasmo in-
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dotto prima Foffiso a mon pubblicave I'ap-
parecchiata risposta, diedela egli medesimo
pitt conveniente e pitt vittoriosa.

ln quel torno, o poco oltre, si offeri al
Moro occasione di mostrare il suo zelo pei
buoni studj. Era sorta querela nel mezzo
dell’ universitd di Oxford, per cui divide-
vasi questa in due fazioni, I una di cul-
tori del greco idioma , I' altra di spregia-
tori, che appellavansi Trojani ; e prende=
vano i nomi di Priamo, di Ettore, di Pa-
ride, sostenendo anche pubblicamente il
loro scisma erudito. Onde all’ universita
per cio vacillante scrisse il Moro una let-
tera latina assai propria a raffermarla. Poi-
ché primieramente le oppose in essa Tuni-
versith di Cambridge che, sebbene riputata
inferiore, dava troppo miglior esempio di sé
Todi fece uso dell’ autoritd del cardinale
Wolsey e di quella del re medesimo, i quali
ambidue bramayano che lo stadio del gre-
co fosse incoraggiato. E fini dicendo di spe-
rare che il puerile esercito de’ Trojani si
applicherebbe un antico proverbio : che i
Frigi sebben tardo, pur rinsaviscono; sero
sapiunt Phryges.

Nel 1523 il Moro, suo malgrado, eh-
be ad acccttare le parti di oratore in un



parlamento; cosi esigendo il monarca. Umi-
li ed ossequiose furono le parole del suo
discorso d’ingresso, ma pur tali che il mo-
narca medesimo si sentisse obbligato a qual-
che rispetto per I’ assemblea , da lui pre-
sieduta. Riguardo al cardinale Wolsey mo-
stré egual riverenza che fermezza ; la qual
punto non piacque al fayorito. E gid que-
sti, al dire di Erasmo, temeva il Moro piut-
tosto che non lo amasse. Quindi studio al-
loutanarlo dalla corte , facendolo eleggere
all” ambasceria di Spagna ; ma il re yeg-
gendolo ripugnamte, nol costrinse ad ac-
cettarla.

La riforma, intanto, progrediva; ed En-
rico temendone trovo leggi assai rigide "
che le vietassero 1’ entrar nel suo imperio;
anzi pubblicd egli medesimo uw’ opera con-
tra Lutero, che gli valse il titolo di difen-
sore della fede. In altro tempo, non molto
posteriore ma assai differente , s’ imputo al
Moro questo scritto qual gravissima colpa;
ed ei si difese, dichiarando non averyi avuta
altra parte, che la semplice distribuzione
delle materie. E invero sembra ch’ci tens
desse a moderare, anzi che ad inasprire lo
zelo del re:

Lutero fece violentissima risposta, -qual
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potea aspettarsi da tal uomo cosi provoca«
to. Senza riguardo per la real maesta trat-
td I'avversario da mentitore insicrae e da
bestemmiatore. Contro le quali accuse com-
parve una replica, sotto il nome di G. Ross,
la quale fu sempre attribuita. al Moro e
impressa fra le sue opere. L’autore, chiunque
ei si fosse, imitando I' esempio di Lutero,
mescolaya a ragionamenti le ingiurie ; ‘ar
me sicura per ottenere il dispregio di chi
Tadopera. Cid, che il Moro fece in questa
causa palesemente , fu di eccitare I’ amico
Erasmo a pubblicare uno scritto contro
Lutero ; e chiese ad un tempo licenza di
leggere i libri degli eretici ,affine di con-
futarli. :

Indi a poco Erasmo dit¢ in luce il suo
Ciceroniano , composizione ingegnosa, ove
egli volgea in ridicolo Vaffettazione di que=
gli italiani , specialmente, che niun voca-
bolo degnavan sofirire , il quale non ap=

~ partenesse a (lcemne Con questa oppor=

taniti ei ricolmé di somme lodi- I amico
Moro, dipingendolo qual lume e sostegno
delle lettere in Inghilterra. A queste, sog=-
giunse , ei tenne sempre rivolto I’ animo i
malgrado laridita degli studj di sua vocazio
ue, e il continuo applicarsi a pubblici negow
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zj. La sua eloquenza si avvicina piattosto
a quella d' Isocrate, che di Cicerone, a
cui tuttavia non cede nell’ urbanitd. E poi-
ché giovinetto fu assiduamente co’ poeti ;
un non so che di poetico ha pur ritenuto
la sua prosa.

Gia da parecchi anni viveya il Moro nel-
la grazia del re, quando fu da lui chia-
mato al posto di cancelliere nella ducea di
Lancastro. E tanto Enrico lo amaya, che andé
talyolta famigliarmente a visitarlo nella sua
casa di Chelsea; anzi un di gli giunse im-
provviso a chiedergli da pranzo , dopo del
quale fu veduto passeggiar seco in giardino
un’ -ora intera col braccio appoggiato al
suo omero. Per lo che il genero del Moro
secco rallegrandosi, al partire del re, per
una prova di affetto cosi singolare : « Io
ne son COMMOSSO , €i rispose , ma mon
credo , mio Roper, doverne trar vanita ;
poiché se la mia testa potesse valergli una
piazza in Francia, siate ben sicuro che la °
darebbe ». Cosi fra tanti segni di benevo-
lenza egli avea ben saputo distinguere il
carattere del suo protettore.

. Moro fu distratto dalle funzioni del nuo-
vo impiego con due ambascerie , I una
in Fiandra ¢ I altra in Francia, Nel 1529
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egli accompagnd Tonstall a Cambray, ove
assisté alla conchiusion del trattato clie
porta il nome di quella cittd. E i servigi,
che allor rese , farono di tal rilievo , che
gli merilarone elogi e grado assai pit emi-
nente di quello che occupava. Prima pero
che noi ne parliamo, fermiamoci ad alcune
cose piu umili, ma pit atte a dar piena
conoscenza dell’ uomo che si deserive.

Al suo ritorno di Cambray ei si rese im=
mediatamente a Woodstock , dove allora
dimorava la corte. Ivi udi come la sua ca-
sa di Chelsea, e gli edificj all'intorno pieni
di raccolte biade furon preda al fuoco, il quale
propagatosi alle abitazioni de’ contigui reco
ad essi non piccioli danni. Quindi scrivendo
all’istante in termini di religiosa rassegna-
zione alla moglie sua, e confortandola a
tranquillarsi colla famiglia, e piuttosto rin-
graziar Dio per cid che loro avea lasciato,
di quello che rammaricarsi del perduto ,
la prega a voler prendere esatti ragguagli
delle perdite de’ suoi poveri vicini, e ras-
sicuratli ; poiché , dovess’ egli spogliarsi di
tutto , mai non soffrivebbe che una scia-
gura a lui sopraggiunta fosse causa dell’al-
trai.Indi parlandole del ridursi a pit stretta
coundizione , ¢ governar da sé¢ medesimo i
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proprj poderi,. le raccomanda che né i fit-
tajucli, né i servi siano rimandati senza
certo proyedimento.

Ora ci par tempo di toccare alcuna cosa di_
un celebre personaggio , elevato da Enri-
co VIII alle pit gran dignita, e la caduta
del quale ebbe pel Moro non lievi conse-
guenze.

‘Wolsey , di cui & chiaro che qui vogliam,
dire, fu figlinolo d'un beceajo d’ Ipswich, ma
allevato in maniera non poco superiore alla
nativa condizione. Entré molto giovane, qual
educatore, in cospicua famiglia, raccoman=
dandolo a quest’ uopo i suoi rari talenti;
ed indi ebbe il grado di capellano presso
il settimo Enrico. 11 qual principe lo ado -
perd poi in trattative segrete, allorché di-
segnava sposarsi a Margherita di Savoja ;
e rimase cosi pago della sua destrezza e del
suo zelo, che I ebbe quindi in singolar,
estimazione e favore. Se mon che la sua
morte parve rompere al Wolsey ogni spe-
ranza di avanzamento. Ma introdotto, in
seguito, alla corte del successore, divenne
il compagno de’ suoi piaceri, e il deposi-
tario della sua confidenza. Che & egli non
mise pia limiti alle sue pretese; né il re
pure sembrava porne-alle sue ricompense,
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a cui si aggiunse la porpora cardinali-
zia donata dal papa. Onde il Wolscy cam-
minaya poscia seguito d’ un corteggio di
ottocento famigliari , fra cui parecchi gen-
tilnomini e cavalieri. Investito della di-
gnitd di cancelliere del regno, e rimossi
quanti poteano adombrario, fu eziandio ,
ad istanza del re , creato da Leon X suo
legato con incredibili poteri, quello tra gli
altri di sospendere per un anno le leggi
della chiesa. Allora vie pit spiegaudo la
sua alterezza , stabili una rcorte di lega=
zione, o tribunale mezzo civile e mez-
20 ceclesiastico, le cui attribuzioni da niun
certo limite evano definite. Perd si arro-
gova una censura inquisitoria sui laici egual-
mente che sui membri del clero, i quali
erano costretti allo sborso di smoderate
somme , onde mettersene al coperto.. Le
curie dei vescovi vi-erano assoggettate ; i
lestamenti , le disposizioni dell ultima vo-
lonty cancellate; ¢ i beneficj conferiti sen=
za riguardo a nomine precedenti ¢ a legi-
time elezioni.

Alla morte di Massimiliano, i re di Fran-
cia ¢ di Spagna disputavansi la corona im-~
periale, ed Enrico VIII pareva dal ‘sue
grado ¢ dalla patura delle circostanze fatte
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arbitro in si gran contesa. Quindi France-
sco I sollecitava da lui un abboccamento a

- Calais ; ma Carlo V il prevenne , recan-

dosi a Douvres. Ivi s impadroni dell’ ani-
mo del cardinal ministro , legandolo col-
la speranza di farlo eleggere papa. Mori
Leone a cui succedette Adriano VI; e rin-
novando Carlo le sue promesse, Wolsey fé
tacere 1 proprj sospetti, o dissimuld il pro-
prio risentimento, Ma quando poi, morto an~
che Adriano, fu creato Clemente V1I, pid
non gli rimase dubbio , che 1" imperadore
si prendesse giuoco della sua credulita, on-
de comincio a distaccarsi apertamente da lui.

Pii volte il Moro si oppose a Wolsey
nel consiglio e nel parlamento. Ed ora pu-
re gli fu avverso, quando trattavasi di in-
darre 1’ Inghilterra a prender parte nella
quercla dell’imperadore. Al che fa espressa
allusione in una lettera, narrando che alla
opinione manifestata da alcuni di rimanersi
tranquilli « Milord cardinale rispose con
un apologo. La pioggia , diss’ egli, rendeva
pazzi quelli su cui cadeva. Aleuni uomini
pradenti st ripararono entro caverne, on-
de eyitarla. Ma quando poi ne uscirono, e
vollero operare e parlare da saggi , quanti
eran matti si scagliarono contro di loro ,
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e li gettarono a terra. Quesla favola costa
al re ed allo stato gran somme, che avreb-
besi potuto risparmiare ».

A Wolsey parimenti ebbe Moro il pen=
siero , quando nel suo trattato della Con-
solazione nell’ apversita ci rappresenta un
prelato d’Alemagna , che dopo aver proffe-
rito un discorso chiedeva a’ circostanti il
loro parere, ¢ distribuiva ricompense a chi
gliel lodaya con pitt trasporto.

Quel ministro fayorito mostré un di al
Moro un suo abbozzo di trattato fra I'In-
ghilterra e la Francia, pregandolo istante-
mente a dirgli cid che ne pensava. 11 Mo-
10 , volendo lealmente corrispondere a tal
confidenza , propose alcune savie osserva-
zioni. Per lo che Wolsey levossi furioso ,
gridando: « Sir Tommaso, pel corpo di Cri-
sto, voi sicte il piti gran pazzo del consi-
glio ». E il Moro sorridente: » Rendo ben
grazie a Dio, che nel consiglio del re mio
signore non si trovi che un pazzo solo ».

Credesi che un profondo risentimento
contro l’.imperadore inducesse VWolsey a
nodrire nel cuor del re il desiderio di scio-
ghiere il suo matrimonio con Caterina di
Aragona, zia dell'imperador medesimo. Gia
prima della missione del Moro a Cambray
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manifesté Enrico alcuni serupoli su questo
matrimionio (poiché Pinfanta era vedova del
fratello di lui Arturo); anzi su cio stesso volle
consultare la saggezza del Moro. Ma gia sap-
piamo cio che pensar si debba del vero mo-
tivo di tali serupoli in un re abbandonato
alle proprie passioni, ed a%ile a trovar lo-
ro i pit fini pretesti I vezzi di Anna Bo-
lena il sedecevano, o a meglio dire il tra-
scinavano irresistibilmente. E perd strano
a concepirsi , come, volendo rompere un
nodo , che gli ispirava disgusto , ei pre-
tendesse conciliare anche solo in apparenza
la dispensa gia ottenuta da un papa e la
dichiarazione di nullith chiesta dal suc-
cessore.

Moro , dopo avere esaminali i passi che
il re gli citava in appoggio della propria
opinione, cered esimersi dal profferire gin-
dizio in materia, che totta era de’ teo-
logi. Ma Enrico lo presso talmente , che
fu costretto promettere che peserebbe le sue
ragioni ; domandando , per allora , tempo
a riflettervi. Quindi il re nomind alcuni
vescovi e varj membri del suo consiglio ,
coi quali dovesse conferire. Narrasi che il
Moro , intanto , ritirato a Chelsea , e as-
siso un giorno sulla riva del fiume in com-
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pagnia del suo genero, sclamo ! « Piacesse a
Dio , Roper carissimo, che di tre cose io
fossi assicurato ! a questo patto soffrirei di
essere chiuso in un sacco e gettato nel Ta~
migi ». Le quali cose avendo il Roper ansio-
samente domandato di conoscere , quegli
rispose : « Che i principi cristiani, i quali
ora si fanno guerre funeste, si unissero in
stabil pace; che nella chicsa di Cristo ,
oggi turbata da errori e da, evesie, regnas-
se perfetta e uniforme credenza ; da ulti-
mo che la quistione procellosa del matri-
monio del re si terminasse a gloria di Dio,
e tranquillita immancheyole delle parti or
contrastanti s,

Quand’ egli ricomparye alla corte favelld
al monarca di questa forma : « Poiché &
pur volere della maesta yostra ch’ io parli
con intera schiettezza, dird francamente che
né monsignor vescove di Durham, né mon=
signor vescovo di Bath , prelati ch’ io ri-
conosco per dotli egualmente che virtuosi,
né io, né altri de’ vostri consiglieri a voi
Pit deyoti, non possiam qui servirvi i
guida e di autorith. Che se la maesta vo-
stra brama intendere il vero, deve consul-
tar uomini , che né i suoi benefic possan
serrompere, ng il suo potere intimorire

G »
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Quindi nominé chi egli intendeve, ed erand
i padri della chiesa Girolamo, Agostino ed
altri, di cui citd i-passi a disegno studiati,
come i pitt proprj a trarre il re dalla sua
perplessith. E per quanto disaggradevole
riuscisse a questo il ricevere risposta con=
traria alle sue speranze, non parve che me
mostrasse allora alcun risentimento.

Al suo ritorno di Cambray i1 Moro fu
consultato di nuovo. Enrico gli fece inten-
dere , ‘che nella sua assenza altre prove si
erano discoperte della illegittimita del pro-
prio maritaggio , onde non poté esser vas
lida alcuna pontificia concessione. E co~
me gli stava molto a cuore di convincerlo,
ordind che venisse a ragionamento col ve-
scovo di Londra.

Sebben il Moro punto non piegasse, I'e=
sito della conferenza gli fu perd cagion di
favore 3 perocché il vescovo, che Wolsey
avea offeso’, volendo perdere.questo mini-
stro, né sapendo altra via pit sicura che
quella di lusingare il principe in ¢i6 che gli
era pitt caro, gli riferi che il Moro parea
bramar ingenuamente di rinvenir argomenti
in conferma dell’ opinione di sua maesti.

La causa, intanto, seguiva a trattarsi a
Roma ; oye il papa ligio all” imperadore
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mostravasi avverso a’ desiderj di Enrico,
Questi avyezzo a vendicar ne’ suoi nego-
zialori il mal suceesso delle commissioni
loro affidate ,- imputé a Wolsey il rifiuto
del papa; e la caduta di un tal favorito fu
cosi strepitosa , come la sua prosperita, 11
gran sigillo a lui tolto passd alle mani del
Moro, che il re volea affezionarsi co’ be-
nefici ; e assicurasi che il Wolsey mede-
simo disse chiaramente, che non conoscea
chi ne fosse pitt degno. 11 Moro, in quel
discorso che pronuncié all’ entrare in ca-
rica, fra molte espressioni di modestia, di
riconoscenza e di rispetto , lascié scorgere
abbastanza cié ch’ egli pensasse del favore
che a tanta eminenza I'avea elevato; poiché
si paragond a Damocle, sul cui capo sta-
va sospesa la spada. Del resto chiese a’ ma-
gistrati, cui presedeva , di denunziarlo al
re tosto che il vedessero allontanarsi pur
an poco dalla rigida via del dovere,

Al cangiarsi del ministro , gran cangias
mento si fé sentire a quanti avean d'uopo
di presenfarsi alla corte. T modi fastosi del
Wolsey il rendeano inacessibile alle persone
di grado 4nferiore ; e solo a forza di pre=
senti fatti a suot famigliari si gingneva a
parlargli, Presso-il nuoye cancelliere la po-
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verta divenne ottimo titolo per essere ben
accolti. Pitt un uomo era oscuro; ¢ pilt in-
contraya d’affabilita, d’ attenzione, di pa=
zienza nell’ascoltarlo, di prontezza e dili-
genza nello spedirne gli affari. Stavasi il
Moro i lunghi dopopranzi nella sua sala
di udienza, colle porte aperte, onde. chi
avea qoalche processo al suo tribunale, o
qualche dogliauza da recargli davanti, il
potesse fare agevolmente e senza timore.
Prima di soscrivere alcun decreto di arre-
sto, il leggeva ei medesimo; né permetteva~
ne l'esecuzione che dopo averne ponderala e
riconosciuta la dispiacevole necessita.

Il padre del Moro, omai giunto al no-
vagesimo anno , era giudice del banco del
re. Quand’ei recavasi alla cancelleria, mai
il figliuol suo non mancava di entrare nella
sala ove risedeva, e ricevere genuflesso la sua
benedizione. Trovandosi insieme a qualche
conferenza, solea questi pregarlo a pigliar
posto prima di lui; cid che per verita il buon
vecchio sempre ricusava, avato riguardo
alla dignita del capo della magistratura.

E superfluo il ricordare che le relazioni
di amicizia o di parentela non aveano sui
giudizj del Moro alcuna influenza.

Diceyagli un giorno uno de’ suoi generi,
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che sotto il ministero di Wolsey non solo
i fayoriti , ma fino al portinajo trovavano
mille occasioni d arriechire ; mentre sotto
il suo quei medesimi ch’ egli pitt amayva
non potean di nulla avvautaggiarsi, poiché
in tanta facilita a tutti conceduta di acco-
starsegli, il ricevere alcun. presente sarebbe
vero latrocinio. Al che rispose il cancel-
licre: « Lodo figlinol mio che cosi pensiate;
ma non perd dovete credere che non mi
rimangino mezzi di fare a voi e agli ami-
ci vostri qualche piacere. Una mia pavo-
la potrebbe talyolta esser bene spesain loro
servigio, una mia lettera esser loro di utile.
Presentandosi alcun di essi al mio tribu-
nale io potrei, per riguardo vostro, ascol-
tarlo prima di un altro; e se la sua causa
fosse dubbia proporre un accomodamento.
Avvi perd un segno , al di la di cui non
mi & possibile andare ; ¢ accertatevi. bene
che se mio padre da un lato, e il diayolo
dall’ altro a me si richiamassero, e il buon
diritto fosse dalla parte del diavolo , el
guadagnerebbe losto il suo processo ».

Avea un altro dei suoi generi lite pendente
nella cancelleria, ¢ contando sul favore del
suocero si vilintaya ad oneste composizio-
ni. Il Moro udita aripgar la causa, pro-
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nuncid senza esitare la condanna del gé-
nero.

Un di venne un mendico a querelarsi al
suo tribunale , che Lady More teneasi un
cane , di cui egli solo avea padronanza 11
cancelliere mando per la consorte insieme €
per I'animale, e come questo gli fu condotte
innanzi ¢i medesimo se lo prese, facendo col-
locare madama e il paltoniere alle due estre«
mitd della sala. Io debbo giustizia a tutti,
diss’egli; e in profferir queste parole lascio
andar libero il cane, aggiugnendo che cia-
scun lo chiamasse quanto meglio sapeva. Il
bassotto o barbone che fosse non esitd, ¢ in
un attimo fu a ricevere e alternar le carezze
dell’antico padrone. Peré Lady More senti
pregarsi a lasciarlo o a pagarne il valore
se il pover uomo se me accontentava.

Tanto era lo zelo e I attivita del Moro
nell’ adempiere ai doveri del proprio offi-
cio, che di si gran numero di offari gid
prima indecisi non rimase che la memo-
ria, E fu per lui gratissima sorpresa, un di
che standosi in pubblico consesso, e proflerita
sentenza sopra una causa, domando quella che
seguisse, ' ndirsi rispondere che nessun’ al-
tra ne rimaneva. Del qual fatto ei volle
chic si tencsse ricordo nei registri: e corse
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un quadernario , che bisticciando colla pas
rola Moye, la quale in inglese vale per pii,
diceva che dopo lai pit singolar cosa mai
non sariasi veduta, ,

Le grandi occupazioni di cancelliere non
impedivano al Moro I’ immischiarsi nella
controyersia, e lo scrivere di tempo in
tempo contro 1 eresia, cioé contro la ris
forma. 1 yescovi commossi dal suo zelo ,
yeggendo com’ egli, malgrado il fayore del
re, mancava di quella che appelliamo for-
tuna , risolvettero di raccoglier fra lore
una somma di guattro o cinquecento sterlini
ed offerirgliela. Moro, com’ & ben da crede-
ve, la rifiutd, chiamandosi abbastanza sod-
disfatto di vedere le sue fatiche approvate
da womini di una saggezza tanto eminente;
Ma aggiunse che, com’egli non miré che
alle ricompense che Dio solo dispensa, a
Dio solo era pur doyuta la riconoscenza del
fedele suo clero.

I vescovi perd, insistendo, pregarono che
almeno permettesse che il loro presente
fosse accettato dalla sua sposa e da figli
suoi, « No , no rispose il Moro ; cié mi
recherebbe troppo grave dolore. Sebbene
offerta vostra sia egualmente onorevole che
libcrale, cosi mi ¢ earo il riposo, € cosi
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poco il danaro, che nessuna grandissima
somma avrebbe potuto indurmi a passar do-
po giorni faticosi le nolti insonni. Pur pia-
cesse a Dio che non rimanesse ombra di ere-
sia, ¢ ogni mio travaglio fosse riputato inu-
tile! » Di qui pud rilevarsi quanto poco fon-
data fosse 1’ imputazione gii datagli d’ es-
sere al soldo del clero , e di non iscrivere
contro la riforma, che per amor di mercede.
Le cose da noi riferite danno a vedere ,
senza dubbio, un caratiere integerrimo, €
assai degno di rispetto. Or quanto & triste
il pensare che lo zelo , onde il Moro era
animato, si convertisse troppe volte in in-
tolleranza, onde vengono offuscate 1" altre
sue virtid. Né di cid vogliamo™ altri testi-
monj che lui medesimo nel capo trigesimo
sesto della sua Apologia, ove rifintando
assurde calunnie , confessa ingenuamente ,
per non dir si da vanto della sua severi-
4 contro i seguaci della riforma. Si dird
essere stata quesla piuttosto colpa del se-
colo in cui viveva che sua; si appellera un
effetto di quella fermezza di principj che
fu in esso per tanti riguardi cosi ammira
bile; si scoserd finalmente siccome tem=
perata dalla sua naturale doleesza  Ma noi
accettando queste discolpe sempre pia el
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dorremo che un si eccellente uomo abbia
potuto appartenere alla classe dei perse-
cutori.

Fin qui noi vedemmo il Moro innol-
trar, suo malgrado, a passi rapidi nel cam~
min degli onori. La fine della sua vita ci
presentera spettacolo di ben altra sorte.

Poco dopo averlo innalzato alla dignita
di cancelliere , Enrico insisté di nuovo,
perché esaminar volesse la quistione  pro-
postagli del szo matrimonio. Onde il Mo-
ro gettatosi o’ pie¢ di lui, e mostrandosi
afflittissimo di non potere soddisfar in-
sieme alla propria coscienza, e al deside-
rio del suo augusto signore, il suppli-
c6 a non volerglisi, per questo, mostrar di-
verso da quel che sempre gli era stato. E
aggiunse che gli piacesse aver ognora al
pensiero quelle parole , degne veramente
di grande ¢ virtuoso principe , gia da lui
profferite , accogliendolo al suo servigio s
Difo innanzi a tutto, e dopo Dio il vo-
stro re.

Eurico non parve & cid adirato, e lo
assicurd , che mentre ad altri consiglie-
ri avrebbe ricorso, non ritiverebbe da es-
so il proprio favore: che aunzi 1’adopre-
vebbe sempre in quegli affavi, i quali non

Ultopia d
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turbassero , come il presente, la pace del=
Y animo suo. Gli effetti, per altro, com-
provarono quanto poco sincero fosse un si-
mil linguaggio.

Avéndo il dottor Cramer proposto di
consultare intorno alla causa, che tanto
premeva al monarca; tutte le universita di
Europa, onde forzare I'assenso del papa; En-
rice annui ¢ diede al proponente particolar
segno del ssuo aggradimento. Varie, infatti,
di quelle dotte adunanze, fra le quali Cam-
bridge e Osford , opinarcno conforme al
voto di lui. Ma Clemente V11, inteso prin-
cipalmente a gratificarsi 1'impevadore, citd
TLnrico a Roma. 11 che punse troppo vivamen-
te Ianimo di questo, il quale se ne richia-
‘md come di gravissimo insulto; e il conte
di Wiltshire, padre di Anna Bolena, man-
dato ad esporre al pontefice le ragioni, per
~cui il re non si arrenderebbe a suoi ordi-
ni, ricusd di baciargli il piede , conforme
all’ uso rvicevuto. :

Pit intanto non poté il More dissimu-
fare a se stesso, che le¢ nozze con Anna
gia erano risolute, e che gli andamenti del
principe e del parlamento tendevano a
nianifesta scissura colla chiesa di Homa ,
¢4 gravi cangiamenti nella religione. Fa
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egli’, qual cancelliere , inearicato com altri
membri della camera alta di recare a quella
dei comuni Yavvizo delle university; ¢ ben
S'avvide che ormai sovente gli vervia posta in-
nanzila dara alternativa di contraddir se me-
desimo, o i comandi del trono. Volentieri
sarebbesi egli unito a” migliori, per opporsi
alle eccessive pretese della corte di Romaj
ma gid scorgea chiaramente che altro si
meditava, Perd, né potendo entrar uelle
mire della corte, né accoglicre gli affettati
scrupoli del re intorno al suo matrimo-
nio, non & a merayigliare che pensasse
a ritivarsi dalla magistratura. Pregd infatti
il duca di Norfolk, col quale era stretto
d amicizia, a parlare al mguarca di un
tal disegno , e supplicarlo a permetterghi
di rvestituire il sigillo, di cui gia I' avea
fatto depositario. Allegd per unico motivo
lo stalo di sua salute mal ridotta da tan-
e ¢ si ostinate fatiche , onde provava al
petto, iu ispeeie, molestissimi dolori. Ne
in quante lettere allora scrisse a pin per=
sone, d'altro parl che di questa sua infir-
mith ¢ del bisogno di riposo. La qual dis-
simulazione niumo vorrd biasimare , ove
ponga mente alle difficili circostanze del
cancellicre , e al curattere del suo signore.
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Sapea Norfolk troppo bene, qual caso
facesse Enrico del Moro, onde non aderi
che a gran pena al desiderio dell'amico. E -
a gran pena il re pave si arrese a concedere
la chiesta dimissione ( cid fu nel 1532) ,
accompagnandola con parole di rammarico
e di stima forse non mai da lui usate. E
disse al Moro che in riconoscimento dei
suoi bhuoni servigi sempre sarebbe pronto
a tutto cié ch’ei potesse pel suo onore e
per la sua fortuna. Intorno a che nota Ro-
per , pronipote del Moro , che questo mi-
nistro mai dall’ epoca di tali proferte non
ricevette uno scellino; e che il re, all’in-
contro, tutto gli tolse non solo di quanto
gli aveva donato, ma pur di cié che gli
era venuto dalle sue fatiche, o dalla pa-
terna eredita.

Moro discese dal suo posto eminente con
maggior contentezza che non vi era salito.
Scherzava egli sulle vicissitudini della sor-
te ; e come lo splendore della magistratu-
ra non alterd la moderazione del suo spi-
rito, |’ oscurita del ritivo non ne Lurbd la
serenita. E quando gli amici esprimevano
qualche dispiacere di vederlo caduto da tanta
grandezza, ei rispondea loro sorridendo :
« Che quel bene non valea il sagrificio di
un solo istante di domestica tranquillita ».
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Ma la moglie sua non giugneya, per as-
gai , "a si maschia filosofia. Mentr’ egli fu
cancelliere ebbe in costume, all’ uscir del-
Ja chiesa, di darlene avviso per mezzo di
aleuno del proprio seguito. La prima volta,
che dopo ayer fatta accettare la sua yinun=
cia, assisté a divini offici, venne egli stesso
al luogo ove stavasi la donna sua, e colle
parcle medesime, di cui era uso valersi lo
staffiere, od altro dei famigliari: « Madama,
Ye disse, monsignore si é ritirato ». Lady More
credette, a prima giunta, esser questa una
beffa, tutta naturale all’ umor festevole del
marito. Ma come poi seppe il vero della co-
sa, troppo pitt seria di quello che mai non
ayrebbe voluto, si senti presa da grandis-
simo corruccio. Allora il Moro fé chiamar
le figliuole, e loro domandé ridendo , se
nel volto della madre nulla scorgevano di
straordinario. Al che rispondendo esse ri-
spettosamente di no : or come? diss’ egli;
non vedete voi che ha messo la cuffia di
traverso ? Ma al fine che farete voi ? gli
soggiunse madama, con 'frasi proverbiali
di quel tempo. Vi rimarrete dunque colle
mani alla cintola? Credetemi, signore, mol-
to meglio dar comandi che riceverne.

Prima cura del Moro, al rientrar suo
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mella condizion de’ privati, fu di provyedere
a chi avea seguila la sua fortuna; e in que-
sto adoperd efficacemente quanto. gli rimas
neva di eredito o autoriti. ln seguito, chia-
mati a sé i figlinoli, che tutti fino allora si
nudri in casa colle loro famiglie, alla ma-
miera d¢ patriarchi ; dichiard loro di non
poter pit oltre godere della lor cara unio»
e, ora pitt che mai necessaria al suo cuo-
v, se eglino non si stulliavano di fornirne
i mezzi.

Alle quali parole ciascun tacendosi , e
seguito s « Divovvi adunque intero il pen-
sier ‘mio s e voi ne sarete i giudici. Vissi
dapprima ; come sapete in una pensione
ad Oxford, -poi alla cancelleria , -indi a
Lincolns-lnn, e finalmente alla corte. Pass
sai cosi dallo stato il piit adesto a gael-
lo che potea riputarsi-altissimo grado dele=
vazione. ‘Or ‘mi rimane ‘di entrata metta
poco pit di un centinajo di live, le fuali
non bastane , se ciascuno di voi , per sua
parte, non vi aggiugne qualche cosa. Certo
noi non faremo a un tratto si gran can-
giamento, da ridurci alla spesa della pri=
ma pensione , di cui vi bo detto. Potve-
mo pigliarci a norma quella di Lincolns-
Inn, della quale ben si accontentano molts
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persone di vero werito. Se, dopo un an-
no d esperienza , lroveremo che siffatta
spesa oltrepassi le nostre forze, ¢i mestrin-
geremo a quella della cancelleria, che pur
basta a non poca gente onorata. Ed ove
neppur essa si pareggi al picciolo aver no=
stro , chi ci vieta di moderarci al tratta-
mento di quella di Oxford, di cai molti
dotti e grayi e rispettabili uomini non han~
no il migliore ? Alla peggio poi, messa cia-
scuno uua bisaceia al collo, e fidandoei
alla caritd de’ nostri fratelli , andrem can-
tando di’ porta in porta la salve regina ,
¢ ancor vivremo uniti e conlenti ».

Poco avanti a questo tempo perdette Mo-
ro il suo genitore, dimodoché il venerans
do vecchio fu testimonio della prosperitd
del figlio, e nol fu della sventura, E se la
vista di quella , e la testimonianza della
figlial riverenza e tenerczza poteano ven-
dergli I ora estrema alquanto meno luga=
bre, certo el mori consolato. Non grandi
beni lascid all’ erede; e fossero anche stati
maggiori, che non ayvrebbero accresciuta la
sua ricchezza Poiche la pid gran parle ne
cedette il Moro spontancamente alla ma-
trigna, in pegno di rispetlo e di dffezione;
di che essa , la quale gli sopravyisse, nox
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avra potuto ricordarsi mai se non lagri
mando.

Poco dopo aver rinunciato alla dignita
di cancelliere scriveva il Moro al suo caro
Erasmo: « Cio ch’io ho bramato dalla pit
temera eth; di cui tu godi costantemente;
e cb’ io non gustai finora se non di rado
e come di furto, alfin mi ¢ dato ottenerlo
per grazia del cielo e per favore del mie
re. Posso ormai , libero dagli’ affari , con-
secrare il mio tempo a Dio e a me stesso ».

Indi segue a dire, che non ha perd con-
seguito intero I oggetto de’ suoi voti, che
era insieme una vecchiezza senza dolori.
E dopo aver parlato alcun poco di questi,
ch’ egli allega qual possente motivo della
sua rinuncia , fa un motto di coloro ‘che
ardivano chiamarla forzata. A smentire i
vani lor detti, egli aggiunge, ho preparato
I' epitafio che si leggeri nel monumento ,
ove debbono riposar le mie ceneri. Sard
forse per esso tacciato di orgoglio, ma pre.
ferisco una tale accusa al lasciare un benché
menomo sospetto della mia sincerith. Quindi
ricorda le parole di omore indirizzategli
dal monarca per bocca del duca di Norfolk
gran tesoriere d' Inghilterra, mentre gli
concedeva suo malgrado di ritrarsi dalle
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pubbliche cure, e quelle, per volere del
re medesimo, e alla sua presenza profferite
dal cancellier successore in pieno parla~
mento.

Or chi bramasse al nostro proposito in= _
tendere alcuna cosa di quell’ epitafio, poi
ch’ esso & molto lungo, gli basti sapere
che dice in latino pel luogo , ove s’incon-
tra, forse clegante, che il Moro avendy
perduto il padre, ed essendo padre egli
stesso di quattro figli ed undici nipoti ,
ormai vecchio, tocco nel polmone, sazio
delle cose mortali , avea alfin ceduto ad
un antico desiderio, di passar lungi d’ogni
cura gli inolirati suoi giorni, onde prepa-
rarsi all’ immortalita ; il che ottenne per
grazia dal migliore dei re.

Il monumento , su cni fu posta 1’ iseri-
zione , stava ncl coro della chicsa parroc-
chiale di Chelsea, Ivi avendo il Moro fat-
to trasportare i mortali avanzi della pri-
ma sua moglie, agziunse de’ versi, anch’essi
latini , che parlano della riunione delle
propric spoglie e di quelle della seconda
consorte alla gid defunta; e della sva affe-
zione per ambidue.

Chelsea gid era da pia anni il luogo or-
dinario di sua dimora. Egli vi avea fatta
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edificare una devota capeila, ¢ fondato un
ospizio pe’ veechj, affidandolo alle solleci~
tudini di Margherita sua figlia. Ora sgom-
bro d’ ogni altro pensiero, tulto si conse-
crava in quel luogo alla pieta e allo stu-
dio. La parsimonia , a coi erasi ridotto ,
parea veramente doverlo assicurare d’ ogni
nuova angustia nelle cose famigliari ; pure
fu costretto vendere parte di quel poco che
possedeva .- onde salvare il rimanente. Qui=
vi, malgrado il vivo desiderio di sempre
yivere congiunto a suoi, ebbe a pregare i
figli, che volessero ciascuno provvedere a
s stesso in proprie e distinte case.

Dicesi che la prevision della sorte che
il minacciava gli turbasse i sonni, Passava
egli le intere notti in preghicre , doman-
dando a Dio che gli piacesse di sostenere
il suo coraggio; poiché, dicea, la mia
earne ¢ inferma , né potrd sostenere i pin
piccioli tormenti. Volendo preparare la sua
famiglia-a casi troppo probabili fé appostar
un uomo, che all’ora del desinare venisse a
battere ficramente alla sua porta , ¢ inti=
margli di reeavsi al consiglio.

Quando Enrico sposé la Bolena , disse
il Moro a suo genero : « Piaccia al cielo,
che il re mon esiga in questa occasione al-
cun giuramento ! ».
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Un di che Tommaso Cromwello , fatlo
ministro, venne pel monarca a visitarlo a
Chelsea, ei gli disse: « Vei vi sicte, o si-
gnore, posto ai servigi di un principe sa-
vio ¢ generoso. Ma se vi pare ch’io me-
riti alcuna fede , quando sarete richiesto
de’ vostri comsigli, mai non gli parlereic
di quel che pus, e sempre inyece di quel
che dee fare. Se un leone conoscesse la sua
forza, come si farehbe a governarlo? »

Poco avanti al coronamgento della nuova
vegina, Moro fu da tre vescovi invitato ad
assistere a quella cerimonia, e percid recarsi
con loro alla torre di Westminster, Essi
‘glinviavano ad un tempo venti lire sterline,
onde si provvedesse d' abito conveniente;
ed ¢i le accett. Non per questo si arrcse
all'invito; e mandé a dir lore, che ben
sperava, poiché soddisfaceva ad essi in una
parte , che lo avrebbero per iscusato nel-
Faltra. Ne poté rvitenersi dall’ aggingnere ,
come la sorte loro gli richiamaya quel fatto
di un imperadore, che avendo rassicurate
dal supplizio le vergini pure, non lascio di
condannarvi una di esse , comandando pe-
16 che prima avesse a perdere la sna inno-
cenza. « Yoi ancora, diss’ egli, sicte puri:
or si adoprano a (&gyrompervi : ben pre-
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sto vi faranno parlare e scrivere in favore
del regio matrimonio ; e avrete cosi per-
duta la vostra innocenza. Coloro, intanto,
che ve I’ ayranno rapita, non tarderanno
a perdere voi stessi. Quanto a me, il per-
dermi sard loro certamente agevol cosa :
ma I’innocenza mia spero poterla difen-
dere abbastanza dai loro attentati ».
Pretendesi che queste parole fosser rife-
vite alla giovane regina , che d’ allora piu
non cessd di stimolare il re contro del
Moro. Pit probabile peré sembra, che
offeso quel principe dall'ostinazione di lui,
e sospettando 1" effetto , che I’ opinion sua
produrrebbe in quella del pubblico, risol-
vesse da se medesimo d’ usare ogni mezzo
di smuoverlo, d
Peré cominciarono a farsi maligne ricer-
che , onde trovare nella condotta del Mo-
roalcun pretesto di accusa. E incontrasi nel-
le sue opere una lettera a Tommaso Crom-
wello, in cui difende certo suo scritto con=-
tro un manifesto del re, pur dianzi appel-
latosi dalla corte di Roma., Ma bentosto le
confessioni di Elisabetta Barton, chiamata
comunemente la santa vergine di Kent,
fornirono ai nemici del Moro miglior oc-
casione di nuocergli. Un’ altra lettera al
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medesimo Cromwello , scritta dal Moro
probabilmente a propria giustificazione pres=
so di Enrico, e piena di curiose partico-
larith, mostra ad un tempo la prudenza e
la semplicita dell’ nomo veramente innocen-

tizsimo. Alla qual lettera egli unisce copia
" d alquante sue linee a quella fingitrice di
rivelazioni e di miracoli , per dissuaderla
dal parlare delle cose del re. Indi toccata
la pia dabbennaggine daltri uomini rispet=
tabili riguardo alla scaltra o pazza fem-
mina, ch’ella si fosse, forse per confesa
sare con meno vergogna d’esserne stato in-
gannato , finisce col lodar grandemente il
Cromwello che la smascherd.

Quando sotto Timperio della regina Ma-
ria si pubblicarono , di suo ordine, le
opere del Moro, una tal lettera non si la-
scid comparire. Riguardandosi a quel tempo
la vergine di Kent qual profetessa e mar-
tive , e sperandosi per lei gli onori  della
canounizzazione , simile testimonianza sa-
rebbe stata di troppo gran peso contro la
sua celebrata santitd. Nel 1534, per altro,
il parlamento avea accettata I’ accusa con-
tro alcuni fautori della sna riconosciuta
impostura. Fra i quali trovandosi mala-
wmente ayyolto anche il Moro, chiese una

e
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udienza dal re , che si contentd di nomi-
nare de’ commissarj per interrogarlo; ¢ fu-
rono I arcivescovo di Cantorberi, il can-
celliere , il duca di Norfolk , e Tommaso
Cromwello. Sino dal cominciamento del
processo fu facile ayyedersi che Daccusa
non era che un pretesto. lofatti, accenna=
tala appena, pid non se ne fece parola; e
il cancelliere molto si estese sui beneficj,
che il Moto ayea in ogni tempo riceyuti dal
re, e sulla corrispondenza che questi avreb-
be dovuto aspettarsi da un ministro. cosi
favorito , lungi dal trovare in esso tanta
opposizione contro I' avyiso del parlamen-
to , de’ vescovi e delle universita.

Al che replico il Moro con dolcezza :
yiconoscer egli, né potere obliar giammai
i favori impartitigli dal re suo signore; e
nessuno bramare piu sinceramente di far
cio che sia in piacere della maesth di lui
Quanto alla cosa, a cui ora si alludeva,
aver egli sperato di non udirne pit mot-
to , massime dopo le dichiarazioni fatte
al re medvsimo, e da lui accolte con tania
indulgenza , fino ad assicurarlo ( sue pro-
prie cspressioni ) che pia non gli si dareb-
bero inquictudini in tal proposito. Da quel
tempo nulla avere discoperte che potesse
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fargli cangiare opinione; il che se gli fosse
aceaduto me proverebbe, piti che altri qua=
lunque , sommo contento ». :

Come i commissarj si avvidero che nulla
profitterebber col Movo per le viedella per-
suasione, avyisavono di fare miglior fratto
colle minacce Quindi ghi dissevo che trop-
po abusava della regia clemenza, onde ;
sapesse come il monarca gli rimproverava
la sua ingratitudine e il suo tradimento ,
¢ querdavasi che pe’ suoi perfidi  consigli
si fosse indotto a scrivere in difesa de’ set-
te sacramenti ¢ della papale autorita, onde
§ era coperto di vergogna, e avea dato in
mano al pontefice un’arme per combatterlo,

Allora il Moro, pregandoli ad avver=-
tire che le minacce erano buoni argomen=
ti pei fanciulli, von per lui , prosegui :
« Rispetto alla principale accusa che voi
mi date risponderd , niuno sapere meglio
del e quanto io sia innocente. No, io
non consigliai Vopera da voi accenata;
ma poi che fu seritta ebbi dall’ augusto
autore espresso comando di dare alle ma-
terie in essa comprese ordine conveniente.
E come vidi 'V autoritd del sommo pa-
store oltre il debito amplificata , pregai la
matsth sua a sovvenirsi che il pontefice
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non era principe di natura diversa dagli al-
tri, ¢ poteva avere interessi opposti a’snoi,
e stringere alleanze ad essa contravie , on-
de alfine si verrebbe a violenta scissura.
Perd era mia opinione che alcuni cangia-
menti si facessero a quella parte del libro
che toccava siffatta autorith, o che almeno
si passasse sovr’ essa assai leggermente. Ma
il re rispose che mnon soffrirebbe alcuna
mutazione , e che 'union sua coll’ aposto-
lica sede era tale , che nulla potea far di
troppo per onorarla. lo allora gli richia~
mai lo statuto ; che diminuisce nel nostro
paese 1’ ingerenza del papa; ma il re vie
pit fermo soggiunse che, ad onta d’ ogni
ostacolo, conveniva avvalorarla; poiché dal
successor di Pietro ei teneva la coromna:
discorso per me fino a quel giorno inau-
dito , e che per piu meraviglia mi toccd
intendere dalla bocca stessa del re. Vuol
dunque ragione ch’ io speri, che la mae-
sth sua richiamando alla memoria le pas-
sate cose, miun conto vorrd tener di pre-
sente dell’ accusa che mi si fa, ed io fa-
eilmente ne verrd assolto.

Per la qual conchiusione i commissarj
poco soddisfatti si ritirarono ; e Moro,
preso un battello onde tornare a Chelsca,
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si mostrd assai lieto in tutto il corsy del-
la picciola navigazione. 11 che vedendo Ro-
per suo genero concepi speranza chiei fos-
se scarico d’ ogni appostaghi calunnia, On-
de giunti a casa; e diportandosi pel giardino:
« Tutto adunque, gli domando, va bene, poi-
ch'io vi trovo di si allegro umore | — Tutto
bene, disse il Moro 3 lode a Dio tutto be-
ne — Siete voi dunque libero del man-
dato di accusa @ — ln verita , Reper mio
caro , mnen pensaya adesso a questo’ man-
dato. — E che ? non vi curale voi dun-
que nulla di cosa, la qual tocca st day-
yicino e voi e tulta la yostra famiglia?
Oh ! io, all aria yostra, avrei pur cre-
duto, che nalla pit vi fosse a paventare. —
Vuoi ta sapere , mio figlio , cid che mi
ispira questa ilarita ? — Troppo volentie-
vi : altro non desidero, — Che nel mio
esame il diavolo ba pur avuto il di sotto:
jo mi sono avanzato di tanto, che il tor-
nar addietro di un passo or mi & impos-
sihile ».

Turico , siccome ben pué supporsi, Ti-
mase  trafitto dalle risposte del Moro, che
il convinceano di menzogna. Quindi, a sfo-
go del svo ingiusto risentimento, comandd
che con ogni severith se ne proseguisse il

e*
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processo. Indarno il cancelliere e gl altri
commissarj gli rappresentarono che la dife-
sa di quell’ vomo avea falta sulla camera
alta si forte impressione, che parea doversi
desistere da un’ accusa niente credata. 11 re
troppo superbo per cedere , troppo vendi-
cativo per sofferive che un vecchio favori-
to potesse contrastargli impunemente , di-
chiard che assisterebbe ei medesimo al dis
hattimento, sperando, senza dubbio, intimo-
rir colla presenza quelli che si sentisscro
disposti a mostrarsi indulgenti.

I commissarj, temendo o fingendo temere
Peloquenza dell? accusato, soggiunsero, che
non credevan prudente il far che aggingnes-
se a proprio sostegno gli argomenti e le
parole quell’'uomo, che gia dalla sua virta
e dolcezza era cosi hene difeso. Non perd
Eurico si smosse dalla sua orgogliosa osti-
nazione. Fin ch’ eglino gittandosi a’suoi
piedi il pregarono a pensare , che non sa-
ria impossibile ‘trovar piii specioso capo di
accusa, che pid sicuramente scrvisse al ri--
sentimento del monarca, non al trionfo
del Moro. Alle jquali ultime parole Enrico
si arrese ; e tosto il Cromwello fé inten-
tendere a Roper che avvisasse il suocero
non ¢ssexe egli pit fra gli accusati. Se non
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che il Moto al ricever 1'annunzio: figlinol
mio disse, quod differtur non aufertur ;
né la predizione tardd’ ad ayyerarsi.

Alcune leggi , infatti , promulgate 1" an=
1o medesimo , che fu il 1537 , fornirono
nuovi pretesti a nucve accuse, che poi eb-
bero quel fine luttoso, a eui ci affrettia-
mo. Era una di tali leggi intorno alla suc-
cessione al trono, e dichiarando nullo il
matrimonio di Enrico VIII con Caterina
di Aragona confermava 1 altro con Anna
Boleyn. Quindi la corona sarebbe de’ fight
che nascessero di quest’ ultimo; e in man-
canza di essi andrcbbe agli eredi. natorali
delre Fossero i vassalli obbligati a giu-
rare quest’ ordine di successione, e ricusan-
dolo , avessero confiscati i loro beni, e
perdessero la liberth della persona quanto
tempo piacesse all’ offesa maesth del mo-
nacca.

Con allra legge il parlamento conferiva
ad Eurico il titolo di capo supremo della
chiesa  d' Ingliilterra ; cid che , al dir dei
caltolici, costituiva il re e i suoi deputali,
soli gindici in matevie di fude, ed arbitri
assoluti dell’ ecclesiastica disciplina ; niun
rispetto avendo all'ordine stabilito da Cri-
sto ¢ dagli apostoli, coufidando la cura
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delle anime al civil potere, e facendo di-
pendere 1 esistenza stessa della religione
dal volere del magistrato.

Poco dopo che queste leggi furono pro-
clamate , comparye un’ edizion latina della
Bibbia, con un proemio , ove il re deco-
ravasi del nuovo titolo, e parea, in cerfa
guisa, menar trionfo. Perché diceva espres-
samente, che investito di pienissimo potere
sovra la chiesa e le sue discipline, né do-
vendone ragione ad alcuno fuori che al so-
lo Dio; alla legge di Dio appunto faceva
ricorso, per intendere cio che a lui pre-
scriveva , ‘e ¢id ch’ ei dovesse prescrivere
agli altri. Una medaglia nel medesimo tem-
po fu coniata, con leggenda in tre lingue,
ebraica, greca e latina, a perpetuar la me-
moria della ecclesiastica supremazia trasfe-
rita nel re. Onde Enrico da taluno si pa-
ragond a Pilato, che con triplice iscrizio=
ne mise gid in croce Gesi, com’egli or la
sua chiesa.

Se non che, mentre i cattolici dolevansi del
tiiolo di capo della chiesa inglese conferito al
principe , quasi significasse veramente capo
spirituale, e racchiudesse il potere di confe-
rire i sacri ordini, e amministrare le cose
sante; i lore ayyersarj opponcyano, null'al-
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tro significare che una superiorith ai pre-
lati, fra cui molti pretendevano soltrarsi
alla regale autorith ; e un diritto d’ indi-
pendenza dal papa, che arrogavasi giuri-
sdizione su tatti i potentati, 11 re, dicean
essi, gia pon si usurpa veruna autorith nel-
le cose della fede; ma quando abbisogni
qualche estrema forza a reprimer I errore
e sostenere la veritd, cié a lm solo appar-
tiene , per tutta I estensione del suo do-
minio; né perd veruna dottrina o disci-
plina pud esservi legalmente stabilita , che
per sua volonta.

11 giuramento rigunardo alla suceessione fu
a ciascun de’ vassalli rigorosamente imposto,
Soli, fra gli uomini pid distinti, Fisher e
Moro vi si mostrarono ripugnanti, E poicha
I’ opinione della virti e saggezza del secon=
do era grandissima, temendo che il suo
esempio non inducesse altri al rifiuto, nal-
la si obblid per vincere la sua contrarieta.
Egli, per altro , rimase inflessibile , alle-
gando che il preambolo della legge suppo-
neva illegittimo il matrimonio di Cateri-
na. Del qual motivo cheeché si pensi, non
& meno ammirabile la delicatezza del Mo-
1o, che nulla mai yolle ascoltare fuorche
la propria coscienza.
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Riferisce i1 Roper che un giorno il duca
di Norfolk disse al Moro : « Per dio, si=
goor Moro; & ben periglioso il cozzar co’
potenti. Vorrei che al desiderio del re ave-
ste qualche rispetio. Poiché, per dio, signor
Moro , indignatio principis mors est ».
Al che Yaltro replicd : « £ questo tutto, o
milord ? In tal caso la differenza che' passa
tra me ‘e voi & ben di poco momento. Poi~
ché io morrd oggi, e voi morrete domani ».

Un mese dopo la promulgazione della
legge del giuramento fu anmunziato al Mo-
ro ¢ ad alcuni membri del clero di Lon-
dra che comparissero a Lambeth innanzi
a Cranmer, Andley e Cromwel deputati a
giceverlo. Moro, giusta un costume nelle
jmportanti occasioni mai da lai non tra-
lasciato, fu in sul mattino alla messa; e
come per " ordinario usciva di chiesa colla
moglie e colle figliuole, ond’ era accompa=
gnato sino al fiume, e da cui riceveva un
bacio di addio ; questa volta usci solo , €
tornato a casa diligentemente si chiuse ;
quasi paventando la loro vista all’ istante
della paltenza Il suo viso, dice Roper,
che il segui fino a Lambeth, mostrava un
cuore oppresso. Ei stette aléun tempo se=
duto ¢ pensoso. Alfin volgendosi al genero:
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« Mio figlio, esclamd, sia lode a Dio! la
battaglia & vinta ».

Moro , come ayea preveduto, non fa lis
bero di restituirsi alla famiglia. Scrisse pers
tanto a Margherita , quella che pit tene-
ramente amava fra le sue figlie, onde av«
visarla di cid che a Lambeth gii era avver
nuto. Egli, senza biasimare né Iatto par-
lamentario, che lo obbllgava al giuramen-
to, né quelli che gid vi si erano confor-
mati; non avendo riguardo che alla sua in-
tima persuasione , da cui mon pretendeva
chie altri pigliassero norma, negd di poter
giurare nella forma preserittagli , sebben
fosse dispostissimo a giurar la successione.
Intorno a che molte parole essendosi fatte,
¢ il Moro, non commgsso né da minacce né
da preghiere, insistendo, perché s’ ei rispet-
tava 'altrui opinione, fosse parimenti rispet-
tata la sua, venne dato in custodia all'abate
di Westminster, presso cui rimase quattro\
giorni. Nel quale spazio si trattd, non senza
gran disputa , del modo che si avrebbe a
tenere con un tal nomo in tale causa non
pia imaginata., Cranmer, a cui non isfug-
giva il pericolo di una discussione con per-
sonaggi di tanta stima e inaccessibili al ti-
more, siccome Fisher e Moro, scrisse a
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Tommaso Cromwello una lettera notabi~
lissima, proponendo che se dopo nuovo esas
me seguitavano a rigettare il preambolo del-
la legge , si accettasse il lor giuramento a
¢i6 che rignardava I ordine di successione;
giuramento che potria tenersi segreto, sin
che si gindicasse conveniente.

I su0i avvisi non furono seguiti. Stimolato
forse dalla giovane regina, Enrico decreto che
si procedesse contro i renitenti a rigor delle
minacce gia fatte. Perd accusati nelle forme,
vennero essi rinchjusi in’ quella prigione di
stato , che si chiama la Torre. E perché,
ov’ eglino alcuna cosa scrivessero intorno
al matrimonio o alla supremazia , il loro
-mwome e la loro istessa disgrazia darebbero
grandissimo peso alla loro opinione ; fra
non molto fu loro vietato anche uno deghi
ultimi sollieyi, ' uso della penna, che sin-
golarmente si paventava. Non solo Fisher e
Moro furono esclusi dal generale perdono
conceduto pocanzi all’ occasione delle noz-
ve; ma due atti particolari. furon divetti
ad imputar loro il delitto di non rivelato
tradimento. Moro , particolarmente , nel
proemio di quello che lo riguardava era
accusalo di perissima ingratitudine; d’aver
ciog studiato di sollevare contro il suo sos
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vrano e benefattore i sudditi pit fedeli; e
negato il giuramento alla sua legittima di-
scendenza. Perd i doni e i privilegi a lui
gid concedati dal re erano dichiarati nulli,
e il Moro abbandonato a quella sentenza
che di lui si pronuncierebbe.

La quale severith , sebben dettata mani-
festamente dalla vendetta, molti hanno cre-
duto , che fosse necessaria a_ que’ difficili
momenti , in cui ¥ indulgenza verso un
uomo eminente’ ayria’ potuto incoraggiare
alla rivolta, 11 Moro, per' altro, niuna con-
trarvieth avea mostrata alla successione, per
cui anzi era disposto a giurar fedelti ; e
tutto il suo veato consistevain uno scrupolo
della sua coscienza. L’ atto, con cui ne ye-
niva accusato , era almeno imprudente , 0
come oggi diremmo impolitico , poiché al-
la stima universale pel carattere del Moro,
aggingueva il nuovo affeito, che suol na-
scere dalla persecuzione. i

Per fiera, intanto , che questa si fosse,
punto non poté scuotere la sua fermezza.
Anzi egli oppose alla tirannide costante
mente si dolei modi, che parea non sen-
tirla ; ed anche oppresso conservd in parte
quel lieto umore, ch’ era in lui distintive
della patura, Portava egli, giusta il costue

f
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me di que’ tempi, una catena d'oro a gni-
sa di collana. Or ayviandosi alla Torre, il
carceriere gli disse, che potria mandare un
siffatto ornamento alla consorte, o ad al-
cuno de figli. « No, no, rispose il Mo-
ro: 8 io fossi preso sul campo di bat-
taglia, vorrei bene che ne avesse qualche
picciolo guadagno chi mi tenesse in suo
potere » All'ingresso della Torre, il por-
tinajo gli chiese la soprayveste : alla qual
domanda il Moro presentd la sua berret-
ta, scusandosi di non avere di meglio. Ma
quel ruvido che non gustava lo scherzo,
gli avventd le mani, e gli trasse, senz'al-
tro dire, la parte dell’ abito , che gli avea
domandata. Non pochi obblighi avea il
luogotenente della Torre verso del Moro ,
onde gli attestd il suo rammarico di do-
verlo, tale essendo I espressa volontd del
re, trattare cosi diversamente da quel che
avrebbe desiderato ». Signor luogotenente ,
ei gli rispose , sono ben persuaso che yoi
sicte mio buon amico , e non avro che a
lodarmi de’ vostri trattamenti. Ma se mai
vi accorgeste, che ne mostrassi il minimo
malcontento , non abbiate riguardi; met-
tetemi pur subito alla porta ».

Era gia egli prigione da un mese, quando
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madama Roper, sua figlia, ebbe facolta di
vederlo. Dopo aver egli passato con lei al-
cun tempo in divote preci, giusta il suo co=
stume : ¢ To eredo, le disse , che quelli,
onde qui fui messo, abbiano imaginato di
darmi gran punizione; ma ti assicura, mia
cara, che se non fosse stato il rispetto alla
moglie ¢ a’ figliuoli gid da gran tempo mi
sarei chiuso io medesimo in carcere ben pid
stretlo. E poiche, senza averlo io meritato,
sono oggi in questo, non dubitare clie 1ddio
vorrd prendere pervoi tutti il luogo di padre.
Del resto io non ho alcuna ragione di que-
relarmi d essere qui piuttosto che in mia
casa: ché anzi io mi riguardo come fra le
mani amordse di Dio ; e colmato de’ suoi
fayori ».

.~ Fino da’ primi istanti della sua cattivita
parve il Moro prevederne la fine. Confes-
sava che la natura gli avea date poche forze
contro i patimenti, onde armavasi, per
cosi dire, di tutto punto, affin di resister~
vi. E gia separavasi ogni giorno d’ ayvan-
taggio da quaanto gli era caro quaggit, rac-
cogliendo  gli affetti e i pensieri nella vi-
cina eternitiu

Scorse egli dalla sua finestra della Torre

il padre Reynolds e tre altri religiosi, che
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conduceansi al supplizio, per avere infranti
i nuovi statudi rigunardo al matrimonio e
alla supremazia del re. « Vedi tu, mia figlia,
gridd egli, quanta sereniti ne’ volti di que~
gli avventurati ? Vanno eglino al supplizio,
come sposi alla chiesa, per ricevervi la na-
zial benedizione, Qual differenza fra chi
passo la vita nel ritiro e nella penitenza ,
e chi, siccome Vinfelice tuo padre, fu tutto
nelle cure del mondo, € ne’suoivani piaceri! »

Venne un giorno a visitarlo il segretario
Cromwello, e, o fosse pieta verse di lui,
o a se medesimo facesse inganno, studid
recargli assai confortevoli speranze. Dissegli
che il re gli restituirebbe il favor suo; mné
persisterebbe a volere da lui ¢id che tur-
hasse la sua coscienza. 11 Moro, per altro,
non accolse per nulla il dolce di queste pa=
role, e come prima il ministro fu uscito, det-
10 ‘alcuni versi inglesi, il cui significato era
questo : « Fortuna ingannatrice! Tu ancor
mi sorridi , quasi ovviar volessi alla mia
perdita; ma punto non mi illudono le tue
lusinghe. In Dio solo io confido, che m’apra
nel cielo un porto tranquillo e sicaro; men-
tre la tua calma non & che foricra di tem=
pesta »,

Pii tardo anche la consorte sua ottenne
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di vederlo. Ed entrandogli in camera gridd
nel modo che in casa era usata : « Ben mi
fa meraviglia che un uomo riputato di sl
gran saggezza, cosi poca ne abbia dimostra=
ta, scegliendosi un soggiorno oscuro ed in~
fetto, fra sorci ed altri incomodi animalis
mentre da lui solo dipenderebbe il goder la
sua liberth, e la graziz del movarca. A
quest’'uopo non gli bisognerehbe se non di
far cid che gia tutti i vescovi e i pin dotti
womini del regno hanno fatto. Chi, chi vi
toglie , se non voi stesso , di ritornare a
Chelsca, a' vostri agi , alla vostra biblio~
teca , al vostro giardino, alla compagnia
della moglie e de¢’ figli vostri, alla vostra
felicita? Certo io non posso comprendera
cio ‘che vi affezioni a questa prigione »:
Moro le chiese, a rincontro, se il presente
suo rvicetto non le parea cosi vicino al cie=
lo, come la propria sua casa ? S io fossi
morlo e sotterra, egli aggiunse , e dopo
un intervallo di sette auni sorgessi e rien-
trassi nella nostra usata abitazione, vi tro-
verei un nuovo possessore, che di essa mi
farebbe uscire. Come dunque sentir tanto
amore per quella, che si tosto oblia il si-
gnor suo? Indi prosegui: quanto tempo cre=
dete voi che ayremmo il piacere di albers

£* 1
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garvi insieme? Forse ancora una ventina
d'anni, rispose madama Moro. « Ah se mi
ayeste detto un migliajo, replico egli, sa-
rebbe almeno qualche cosa. Qual meschino
contratto, perd, anche per quel migliajo,
sagrificare I' eternitit Ma che pensare di
un tal sagrificio per una casa, di cui non
sono certo di godere un sol giorno ? ».
Non é senza verisimiglianza, che la buona
donna fosse adoperata dalla corte istessa, '
onde piegare il Moro , e affievolirne le ri-
soluzioni, Certo che da quel punto pit ten-
tativi furono fatti a tal uopo, ma nessuno
viesei pit efficace dell’ altro. Poco dopo la
visita della te , 0 a lui
sivamente i duchi di Norfolk e di Suffolk,
Cromwello, ¢ altri membri del consiglio
. privato; né per insinuarsi che facessero nel
suo spirito, né per industiia, che usassero
disputando, né per timori che si studiassero
di accrescere in lui, nulla, per cid che
scrive egli medesimo alla sua cara figlia
Margherita, poterono trargli di bocca in-
torno al matrimonio e all’ ecclesiastica su~
premazia del monarca, fuorché le antiche
sentenze. Quindi , fattosi vie pid grave il
suo caso, gli fa mandato il regio solleci-
tatore, ¢ due altri commissarj, che a pri-
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varlo d’ogni conforto gli togliessero anche
i libri. Da quel punto il Moro, tatto si
diede alla meditazione, onde chiuse Ie im-
poste della sua finestra. E avendogli il luo-
gotenente della Torre domandato, perché
cost condannavasi all’ oscurita, ei rispose,
che mancate le merci ben potea chiudersi
la bottega. Nondimeno procaccid di tem=
po in tempo qualche pezzo di carta, su
cui scriveva con del carbone ; ed uno di
questi frammenti era passato in eredita al
suo pronipote Roper, che lo appellava
una gemma preziosa.

Nacque sospelto che il sollecitator gene=
rale Rich fosse stato mandato al Moro, per
trarne parole imprudenti, o tali che for-
nissero materia a testimonianze anche false
contro di lui. Non & oggi possibile chiari-
re una tal congettara; ma sventuratamenic
la critica mon vi trova contraddizione col-
le abitudini della corte anglicana a quei
tempi. E gia é noto, che mentre gli altri
commissarj erano occupati a raccogliere i
libri dell’ illustre prigioniero, il Rich trat
tenendosi con lui a colloquio gli volse que<
sta singolare domanda: Se vn alto del par~
lamento ordinasse di riconoscermi per re
@ loghilterra , neghereste voi di avermi
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per tale? No certamente, o signore, disse
il Moro. Ebbene, soggiunse il Rich, se un
atto del medesimo parlamento comandasse
di viconoscermi per papa; che fareste voi P
Allora il Moro: vi risponderd , disse, fa-
cendovi io pure un' interrogazione. Se il
parlamento bandisse legge che Dio non sia
Dio , sareste voi disposto, signor Rich, a
credere e parlare a norma di essa ? A che
il Rich dové pur. rispondere che nessun
parlamento avea potere di emanare legge
siffatta. E qui fini il diverhio, racconta il
Roper; ma Rich attesto poi che il Moro
avea aggiunto, che il parlamento d' Inghil-
terra non potea niente pit creare il re ca-
po della chiesa.

Gia da un anno languiva I’ uomo illustre
nella prigione, quando fu citato alla sharra del
banco del re. Le sue forze erano al termine:
ché ai soliti dolori de’ visceri altri se ne erano
aggiunti di renella ancor piit molesti. Perd
debile ¢ dimagrato si strascind, appoggian-
dosi ad un bastone, fino al tribunale : ma il
suo volto esprimeva costanza ed anche sere-
nith. L’ atto d’ accusa ivi a lui letto riuscl
di tanta lunghezza, ch’'ei dichiard non averne
potuto ritenere una terza parte. La principal
colpa, per altro, che gli si apponeva, era il
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dinegato ginramento; colpa che chiamavasi
proditoria , maligna e diabolica. Se ne
recavano in prova le parole’ sue ne’due in-
terrogatorj subiti ‘alla Torre.: Diceasi aver
egli scritto al vescovo- Fisher| per renderlo
ostinato e a' se stesso rassomigliante ;- onde
poi ‘vedeansi - concordare le loro! visposte. E
terminavasi- col denunziar Moro. traditore!
al re ed:alla patria;, per aver negata la
suprema giurisdi.zione di quello sul governo
ecclesiastico. |

Gia la sorte dell’uomo mt.?gernmu era de-
cisa: Nessuno ignora che a quéll’epoca’infeli-
ce i giurati € i giudici altra norma non avea-
no che Parbitrio del principe, il qual -calpe-'
stava sfacciatamente ogni legge pin sacra,

Finita la lettura di quell'atto, il duca di
Norfolk disse al Moro: « Voi vedete, quanto
abbiate offeso la maesta del mounarca; ma tan-
ta ¢ la sua clemenza, che cessando voi di osti-
narvi, e cangiando opinione, ci lascia 3P°‘I
ranza di ottenere il vostro perdono - Il
Moro allora : « Milordi, io debbo alle si=
gnorie vostre ringraziamenti sinceri per la
benevolenza a me dimostrata, ma prego
lddio onnipotente , che faccia colla grazia
sua, ch’'io continui sino alla morte ne’ sen-
timenti gia manifestati, Indi essendogli da
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gindici fatla dare una seggiola, per riguardo’
alla sua estrema fiacchezza, di che si la-
gnava, eutro distesamente nella propria di-
fesa , che ridusse a quattro capi.

Conferm6 primieramente la disapprova-
zion sua al secondo matrimonio del re, gia
Jealmente dichiarata; e disse che se era fal-
lo il rispondere la veritd al monarca , il
qual la domandava, ei gia ne avea sufficien-
temente pagata la pena,

Quanto agli offesi diritti del re, siccome
capo riconosciuto della cliiesa d’ Inghil-
terra, ei ricordd di averc soltanto ricusato
di rispondere sulla giustizia dell’ atto par-
lamentario che tai diritti gli conferiva. 1l
qual silenzio non solo non gli pareva de-
litto capitale, ma neppur soggetto a forza
di umane leggi, che solo risguardar posso-
no le azioni e le parole. E come gli si op-
pose che il tacere fu segno di avimo av<
verso , egli aggiunse che, giusta le norme
del dritto, dovea darsegli tutta contraria
interpretazione ;, e ch? egli particolarmente
parea meritarlo. Che, del resto, la fedel-
th di suddito non dovendo pregiudicare
alla fedelth di cristiano, ei pensava che
fosse da ascoltarsi, innanzi tutto , la pro-
pria  coscienza ; astenemdosi, per altro,
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com’egli avea fatto, di turbare I altrai.
Disse , in terzo luogo, delle sue lettere
"al vescovo di Rochester, che chiedeva istan-
temente si recassero in mezzo, come neces-
sarie a condannarlo o ad assolverlo. E poi-
ché gli fu risposto che il yescovo le avea
arse , ¢i ne espose con semphcni il con-
tenuto, giurando che nulla era in esse di
opposto agli statuti o al parlamento, come
gli si imputava.

« La quarta accusa, ei prcsegui , 51 &
che interrogato mel mio carcere intorno al-
la nuova legge , io I’ abbia appellata spada
a due tagli; onde chi vi resiste perde il
corpo , e chi vi si assoggetta perde I’ ani-
ma. E come tale & pur la risposta del ve=
scovo di Rochester, si ¢ conchiuso che am~
bidue I’ avessimo d’ accordo preparaia ».

« Quanto a me dir posso, che la mia
espressione fu pit circoseritta, non avendo
accennato che il mio personale pericolo, sia
approvando, sia non approvando la legge,
che quindi ¢ra por me spada a due tagli.
Sembra strano rigore I' applicarmi le pene
da essa minaceiate, pmch io mai non I'ho
yiolata neé in fatti, né in parole. Se il
modo di ragionare del vescovo fu conforme
al mio; csso non proya gid un accordo fia
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noi , ma solo una conformilad d’ opinioni,
generata dagli studj conformi. Pud al re
essersi fatto credere il non vero; ma io
accerto di mon” aver con anima nata prof-
ferito accento contrario alla_ legge ».

Qui finiva la risposta del Moro s quan-=
do, al riferire del suo pronipote, il tribu-
nale suond ripetutamente della parola ma-
lizia; e al Rich fu ingiunto di render giu-
rato ragguaglio de’ suoi colloqui col pre-
venuto nella prigione.

Cid che avendo egli fatto, il Moro cost
ripiglio la parola: « Milordi, s io mai
avessi potuto dispregiare la religione del
giuramento, ciascun di voi sa bene che in
questo istante io non sarei aispiedi del vo-
stro tribunale. Ora se cio , che vei o si-
gnor Rich giurando affermaste, & conforme
~al vero, lddio mi neghi per sémpre di ve-
derlo faccia a faccia; scongiuvo ch’io rac-
capriceerei a pronunciare , ove non fossi
ben sicuro della mia asserzione ».

E qui si fece a rendere esatto conto del
sua discorso col sollecitatore, indi seguito:
« Ah sig. Richio sono assai pit afflitto del
vostro spergiuro , che del pericolo el io
corro per esso ». E toceata, per necessitd,
la uessuna riputazione dell’'uomo, ¢ quindi
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Ia nessuna confidenza ch'ei poteva riporre
in lui: « Come dunque o milordi, agglun-
se, vi parrd verisimile che in affare il pitx
grave io abbia voluto a lui manifestare tutto
¥ animo mio , aprirgli intorno alla supre=
mazia del re que’ segreti della coscienza che
dopo la promulgazione della legge ho cre-
dato dover tenere si gelosamente custoditi?
Che sc pure io avessi detto cid che il si-
gnor Rich giura di avere da me udito ;
non essendo la nostra che semplice conver-
sazione, in coi nulla di affermativo, nulla
di rivoltoso da me si frammischiava , po-
triano mai le mie parole chiamarsi mali-
ziosamente pronunciate * Ora dove non &
maligia, non & offesa. N&é mi & possibile
il credere che tanti degni vescovi, tanti
dotti j virtuosi e ragguardevoli personag-
gi, raccolli in parlameuto per saucire la
legge , abbian voluto che si punisse di
morte un uomo, in cui non si discoprisse
veruna specie di malizia, o a parlar pid
esattamente verana specie di malevolenza ».

Richiamata infine la memoria de’ bene-
ficj vicevuti dal re conchiuse: « Pel corso
di venti e piu anni mi ha egli traltato con
bonth di gran lunga superiore al ‘merito,
mio concedendomi , per estremo peguo

Utopia -1
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del favor suo, verso il termine di mia car-
riera quel tempo ch’io sospirava in prepa-
razione alla morte. Tanti benefici, io pen-
so, basterebbero soli a smentire I' imputa~
zione, ond'io sono cosi stranamente aggra-
vato. ».

1 giurati, intanto, si affrettarono a di=
chiarar Moro colpevole ; né il cancelliere
suo immediato successore fu meno sollecito
a pronunciarne la sentenza. Avvertillo il Mo-
70 che a suoi tempi era d' uso costante ascol-
tar di nuovo il prevenuto, se mai alcuna cosa
avesse ad opporre. Quindi il cancelliere gliene
fece la domanda; ed egli, al riferire di Ro-
per, si espresse di questa forma.

« L’ aceusa datami, o milordi, si fonda
soyra un atto del parlamento direttamente
contrario alle leggi di Dio e della santa sua
chicsa ». Indi entrato a favellare della di-
stinzione del temporal potere e dello spi-
vituale , troyo quell atto insufficiente fra
cristiani a dar fondamento ad un’ accu-
sa contro un eristiano. E aggiunse , che
come la citta di Londra far non poteya ¢on-
tro un aito del parlamento tal legge che
obbligasse tulto il regno; cosi un regno
particolare nulla potea saricir di contrario
alla legge della chicsa universile; che ope-
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ravasi a violazione degli antichi statati,
poiché la gran carta diceva espressamente:
La chiesa & Inghilterra sia libera, e §
suoi diritti si conservino illesi; che Yat-
to parlamentario era in contraddizione col
giuramento prestato da Enrico al prender
che fece la corona, e comune atatti i prin-
cipi cristiani.

1l cancelliere avendogli ripetuto I' argo,
mento pid volte recato innanzi, che i ve.
scovi, le universiti, i pit dotti personaggi
aveano sottoscritto a quell’ atto, di cui si
parlaya , ed era strano che un sol uomo
pensasse di opporre I'opinion sua a tante au-
torita; fra Valtre cose il Moro cosi replicos
« lo sono ben certo, che ove non ci teniameo
a soli prelati di questo regno, ma consultiam
guelli di tatta cristianiti , non ne troyere~
mo la guarta parte solamente , che pensi,
come a voi piacerebbe. Che se prendiam
Favviso di tanti, che or pit non sono in
terra , e parecchi de' quali hanno corona
sicura.di santita nel cielo, troppo a dismi-
sura vedrem | crescere il numero di chi ha
meco le medesime opinioni. Perd, o mi-
lord , io non credo dover regolare la mia
coscienza dietro all’ opinione del gran con-
siglio del regno, quand'essa & opposta a
quella di tatto il mondo cristiauo ».
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1l cancelliere finalmente, udito I avviso
del gran giudice, per saper se I'accusa fos-
se abbastanza provata, pronuncié contro
il'Moro sentenza di morte con tutte le cir<
costanze aggravanti, che in simili casi sono
usitate. Se non che, avato riguardo all'alte
dignita , onde il condannato fu gii rive-
stito, la pena venne poi commutata nella de-
capitazione. La qual grazia del re fece di-
re al Moro scherzando, che pregava Dio a
voler preservare la sua famiglia e gli amici
suoi da tanta clemenza.

Essendogli stato offerto dai commissarj di
ripigliar la parola, ei rispose che nulla ave-
vaad aggiungere, se non che, di quella gui-
sa che Paolo, dopo aver consentito alla mor-
te di Stefano, si era purseco ritrovato nel cies
lo; sperava che i giudicisuoi, che ora il con-
dannavano sulla terra, seco nondimeno frui-
rebbero un giorno di quel luogo di feliciti.

Ei fu quindi rimandato alla torre ; n¢
chi vel condusse poté frenare le lagrime. E
il Moro lo consolaya, dicendogli che pre-
gherebbe per lui, e starebbero poi insieme
ove mon ¢ mai pianto, ma gioja cterna.

Piti dolorosa scena preparavasi intanto
sotto gli occhi stessi del pubblico. Perocche
la pid amata figlia del Moro, Marglerita
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Roper V'attendeva al passaggio, temendo non
aver pia altra occasione di rivederlo. Fat-
iasi quindi strada attraverso le guardie ,
giunse fino a lui, lo strinse fra le sue brac-
cia, lo copri de’ suoi baci, gli prodigd
quante espressioni pit tenere ha la figliale
pieta. Moro parve dolcemente commos-
0 a questi atti, diede alla figlinola la pa-
terna_benedizione, e le yolse alcune parole
di canforto. Ma appena ei I'ebbe congeda-
ta, appena fu ella da lui divisa, che in
preda al suo dolore, e incapace di mode-
rarlo torno addietro , si apri di nuovo il
varco per mezzo ad una folla di spettato-
ri lagrimosi, e si getto per alcuni istanti
ancora fra le braccia del padre.

Scorse una settimana dalla pronuncia-
zione all’ esecuzione della sentenza ; e il
Moro tutta la passo in preghiere e in opere
di penitenza. In mezzo perd all’ istesso re-
ligioso raccoglimento ei si lascid sfuggire
aleuni tratti della sua ordinaria piacevo-
lezza.

Venne a lui un cortigiano di testa leg-
giera, il quale, in luogo di uniformarsi
alla sua disposizione di spirito, e seconda-
re le sue grayi riflessioni , molto il solle-
citd a cangiar d’opinione. Stanco della sua

g*
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importunith Moro gli disse & aver infaiti
cangiato. Questa parola fu all’ istante ri-
portata al re, il qual commise al corti-
giano istesso di ordinare al Moro che si
spiegasse. 1l Moro allora, disapprovando co-
lui, che avesse occapato il monarca d’ una
parola di semplice lepidezza: « Avea, disse,
intenzione di farmi radere pel giorno del
mio supplizio ; ma ad un tratto , mentre
voi mi parlavate, eangiai pensiero, paren-
domi giusto che la mia barba seguisse la
sorte della mia testa, «

Furono conservate le ultime due lettere,
che il Moro scrisse col carbone, I' una ad
un mercadante suo amico , Paltra alla sua
figlia Margherita.ﬁ questa dei 15 laglio 1532,
il di innanzi alla sua decapitazione; e si
direbbe una specie di testamento di amo-
re, che non pud leggersi ad occhi asciut-
ti. Probabilmente fu, ad istanza d¢l Moro
medesimo , prescelto I’ indomani pel fatal
colpo , che gli fu dato in sulle nove del
mattino. Tommaso Pope suo amico era di
bonissima ora venuto ad annunciarglielo,
onde potesse compicre la sua preparazione.

« Sig. Pope, gli disse il Moro, molto
io vi ringrazio della buona nuova che mi
portaste, Sempre io fai riconosceatissimo
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pe’ beneficj e per gli onori, onde il re mi
colmd; ma assai pti il debbo essere per la
sua risoluzione di mettermi in luogo , ove
avessi ogni agio di pensare al mio fine. Ora
di tatti i favori, il pitt grande a’ miei oc-
chi si & quello di prontamente liberarmi
dalle pene di questo mondo. Perd consi-
dero uno de’ miei primi doveri il suppli-
car Dio per lui e nel breve spazio che mi
rimane di questa vita, e nella vita novel-
la, di cui son presso a godere ».

1 re desidera agginnse il sig. Pope,
che in sugli estremi, voi non teniate lungo
discorso. Ben faceste ad avvertirmene , ri-
spose il Moro, poiché appunto io disegna-
va profferire alquante pa'rolc. che per altro
non sarebbero state di veruna offesa né per
la maesta sua, né per altri. Ad ogni modo
jo mi uniformerd ai voleri del monarca:
Piacciavi perd , mio caro sig. Pope , otte-
nere da lui , che mia figlia Margherita as-
sista a” miei fanerali. Egli , soggiunse Po-
pe , git accansente , che vi assistano e la
moglie vostra ¢ tutta la famiglia, e glj
amici. Oh di quanta gratitudine ic son
compreso , esclamoé allora il Moro, per
quest’ ultimo favore, ch’ egli acconsente
dlle mic misere spoglie !
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Congedandosi da lai non potea il si-
gnor Pope ritenere le sue lagrime. Ah cal-
malevi, gli disse il Moro, ché ben confido
ci riuniremo nel cielo, ove perpetuo sard
per noi il piacere della nostra amicizia.

Si vesti quindi coi pitd onorati panni
che poté; e al lunogotenente della torre, che
lo ammoniva non volesse mettere sopra di
sé cosa che arricchisse alcun uomo indegno
di tal dono, rispose: « Chi oggi deve ren-
dermi il pit importante servigio non ne é
gia indegno, Se il mio abito fosse d’ oro
gliel lascerei volentieri, pensando io non
diversamente da s. Cipriano che diede trenta
nobilissime monete al suo carnefice ».

Nuove riflessioni perd gli fecero cangiar
parere, onde prese altre vesti; ma potendo
ancora disporre di poche somme., una ne
mandé a chi dovea giustiziarlo.

All’ora segnata vennero uomini in arme al-
la sua prigione, onde condurlo al supplizio.
Egli avea lunga la barba, pallido ed estenuato
il volto, e andava con una rossa croce nelle
mani, levando spesso gli occhi verse del
cielo. Né perd in quel passo estremo e so-
lenne gli mancd del tutto il suo umor fa-
ceto. Perocché montando il patibolo e ac-
corgendosi che cedeva; « Pregovi, disse
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al luogotenente , fate ch’io giunga sopra
con sicurezza, che quanto al discendere non
vi sarh altra briga ». Ubbidiente al comando
di Enrico VIII ei si vestrinse a domandare
agli speltatori che pregassero per lui, - di-
cendo che moriva nella fede cattolica e per
amore di essa.

Indi postosi a ginocchio recitd un salmo
con soavissima devozione ; dopo di che si
alzo' con molta serenita. E il carnefice chie-
dendolo, che volesse perdonargli cié ch’era
per fare contro di lui , Moro gli di¢ un
bacio e gli rispose: ¢« Tu anzi sei per farmi
quel maggior bene che uomo possa. Ti ac-
quieta dunque , e non temer di eséguire
I’ offigio tuo. Solo, poich¢ ho breye il col-
Jo, vedi che il colpo sia diritto, onde non
compromettere il tuo onore. » E posando la
testa sul ceppo pregd il giustiziere d'aspet-
tare che si fosse accomcia la barba, poi
ch’ essa , disse, non & rea di tradimento.

Biasimo taluno questa gajezza a parer suo
leggiera, che il Moro dimostrd in occasione st
grave. Ma essa gli era si natarale , era si
caratteristica del suo. spirito, che trapelava,
suo malgrado, anche nel momento che sen-
tiva approssimar la sua fine; massime che
egli riguardaya la morte , come una felice
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liberazione , come la porta di un glorioso
trionfo. - :

11 suo capo rimase alcun tempo, infitto
in un’ asta sul ponte di Londra, insino a
che la pictosa sua figlinola Margherita per-
venne a vicovrarlo. Dicesi che poi il ser-
basse entro un’urna di piombe, onde averlo
compagno nell’ ultimo asilo. Al corpo del
suo genitore diedesi umile sepoltura alla
torre mella cappella di 8. Pietro, probabil-
mente presso le spoglie dell’ amico Fisher,
che al par di lui si era preporata ana tom-
ba, ove il suo cenere non riposo.

Narrasi che quando fu annunciota ad
Enrico la fine del Moro ‘egli stava giuocan-
do alle dame, e la giovane regina a riguar-
darlo ; e che gittati gli occhi sovra di lei:
voi, disse, ne siete la cagione ; ¢ riliratosi
dolorosamente si abbandond acupa tristez-
za. Volendoci accontentar del probabile noi
penseremo che Ia regina fu approvatrice di
quell'indegna morte, dacche allo sposo non
abbisognava maggior istigatrice che 1’ ira
sua propria. Il Moro non solo si era op-
posto al diverzio e al nuove maritaggio del
ve, ma pit fortemente ancova alla riforma,
cui Anna dichiavava di proteggere. Ecco pit
motivi , perch’ ella il prendesse in  avver=
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sione, Pur basta che confermasse Eunrico
vella risoluzione di perderlo, perché que-
sti in un primo istante di rimorso le fa-
cesse il rimprovero che udimmo.
 Non pur d Inghilterra, ma da tatta
Europa ¢ alzareno, al fiero annunzio, la-
menti e grida d’nomini mgguardevohsslmi,
cosi cattolici come protestanti, contro di
Enrico.

11 dottor Gark, rettore di Chelsea ; e
affezionatissimo al Moro ne fu si colpito,
che risolyé di seguir I’ esempio dell’amico;
e avendo com’ egli ricusato di riconoscere
la supremazia del re nelle cose della chic-
sa, fu messd a morte.

Scrive il Roper che I imperadore Car-
lo V, fattosi improvvisamente chiamare
sir Tommaso Elliot, ambasciadore d’ In-
ghilterra , che nulla sapeva del crudele at=
to del signor suo , ¢i medesimo gliel nar-
16 ; aggiugnendo che per la vita di si de-
gno e leal consigliere egli anzi avrebbe data
la pit bella citth de’suoi dominj.

1l cardinal Polo, il quile benché con-
sanguineo di Enrico fu astretto a cercar
vifugio in ltalia , rispondendo ad un’ apo-
logia del re fatta scrivere dal dottor Samp-
son, paragona la morte det Moro a quella
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di Socrate, dice com’ essa fa pianta da chi
pur nol conoscea che di nome, e che le
lagrime de’ suoi occhi gl'impedivano di di-
stinguere i tratti della sua penna.

Ed Erasmo, anch’egli rammaricandosi ,
notd che gli Egineti rispettarono la vita
di Platone ; Filippo il Macedone non in~
crudeli contro Diogene ; che I’ uccision di
Cicerone rese la memoria di Marcantonio
per sempre odiosa ; e quella di Seneca &
I’ obbrobrio di Nerone.

Or non parrd invtile che diciamo d’ al
cuni tratti particolari al carattere del Mo~
10, su cui la rapidith della narrazione
non ci permise di fermarci. E primo ci si
presenta il suo attaccamento alla religione,
che parve sin pendere alla credulity ed al-
I' entusiasmo. Se non che, ove pongasi
mente a' tempi in cai visse, conosceremo
che la superstizione ebbe assai minore im-
pero sovra di lui, che sovra gran parte
de’ suoi contemporanei. Molte austerith ei
praticé immutabilmente dall'adolescenza al-
la vecchiczza; e la sua figlia Margherita cbbe
in santa credita il paterno cilicio, che sola
conosceva, e che era solita lavare colle sue
mani. La casa del Moro parye quasi tem-
‘pio di devota pieth ; e di qualunque oc-
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chio questa si rviguardi, certo a lui ne
venne quel lustro che sempre nasce  dalla
regolariti e dalla costanza. Raffrontando
¥ Utopia agli ultimi suoi scritti parve a ta-
Juno vedere qualche contrasto fra le sue
opinioni in tempi diversi. Di che si reco
a spiegazione 1" umana debolezza ¢ I’ in-
fluenza di certi dogmi. Ma chi sa che la
vista delle procelle eccitate dallo spirito di
riforma non lo ayesse fatto rifuggire alle
idee consacrate dal tempo , come a porto
sicuro ? La qual cosa, malgrado un po” di
eccesso , non sarebbe stata indegna del suo
cuore, e pud giustificarsi con illustri esempi
anche recenti.

Della festivith del Moro ci sembra aver
gid detto abbastanza ; ed ove raccoglier si
yolessero i suoi detti arguti, sene avrebbe a
comporre un libro, Se non che quel nativo
sapore, che sempre & in tal sorta di detti, par
che ne renda impossibile il passaggio in altro
idioma. Noteremo intanto con Erasmo, che
mai il suo facile scherzo degenerd in ischer-
no, o in amara ironia. Tutti sempre sor-
risero alle sue piacevolezze : solo egli pro-
nunciandole stava in contegno, il che met-
tendo talyolta dubbio in chi le ascoltava ,
ne accresceva la lepidezza.

h
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Altro insigne distintivo del carattere del
Moro fu il suo magnanimo disinteresse.
E hen pué esserci invece d'ogn’altra prova
che ne volessimo recare , il ricordar che
Enrico nella sua ira niun rimprovero poté
fargli , anzi neppur fingere ombra di so-
spetto , che a tal lode si opponga.

Sembra che il Moro non meno per reli-
gione , che per indole sua propria fosse
giunto a formarsi regole di condotta cosi
invariabili, che né cupidigia, né ambizione,
né timor di calunnia mai poté Timoverlo
di un passo dalla via del dovere. Nella pro-
spera e mella ‘ayversa fortuna ei mostro
uguaglianza d’animo incomparabile. Potente
non impose silenzio a’ suoi accusatori; per-
segunitato non seppe temerli. In un regno
dispotico, ove I’ opposizione era ancor lungi
dall’ aprir il sentiero alle pit alte dignita,
ei ne diede I'esempio quasi inudito contro
il monarca e i suoi ministri.

Giunto ai primi seggi, senza averli cer-
cati o bramati, non ne usé né¢ ad ingrandi-
mento della propria fortuna, né di quella
de’ suoi; e gli abbandond senza dispiacere
¢ senza fasto, poiché yide non poterli pin
conseryar con onore. Ricchezze , liberta ,
tutti i beni, la vita stessa gli paryero di
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niun pregio, se doveano costargli il sagri-
ficio della propria coscienza.

Per sedic’anni che Roper suo genero-visse
con lui, non si accorse che la collera o©
Yimpazienza il sorprendesse un istante. Una
fanciolla educata co’figli del Moro confes=
sava di aver talvolta commesso, a disegno,
qualche lieve fallo pel piacere d’esserne ri-
presa ; tanto le m_'r‘ﬂ':z.a'qui di quell’ uomo
¢ccellente erano piené di dolcezza e d' in-
canto. Erasmo nota’i " i, che I amico
suo governava la famigha con tanta grazia
¢ amenith, che la pacé vi avea stabilito il
suo regno. Obbligato ad aver molti dome«
stici, mai non sofferi che alcuno anneghi«
tisse nell’ ozio, o si disonorasse’ co’ vizi.

Molto si andrebbe errati pensando che
in qualche tempo della sua vita la devo=
zione il rendesse tristggjo' austero. Sempre
egli apri il cuore alla dolce amicizia, alla
onesta allegria. Sempre gustd i piaceri, ma
innocenti e ragionevoli , degni di un filo-
sofo e d’ un cristiano-

1l pronipote suo ci lascio scritto, come
egli invitaya di rado i grandi, e facea molta
festa ai poveri vicini ; largheggiava in li-
mosine , ¢ quando non era che semplice
ayyocato mai nulla ricevea dai bisognosi ,
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dalle vedove o dagli orfani, a cui avesse
prestata la sua difesa. Gli uomini vani od
ignoranti mai non ottennero da lui verana
dimostrazione; ma i dotti I’ ebbero a so=
stegno e ad amico : e pochi me fiorirono
al suo tempo, che non yantassero con lui
almeno relazione di lettere.

GH fu rimproverata qualche apparenza
di singolariti; ma il rimprovero, ove pu-
re sia lontano da invidia , lungi dal nuo-
cere alla sua riputazione, appena getta qualche
lieve ombra sullo splendore di sue virti.

Intorno alle proprie opere sempre egli
parld con somma modestia. La sua Utopia
scritta latinamente e pubblicata mel 1516,
fu accolta con grande trasporto e recata in
tutte le lingue. Probabilissimo ch’ei la com-
ponesse prima d’ aver udito parlar di Lu-
tero. Che s’ egli non fosse sopravvissuto al-

I’ opera sua, gli uomini 1' avrebber forse

collocato fra quelli che bramarono e pre-
sagirono la riforma. I’ etd e I esperienza
diedero altro andamento a suoi pensieri. I'i-
storia di Riccardo terzo cominciata in latino
insieme ed in francese fino dall’anno 1513,
mai da lui non fu compita. Rimangono sue
puesie non senza estro ; fra le quali si sti-
mano particolarmente gli epigrammi, genere
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di composizione pitt conforme all’ indole
sua. Le sue lettere son dettate con elegan-
za , ma d’ un’ indole troppo ‘oratoria. Di
tutte le sue opere quelle che reggon mene
alla critica sono i suoi trattati di contro-
versia, ove un cieco zelo troppo spesso. di-
svia il suo buon giudizio , sicché dimeu-
tica, giusta I’ infelice costume di quel se-
colo, la decenza e i riguardi, che in ogni
altro argomento ayrebbe osservati, Nelle
sue dispute con Lutero, in ispecie, ei quasi
non distinguerebbesi dal suo avyersario ;
cost ambidue prorompono quasi destrieri
focosi e senza freno. Indarno il Moro nella
sua Apologia cerca di scusare sé stesso col-
I’ esempio d’ altri scrittori della sua et ;
poi che un uomo, qual egli, era anzi fatto
per dare I esempio che per riceverlo.

-~ Le opere inglesi del Moro furono pub-
blicate a Londra nel 1557 per espresso vo-
Jere della regina Maria. Divenute assai rare,
e quasi tutte polemiche o divote, possono
appena trovar nel mondo qualche lettore.
Tre edizioni si hanno invece di tutte le
opere latine , I' una di Basilea nel 1563 ,
¥ altra di Lovanio nel 1566 , e I altra di
Francoforte e Lipsia nel 168g. L’ Utopia,
siccome pid letta dell’ altre, fu pid volte
stampata, h*



X0

Ma onde por termine a cid che ne resta
a dire del Moro aggingneremo una parola
sulla sua maniera di vivere. Per quanto
bene imbandita si trovasse la sua mensa,
egli mai non toccaya che una sola yivanda,
e questa comunemente era um salato. In
gioventt mai non gustd vino, e anche inol-
trato megli anni assai di rado ne beyve o
piuttosto ne delibo. Usava farsi leggere al-
cun libro menire mangiava, e come sem-
pre alla lettura intrometteva alcune osserya-
wioni o discorsi, naturalmente se ne forma-
va la pit aggradevole conyersazione. Quan-
to al vestir suo egli ne lasciava il pensiero
ad uno dei famigliari , che perd chiamaya
il ‘suo governatore,

Fu il Mero di picciola statura , ma di
belle proporzioni. i coler del volto era pal
lido, ma gli occhi lucenti promettevan le-
tizia e benevolenza. Sebbene amantissimo
della musica ebbe voce non armonica, ma
chiara e piacevole ad udirsi quand’ egli par-
lava. Rimane un suo ritratto di mano di
Holbein.

Erasmo , che in varj tempi era vissuto
in seno alla famiglia dell’ illustre amico ,
la chiama soggiorno delle Muse, ¢ la pa=
ragona alla scucla di Platone, salyo che in
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essa pitt che in quella del greco sapiente
era assiduo lo stadio della morale. Il Moro
I’ ayvalorava di trbppo mobili esempi, ¢
Margherita Roper, la prediletta sua figlia ,
I’ abbelliva colle sue grazie.

Quando il Moro rinuncio alla dignita di
cancelliere dispose de’ suoi poderi ift que-
sta guisa che , serhandosene egli il godi-
mento mentre viveva, fossero poi alla sua
morte divisi fra la moglie e i figliuoli. Ma
due giorni appresso cangio tal disposizione
a favore ‘del suo genero Roper e di Marghe-
rita, cui volle tosto possessori di quella
parte che loro avea assegnata pel futuro.
Avvenne quindi che ucciso il Moro, +¢ tatti
i suoi heni essendo invasi dal fisco, solo
una tal porzione fu preservata. La vedova
del grand’ uomo cacciata dalla sua casa di
Chelsea , e priva d’ ogai avere, solo ot-
fenne upa pensione per gli alimenti, che
non passava i venti sterlini. Giovanni Moro
e Margherita Roper furono imprigionati ,
ma alfin riebbero, cessando o gli odj o i 50~
spnlti, la loro, liberta.

Erasmo sopravvisse presso a poco un an-
no all’ amico suo. Ei termind nel luglio
del 1536 la sua lunga e lahoriosa carriera,
tutta impiegata a combattere 1"ignoranza o
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la saperstizione, e accelerare i progressi
delle lettere e della vera pieta. Impresa ono-~
revole , ch’ egli adempi con mezzi dolci e
gentili , mai non toccando le persone, ma
solo i vizj e le stolidezze del suo secolo ;
finché agli assalti della perfidia si vide astret-
to resistere con maggior forza. $ alzo eghi
di buon’ ora contro le minuziose pratiche
de’ falsi divoti , molto insistendo , per al
tro , ne' doveri della religione. Indarno ei
volle pacificar la chiesa, ‘predicando ai lu-
terani la sommissione , alla corte romana
la moderazione, Buoni erano i suoi desi=
derj , ma che poteano a fronte dei partiti
¢ ‘delle passioni ? Egli stesso, malgrado
tanta saggezza e bomfa , non poté sfuggire
all’ odio di quelli, a cui ogni riforma era
sospetta , e fu generalmente confuso coi
partigiani. delle nuove opinioni.

Cosi torto giudizio poco non influi su
quello stretto vincolo , che fu tra Erasmo
ed il Moro. Ed & onorevole per ambidue
¥ essere stati amicissimi dall’ infanzia sino
al fine della vita, non solo malgrado, ma
per la diversita stessa delle loro opinioni,
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AL GENTILISSIMO

M. GEROLAMO FAVA

Messer- Jacopo vostro padre , mi é pa-
ruto un uomo tanto ben composto ed or=-
dinato , cosi nelle faccende del mondo ,
come ne’ governi della famiglia, ch’io giu-
dico la casa vostra un’ ottima repubblica.
Poi s’ io volessi entrare nel lodare quanto
egli abbia bene allevati tanti figliuoli e
figlivole, avrei preso troppo carico sopra
le mie spalle, perché bisognerebbe ch’io
mi facessi dai buoni costumi , dalla rea-
litd , dalla religione , dalla fede , dal-
Pamore, dalla carita, e cosi venissi virtic
per virtie lodando quella, ed onorando
quell altra , talmente che io non faret
mat fine. Poi s’ io avessi a far noto al
mondo la pace, non saprei dipingere mi-
glior esempio, né maggior specchio , che
mostrar cinque fratelli che vot siate, cosa
rara veramente. Pero essendo tanto la virtic
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del padre, la bonta della madre, e la rea-
lita di voi altri figliuoli cosi nota come
chiara; tacerd per non ne saper dir quel
bene, che meritate che sia detto, e verrd
al particolar mio. Perché avendomi dato
a quests di passati un libretto nelle ma-
ni di un’ ottima repubblica, feci subito di-
segno d’ inviarlo a vot accio facesse pa-
ragone con la repubblica della casa vostra;
¢ cosi essendo stampata ve ne fo un dono,
e ve la dedico. Ben é vero che maggiore
é Panimo del Doni, che non son le forze
per donare: pure questo sard un princi-
pio ed un saggio, non tanto da conservar
Vamicizia, quanto a ringraziarvi in pars
te de’ beneficj ricevuti. Voi troverete in
questa repubblica, ch’io vi mando, ottimi
costumi , ordini buont, reggimenti savj ,
ammaestramenti santi, governo sincero e
uomini reali ; poi ben composte le citta,
gli officj, la giustizia e la misericordia,
che ne avrete sommo diletto , e non pic-
ciol contento. Che pit? leggendo il libret-
to intenderete cose bellissime; e conside-
rando questa lettera, ci troverete scolpito
il cuor mio tutto devoto alla gentilesza
vostra, ed alla gentil creanza di tutti, ai
quali parimente mi 7 ando

Vostro affezionatissimo il Doni.
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"TOMMASO MORO
A PIETRO EGIDIO

SALUTE

ﬂ’[ i arrossisco di vergogna, Pietro ca-
rissimo, a mandarti quasi un anno dopo
questo libretto dellisola Utopia, il qua-
le mi rendo _certo che tu aspettavt in un
mese ¢ mezzo : come quello , che sapevi
molto bene, che non aveva d’ affaticarmi
nel rinnovare la materia, neanco ad or-
dinaria, avendola io con esso teco udita
narrare da Rafaello, Per il che non mi
occorveva di affannarmi nell esprimerla
con parlari esquisiti , quando non poté
il dir suo esser moito eloquente , co=-
me quello che fu all improwiso , e di
uomo non cosi dotto nella lingua lating
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come nella greca : e tanto piik s’ avvici-
nerebbe il mio alla veritd , quanto pit
alla trascurata semplicita di quello si
rassomigliasse. Confessoti o Pietro mio
essermi per una tale considerazione sce-
mata assai la fatica, perché altrimenti
avrebbe ricercato alquanto di tempo e di
studio da ingegno dico ancora non igno-
rante né stupido. Se peré mi fosse stato ri-
chiesto che tal materia venisse scritta con
stile eloquente , senza scostarsi dal ve-
1o, diré veramente ck’io con niuna lun-
ghezza di tempo o di studio I avrei po-
tuto fare. Ora levati via tali pensieri, nei
quali faceva mestieri sudare d’ apvantag-
gio, tutto agevolmente potevasi scrivere,
siccome era stato udito. Benché le mie al-
tre imprese m' hanno lasciato pochissimo
tempo a fornire cosi leggiera cosa, trat-
tando , udendo , determinando e giudi-
cando io assiduamente le cause del Joro,
visitando or questo per benevolenza o mio
debito, or quello per eseguire le faccende
importanti. Mentre pero dispenso fio-
ri quasi tutto il giorno, ed il rimanente
per le mie cose famigliari, non resta a
me, cioé alle lettere , tempo alcuno. Per-
ché ritornato che sono a casa, mi biso-
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gna ragionare ceon la moglie, gridare coi
figliuoli , parlare coi ministri. Tutte le
quali: cose io annovero in vero tra le
pitt necessavie, non volendo esseve nel-
la casa propria come forestieri. Per-
ché dobbiamo esser benigni verso coloro,
che. o’ per natura, o a cdso, o per nostra
elezione ¢i sono. stati dati compagni nel
vivere , purché con la troppa benigni-
ta non si corrompa la disciplina, e i
servi non- diventina padroni. Tra questi
travagli passa il giorno., il mese e Van- .
no. A qual tempo adunque scrivo ? Non
ho parlato di quello che si consuma nel
mangiare e nel dormire, che occupa quasi
la meta della vita. To acquisto solamente
quel tempo, che mi rubo dal sonno e dal
-mangiave. Ma perché é poco ho proce-
duto - lentamente. ; tuttavia con. €sso ho
Jfornito, e alfin ti mando y o Pietro mio,
I Utopia , perché la legga , € mi am=
moniséa ; ove mi fossi scordato qual=
ehe cosa. Quantunque non molto mi te=
mo di questo. Cosi valessi io per dattrina
ed ingegno , come non manco .di memo-
ria! Tuttavia non tanto in quella mi fido,
che non pensi potermi esser caduto qual-
che particella di mente. Perché Giovanni
i
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Clemente mio figliuolo, che era presente,
poiché non mai lo lascio scostare da al-
cun parlamento utile, sperando che que-
st’erba, la quale ha cominciato a verdeg-
giare, delle greche e latine lettere, debba
quando che sia produrre fiutto copioso ,
mi pose in gran dubbio. Perché, a mio ri-
cordare, Itlodeo narro che il ponte amau-
rotico sopra il fiume Anidro é lungo
500 passi. Giovanni mio dice che é so-
lamente 300. Pregoti che vi pensi, perché
se affermerai il medesimo con lui, pen-
sero di avermi scordato questo: ma se
non te lo ricordi, seriverd come ho det-
to , e studiers di narrare il vero . € nei
dubbj guardérommi a mio potere da men-
zogna; studiando esser tenuto piuttosto
uomo dabbene che prudente. Potrai tut-
tavia intendere di questo o alla presenza
o con lettere dallo stesso Rafuello , ed ¢é
necessario che lo intendi ancora per un
altro dubbio occorso, non so se per mia
colpa o tua, ovvero di Rafuello medesima.
Perché non ci venne in mente di chiedere
da esso in qual mare era posta quest’iso-
la, né in qual parte di quel mondo nuo-
vo. Forrei con alquanto del mio ricom-
perare questa cognizione, perché mi ver-
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gogno non sapere in qual mare ella sia,
dovendone ragionare cosi a lungo , ed
ancora perché due de’ nostri uomini, ma
uno specialmente pio e teologo , brama
di andare in Utopia, non gid per curio-
sita di veder cose nuove, ma per aumen-
tare la cristiana rcligione, ivi ecomincia-
ta. Ed ha disposto di farsi creare dal
pontefice vescovo di Utopia , giudicando
che sia fruttuoso il ricercare tale officio,
non mirando all' onore né al guadagno ,
ma alla pieta. Pregoti adunque, o Pietro,
¢che alla presenza o con lettere vogli tan~
to intendere civca quest isola da Itlodeo,
che non vi sia alcura falsita, né vi man=
ehi verité alcuna. E per mio awiso sa-
vebbe comodo mostrargli questo libro,
guando che niuno potra meglio corregger-
vi gli erroriy e con piit acconcio lo fard,
averido in mano questo mio scritto. Po-
trai ancora intendere quando gli piaccia
&l to mandi in pubblico quest’opera. Per-
ché & egli avesse disposto di scrivere le
sue fatiche, forse avrd a male e’ io le
seriva , ed io altresi mi rimarro di pre=
occupargli questo nuovo fiore di pubbli-
care la repubblica Utopiense : quantun-
que non ho determinato ancora s’ io vo-
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glia pubblicarla.  Perché sono tanto. varj
i gusti degli uomini, tanto difficili gli in-
gegni, tanto ingrafi gli animi, e sconct 1
giudizj , che meglio riesce appo loro chi
si da buon tempo , che chi si affligge a
comporre qualche opera, che possa giovare
o dilettare. Molti non hanno lettere , e
molti le sprezzano. Chi é barbaro giudi-
ca duro lo stile; chi non é barbaro, quei
che. si tengono savj, sprezzano il parlare
non copioso di parole antiche e gia in-
vecchiate. Ad alcuni piacciono solamente
le cose antiche , altri commendano sola=
mente le loro proprie. Alcuni non si di-
dettano di motti : altri senza giudizio al-
cuno di niente si compiacciono , alcunt
per Uistabile ingegno non sanno fermare
il giudizio. Altri, sedendo nelle taverne,
tra il vino giudicano degli ingegni, dan-
nando cio che loro spiace , quantunque
non abbiano eglino pelo alcuno di uomo
dabhene , per il quale li possi pigliare.
Sono appresso tanto sconoscenti, che quan-
tunque lors piacciano sommamente le ope-
~ re, tuttavolta odiano U autore, come usa-
no di fare gl inumani forastieri, i quali
saziati largamente nel convito , si par-
tono senza render grasia alcuna all’ al-
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bergatore. Or fu un convito a tue spese
ad uomini di cosi dilicato e vario gusto,
e & animo cosi ricordevole e grato. Tut-
tavia, o Pietro mio, fa quanto ho detto
con Itlodeo, e potremo di nuovo consul-
tare sopra di questo. E poiché gia ho
Sornito la fatica di scriverlo, resta che
non sia questo contra la sua volonta. Cir=
ca il darlo in pubblico , seguiré il con-
siglio degli amici, e spectalmente il tuo.
Sta sano, o-dolcissimo Pietro Egidio con
la ottima moglie tua, ed amami come sei
solito, poiché io amo te pii che mai.
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di Castella (1), mi mandd ambasciatore in
Yiandra in compagnia di Culberto Tun-
stallo, creato da esso re poco avanti teso-
viero. con comune allegrezza di tutti: delle
cui lodi non ragionerd; non gid che io te-
ma che lamicizia, la quale tengo con esso
renda meno fedele il mio testimonio di lui;
ma perché Ja sua virta e doltrina supera
ogni mio sforzo di poterla magnificare, ed
¢ tanto nota e illustre, che il mio volerla
far pit chiara, sarebbe coun picciola luce
far lume al sole. Cii vennero contra a Brugi
(cosi era ordinato) quei, che trattavano li
bisogni del principe, uomini egregi; ed era
di quest’ ambasceria capo il prefetto di Bra-
gi, vomo magnifico, avendo seco quel ve-
ridico Giorgio Temiscio preposto Cassele-
tano, non solo per arte, ma eziandio per
natura eloquente; oltre che ¢ nelle leggi pe-
Tilissimo , e per lungo uso artefice esperto
a trattare quest’ imprese. Avendo una e due
fiate parlato insieme, né essendo d’accordo
in alcune cose, essi andarono a Brusselles
per intendere la mente del loro priucipe. lo,
come portavano i casi miei, andai in An-
versa , ove fui visitato da molti, e spesso
da Pietro Egidio, anversano, e tra suci no-
bilissimo, gioyane non meno dotto che co-
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stumato, e verso gli amici tanto pronto con
amore , fede ¢ sincero affetto, che a fatica
troverei uno che lo ragguagliasse nell'essere
in ogni atto d'amicizia singolare, Egli ¢ di
rara modestia senza finzione alcuna, e di
singolare semplicity. Il suo parlare & tanto
piacevole e senz’ altrai offendere giocondo,
che il desiderio mio di rivedere la patria,
la moglie ed i figlivoli miei, i quali gik
pitt di quattro mesi non avea veduto, meno
mi affliggeva, godendo la sua dolce conver-
sazione e gratissimo parlamento. Essendo
io un giorno a messa nella magnifica chiesa
di santa Maria, molto dal popolo frequen-
tata, e gia stando per ritornarmi all'alber-
go, 1o veggo a caso Pietro ragionare con
un forestiero che gia cominciava ad invec-
chiare, con faccia adusta, lunga barba ed
il mantello che gli pendeva dalla spalla, co-
‘me colui che di cid poca cura si pigliava:
e unel volto e nell” abito lo giudicai un noc-
chiero. Pietro, vedutomi, venne a salutar-
mi, e, trattomi da parte, mi disse: Vedi
tu costui? (e mostrommi quello col qua-
le V' avea veduto parlare) gia mi affret-
taya di condurlo a te. Egli, diss'io , mi
sarebbe stato per tua causa gratissimo. An-
zi, rispose Pictro, Vavresti ayuto caro per



4 LIBRO

se stesso, perché mon yive ora uomo aleu-
no, che tanta storia di uomini e paesi non
conosciuti ti possa marrare, del che so che
sei sommamente bramoso Risposi io, non
mi ha ingannato il giudizio, perché nel
primo aspetfo mi parve un nocchiero. Tua
pigli errere, disse Pietro ; perciocché egli
ha navigato non gid come Palivuro, ma
come Ulisse o Platone. Costui si chiama
Rafacllo e per cognome ltlodeo (2), non
ignorante della lingua latina, ma della
greca peritissimo, in cui eghi ¢ piu eser-
citato , perche datosi tutto alla filosofia ,
nella quale perd non ha letto in lutino
cosa di momento , se non alcuna di Se-
neca ¢ di Cicerone. Costui & di Portogal-
1o, e lasciato a' suoi fratelli il patrimo- -
nio, per desio di veder del mondo, si ac-
costo ad Americo Vespucio, e nelle tre ul-
time di quelle quattro sue navigazioni tanto
famose gl fu di continuo compagno; se
non che nell’ ultima non ritorné con lui.
Anzi quasi con violenza da esso ottenne di
essere tra quei ventiquattro, che nel fine del
navigare si lasciavano nel Castello (3). Cosi fa
lusciato per fargli piacere, essendo egli pit
curioso di peregrinare , che di fabbricarsi
un sepolero; ed & solito di dire: « Viene
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coperto dal cielo chi non ha sepoltura (4) :
e 'da ogni luogo & tanta yia al cielo come
dall'altro ». 11 qual discorso gli sarebbe co-
stato caro , se Dio per sua benignita non
lo avesse ajutato. Partito Vespucio, egli
ando con cinque castellani a veder molti
pacsi, e con buona sorte pervenne a Tapro-
bana (5), ove trovate le navi de’ Portogalle-
si, tornd contra agni suo sperare nella pa=
tria. Udito, questo; gli rendei grazie della
sua umanitd, che si avesse pigliato cura di
farmi ragionare con uomo, il cui parlamento
sapeva essermi gralissimo : e salutato Rafael-
lo, dopo quelle comuni parole d’amendue,
che con forastieri si sogliono usare nel pri-
mo incontrarsi, andammo alla casa mia. E
sedendo mell' orto sopra uno scranno di ce-
spuglio , egli ci narrd come partito Vespu-
cio, esso e i compagni lasciati nel Castello
cominciarono con benigniti a praticare con
lc genti del paese, e indi a poco tempo tro-
varsi tra loro famigliarmente; per esser giunti
ad un principe di quella regione, il nome
del quale non si ricordava, il quale beni-
gnamente provvide a lui ed ui cinque com-
pagni la spesa per lo viaggio, con una fe-
delissima guida , éon zattere per' acqua e

in carro per terra, da cui erano condotti
*
1



6 LIBRO

ad altri prineipi con la diligente raccomans=
dazione di questo. Mi narrava egli di aver
veduto molte terre, cittd e repubbliche be-
ne ordinate. E che sotto la linea equino-
ziale, d’amendue le parti, quanto & largo
il cerchio del sole, erano gran solitudini
dal continuo caldo arsicciate e squallide, abi-
tate da fiere e da serpi, ovvero da uomini
poco men che le bestie feroci e nocivi. Ma
che passando assai pid avanti, ogni cosa vi
si trova domestica. L’aria meno aspra, il
terreno con pit grata verdura, e gli ani-
mali pii benigni. Finalmente si scoprito-
no popoli, citth e terre che fanno mercato
tra loro, e con paesi lontani e vicini. Indi
egli poté di qua e di li andare a vedere
molti paesi, perché niuna nave si apparec-
chiava a viaggio, nella quale esso ed i com-
pagni non fossero henignamente accettati.
Le navi da lui vedute nelle prime regioni
aveano la sentina piana, le vele di papiro
o di vimine , ed altrove di cuojo. Trova-
rono poi navi con la sentina acuta e le vele
di canape: nel rimanente del tutto alle no-
stre simili, ed' i nocchieri esperti del mare
e dell aria. E dice che fece cosa gratissima
a quelli mostrando loro I’ uso della calami-
ta, il quale non sapevano ‘ancora. Laonde
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poco mavigavano nel verno. Ed ora, fidan-
dosi di quella pictra, navigano ancor el
verno tenendosi sicuri; quantungue potrebbe
tal sicurezza per l'imprudenza causare loro
molti mali. Sarchbe lungo narrare partico-
larmente ogni cosa da lui veduta in qua-
lunque luogo; ma forse ne ragionerd altro-
ve: specialmente di quelle cose, la cui co-
gnizione pud giovare , come gli ordini di
ben vivere da lui considerati nelle repub-
bliche ; perché moi di queste cose a pre=
ferenza 1 interrogavamo , delle quali esso
volentieri ragionava , tacendo de' yari mo-
stri tanto frequenti che non sono tenuti
per cose nuove. Trovavansi quasi in ogni
luogo scille, arpie rapaci e lestrigoni , che
mangiano carue umana. Molti nuoyi popoli
malamente in alcune cose ordinati, ed an=
cora altri esempi de’ buoni istitati, con i
quali si potrebbono correggere, questi fu-
rono da lui notati, dei quali altrove pars
leremo. Ora ho determinato di narrare so-
Jamente quanto egli disse dei costami ed or-
dini degli Utopiensi ; premettendo un par-
lare , mediante il quale perveniamo a ra~
gionare di guesta repubblica. Ayendo Ra-
facllo prudentissimamente narrato molti er-
vori qua e li veduli, e malti huoni istituti
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cosi appo noi come appo loro ordinati, ed
avendo in memoria la forma del vivere di
quei popoli, non meno che se avesse pas-
sato tutta la sua vita in ogni terra ove si
era trovato; Pietro maravigliandosi di lui
disse: Io stupisco o Rafaello che non ti ac-
costi a qualche re, al quale veramente sa-
resti carissimo; quando che con tale dot-
trina e perizia dei luoghi e degli uomini
non solo potresti dargli diletto , ma ezian-
dio ammaestrarlo con esempi, e con consigli
ajutarlo; e parimente proyvedere a casi tuoi
ed al comodo de’ tuoi parenti ed amici. Ri-
sposegli: non mi piglio molta cura dei miei,
verso i quali parmi di aver gia fatto il de-
bito. mio, avendo uella mia gioventd , e
trovandomi sano, distribuito tra amici e
parenti quei beni, che gli altri nella yee-
chiaja e vicini a morte mal volentieri la-
sciano ; e penso che debbano starsi contenti
di quésta mia benignita, senza aspettare che
per loro causa io mi faccia servo dei re.
lo, disse Pietro, non chiamo questa ser-
viti, ma giudico esser via acconcia non
solamente di giovare agli altri in pubbli-
€o e privalamente, ma eziandio a fare lo
stato tuo piti felice. Come lo farei , disse
Rafaello, pia felice con quella via dalla
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quale tanto T animo mio abborrisce? Ora
io vivo a mia voglia, il che per mio av-
viso avviene a pochi cortigiani. Assai sono
quelli che bramano I amicizia di uomini
potenti ; laonde fia poco danno se questi
mancheranno di me, o 4’ un altro a me
simile. Allora, diss’io, & noto, © TRafaello ,
che tu mon brami ricchezze né potenza, ed
onori pid un uomo del tuo parere, che
ogui re o principe. Ma farai impresa de=
goa di te, e di quest’ unimo generoso. €
veramente filosofo, se con qualche tuo par-
ticolare disconcio accomoderai questo tuo
ingegno ed industria a giovare al pubblico :
il che non puoi fare con maggior frutto,
che essendo consigliere di qualche princi-
pe, persuadendolo ad opere giuste ed ove-
ste, come certo mi credo che farai. Per-,
ciocehe un fiume di tutti i beni e mali de-
riva dal principe , come da una fonte nel
popolo. E in te & lanta dottrina, che senza
I’ esperienza di cose grandi, ¢ tanta perizia
di molte cose, che senza doltrina potresti
essere ad ogni re egregio consigliere. Ti pi-
gli ervore in due modi, o Moro mio, ri-
* spose Rafacllo, prima in me, ¢ poi nella
cosa istessa: perché non & in me la facolth
che mi asscgni, e posto che vi fosse, io
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turbando la mia quicte, non gioverei punto
alla repubblica. Primieramente i prineipi si
occupano piuttosto negli studi della guer-
ra, della quale io sono inesperto, che in
arti di pace; e pid studiano ad acquistare
nuovi regni, che a ben governare gli ac-
quistati. Oltre di questo niuno de’ consi-
glieri dei re ¢ tanto savio che non abbia bi-
sogno, o tanto si tiene savio, che non con-
descenda a confermare I’ altrai consiglio ,
come che sia sconvenevole; e non vada a
verso a coloro, che veggono essere pitt grati
al principe. Siamo tali per natara che oguuno
si cempiace de’ suoi trovamenti. Cosi piacio-
no al corvo i suoi polli ed alla scimia i pro-
pri figliuoli. Se alcuno in quella compagnia
di_invidiosi, ¢ che prepongono le proprie
cose alle altrui, narrerd qualche cosa letta
da lui, che sia stata fatta per altri tempi
o veduta in altri luoghi; quei che odono si
pensano che ogni loro reputazione di sapienza
sia giudicata vana, ed essi per pazzi tenuti,
non sapendo che riprendere negli altrui tro-
vamenti. E mancando loro ogni via, ricor-
rono al dirve: Tali cose piacquero ai nostri
maggiori, la cui prudenza piacesse a Dio
che potessimo ragguagliare: e, come avessero
al tutto vinto, si acchetano, Quasi fosse
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uno strano pericolo il ritrovare aleuno pit
pradente dei nostri maggieri; i cui buoni
consigli lasciamo perd da parte, e trovato
- gqualche miglior consiglio di sabito lo te-
niamo strettamente. Ed io sovente mi sono
abbaltuto altrove, ed una fiata in Inghil-
terra in questi superbi, sciocchi e difficili
gindizj. Sei stato, diss’io, appo noi? Vi fui,
rispose Rafacllo, non molte dopo quella
misera sconfitta, quande la guerra civile
degli Inglesi occidentali contre il re fu con
loro miserabil strage finita. In quel tempo
molto ¢bbi da render grazie a Giovanni
Mortono, arcivescovo cantuariense e cardi-
nale, e dell’ lnghilterra in quel tempo can-
celliere; uomo, o Pietro mio, ( non dico
a DMoro che lo concbbe ) non meno per
sua prudenza venerabile, che per virti. Era
egli di statura mediocre, e robusto nella
molta eta; la faccia piuttosto da esser ri-
verita che femuta; nel parlare affabile ma
con grayitd. Dilcttavasi di parlare con qual-
che asprezza ai supplicanti, senza pero of-
fender quelli. Cercaya di spiare che inge-
gno, che ardire ayesse ciascuno, e trovan-
dovi la virtu alla sua simigliante , se ne
seryiva nelle imprese. Era nel parlare ele-
gante ed efficace : perito nelle leggi civili,
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di mirabile ingegno e prodigiosa memoria.
A tanta altezza lo condusse I' egregia na-
tura col suo csercitarsi mel parlare e mel
bene operare. Parevami che il re molto cre-
desse a suoi consigli, e si fermasse in lui la
repubblica come in quello, che dalla sua gio-
ventd fu dalla scuola spinto nella corte ; ed
a sua etd avea praticato in alte imprese, e
con varii travagli di fortuna era stato con-
tinuamente couquassato; ed avea imparato
la prudenza delle cose tra grandi pericoli,
la quale cosi appresa non facilmente si perde.
Trovandomi alla sua tayela, un laico perito
delle vostre leggi, presa non so quale occa-
sione, comincié a commendave quella rigida
giustizia contra i ladri, la quale ivi allora
esercitavasi, e che tal fiata ne erano stati
appesi venti ad una forca: laonde si ma-
rayigliava dove avveniva che si trovassero
tanti ladri, quando che cosi pochi scampa-
vano dal supplicio. Allora io, avendo ardire,
alla presenza del cardinale gli risposi: non
i waravigliare di questo; perciocche tal
supplicio & fuori di giustizia, né giova al
pubblico, essendo troppo atroce a punire i
furti, né bastante a raffrenarli. €ertamente
il semplice furtqnon & tanto peccato che
si debba con morte punire. INé alcuna pe-
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na , per grande cliella sia, pud raffrenare
dai latrocinj quei che non hanno imparato
arte alcuna di acquistarsi il vivere. In que-
sto non voi soli, ma buona parte del mon-
do imita i cattivi precettori, i quali bat-
tono pit volentieri gli scolari, che inse-
gnare a quelli. Si determinano contra i la-
dri gravi supplicj, quando piuttosto era da
provvedere che avessero onde guadagnarsi il
vivere, perché non venissero a cosi strana
necessith di rubare, e poi perdervi la vita.
E loro provvisto copiosamente, rispose co-
lui : sonovi le arti meccaniche e 1’ agricol-
tura; con queste si potrebbono provvedere,
quando non volessero spontaneamente esser
cattivi. Non vale questa ragione, diss’ io.
Taciamo primieramente di coloro che dalle
guerre esterue o civili tornano a casa tron-
cati dei membri, come poco fa avvenne ap-
po voi dalla guerra cornubiense, e non gia
gran tempo dalla francesc, i quali per la
repubblica o per difendere il re hanno per-
duto i membri; questi non possono per la
debolezza esercitare le solite arti , né per
I’ eta impararne d’altre : taciamo dico di
questi, quando le guerre succedomo I' una
all’ altra. Consideriamo quelle cose che ogni
di ayyengono. Tanto é il numero dei no-
2
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bili, i quali come api inutili, stanno in
ozio, e radono fin sul vivo i loro lavora-
tori per accrescere le proprie entrate. Per-
ché non sanno questi dissipatori altra via
di acquistare, e si menano dictro un greg
di servitori che non hanno imparato arte
alcuna. Questi, morto il padroue, ovvero
infermandosi, vengono cacciati di casa; per-
ché 1i nodriscono pit volentieri oziosi che
infermi: ¢ spesse volte 1" erede del morto
non pud nodrire tanta famiglia cosi di su-
bito ; laonde essi sono dalla fame assaliti
fiecramente, se non sono a rubare valorosi.
E che altro possono fare? Quando che se
vanno alquanto tempo errando, consumano
le wvesti e infermano ; laonde essendo poi
squallidi per I'infermita e vestiti di grossi
pamni, non si degnano i nobili di ricever-
li, e i contadini temono di accettarli, sa-
pendo che I'nomo nodrito nell’'ozio in de-
lizie, ed avvezzo di andare con la spada e
fiero viso sprezzando la vicinanza ; non &
atto con la zappa e la marra di guadagnarsi
il parco vivere e servire ad un povero fe~
delmente. Rispose colui: dobbiamo noi man-
tenere simili uomini, che sono di pitt ger
neroso spirito che/ gli artefici e i contadi-
ni. Questi sono i nervi dell’ esercito. Con
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la stessa ragione , diss’ io, manterremo i
ladri , d¢ quali non mancherete, sin che
avrete tali uomini. Sono gli assassini buoni
soldati, e i soldati gagliardi assassini; tanto
.queste arti si rassomigliano insieme, Que-
sto vizio perd & quasi comune a tutte le
nazioni. In Francia & una peggiore pesti-
lenza: tutta la patria & piena di soldati sti-
pendiarj quando & pace, se perd. quella si
pud chiamar pace, con quest’ istessa per-
suasione, che sia bene avere uomini eserci-
tati alla guerra, la quale si debba quasi cer-
care , acciocché ( come dice Salustio ) la
mano e Panimo non comincin per ozio ad
intiepidirsi. Ma quanto sia pernicioso no-
drire queste hestie, la Francia con suo dan-
no se ne ¢ ayveduta, e gli esempi de’ Ro-
mani , Cartaginesi e Soriani lo manifesta-
no; quando che tali uomini non solo ro-
yinarono 1 imperio di quelli, ma le citta
ancora ed i campi. Mostrasi ancora che que-
sto mon vi sia vecessario, ché i soldati
francesi dalla puerizia nelle armi esercitati
sono stati vinti dal vostro esercito raccolto
allora: non dird pit, per non esser tenuto
assentatore. Quci vostri artefici e contadini
non sogliono temere di questi spadacini, i
quali tenuti deliziosamente diventano  di



16 LIBRO

animo vile ed effemminato. Finalmente non
mi pare che giovi questo per stare apparec-
chiati alla guerra, la quale non avete se
non quando vi piace, Avvi poi un’altra ne-
cessitd di rubare, a voi particolare, Quale
& questa? disse il cardinale; ed io risposi:
le vostre pecore, le quali per addictro fu-
rono tanto mansaete e parche nel mangiare,
ed ora sono tanto feroci e deéoratrir.i, che
consumano gli uomini, i campi, le case e
le citta. Perché ove nel regno nasce lana
pit sottile e di maggior prezzo, ivi i no-
bili ed alquanti abati santi uomini, non
contenti delle entrate annuali che sogliono
pigliare dei loro larghi poderi, né bastando
loro di vivere delicatamente, senza giovare
alla repubblica, anzi noiandola , rovinano
le case, abbaltono le terre per lasciare alle
pecore piti larghi paschi. Come se occupag-
sero poco terrenoleselve e i vivai, quei buo-
ni uomini fanno dei luoghi abitati e coltivati
un deserto (6). Cosi, perché un insaziabile
divoratore rinchiuda infiniti campi , sono
cacciati i lavoratori, o con inganni privati
dei loro beni, o con ingiurie continue astret-
ti a venderli. Cosi pur sono i miseri for-
zati a partirsi, maschi e femmine, moglie
€ mariti, orfani e yedove, padri con i pic-
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cloli figliuoli , e famiglia piutlosto nume-
rosa che ricca. Si partono, dico, dai soliti
luoghi senz’ aver dove ridursi; le povere
masserizie sono vendute a yil prezzo: il
quale poiché hanno in breve tempo consu-
mato errando qua e li, che altro pessono
fare che rubare ed essere appiceati, vedete
voi con qual giustizia ? ovvero mendicare ;
Benché allora sono imprigionati come pol+
troni che non vogliono lavorare; e quan~
tunque essi piit che volentieri layorerebbe-
ro, essendo condotti al lavoro. Ma non
lavorandosi il terreno, che ¢ I'arte loro ,
altro non sanno che si fare. Quando che un
pecoraro ed un bifolco bastano a coltivare
quel terreno, il quale prima aveva bisogno
di molte mani. Percio la vittoyaglia in mol-
ti luoghi & cara. 11 prezzo delle lane tanto
& cresciuto , che i poveri, usati di fare i
panni appo Voi, non me possonmo comperas
re, e percio molti stanno in ozio. Ed au-
mentati 1 pascoli, uma pestilenza, per di-
vina vendetta, ha ucciso infinite pecore, la
quale pit giustamente doveva uceidere gli
avari ‘padroni; tuttavia quantunque cresca
il numero delle pecare, non iscema il prezzo
delle lane. Perché sono in mano di pochi
e ricchi, i quali le vendono quanto lore

2%
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piace, perché non sono astretti di venderle.
Sono cari eziandio gli altri animali, per-
ché rovinate le ville non v’ & pit chi ab-
bia cura di allevarne. E i ricchi non cosi
pigliano cura di allevare altri animali, co-
me le pecore; anzi comperandoli altrove
magri, poiché sono ingrassati nei loro pa-
scoli, li rivendono a gran prezzo. Questo
incomodo non ancora si comprende al tut-
to. Ma poiché saranno esausti quei luoghi
ove si comprano, quivi ne patircte estrema
carestia; dalla quale specialmente era libera
quest’ isola. Causa questa penuria, che i pa-
dri- di famiglia mandano via di casa quanti
possono: e doye? Se non a mendicare, oyvero
a rubare, al che sono piuttosto persuasi gli
animi generosi. A questa misera poverta si
aggiunge il vivere lussurioso e dilicato, per-
ché i famigliari dei nobili, gli artigiani e 1

contadini vestono troppo sontuosamente "

ed usano cibi troppo delicati, Nei postri-
boli, mnelle taverne, nei yari giuochi im=
poveriscono, laonde poi sono astretti di
andar a rubare. Cacciate queste perniciose
pesti, ordiuate che rvifacciano le ville e le
torre coloro che le hanno royinate, o che
Ie luscino da altri riedificare. Raffrenate le
compre di questi mobili, rimettete in gs-
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selto I’ agricoltura ed il lavorio di lana ;
-acciocché si possano occupare questi ladri
per poverti, e i mendichi, oyvero gli oziosi
ministri. Se non proyvedete a questi mali,
in vano si commenda la severa giustizia
contra i ladri, piuttosto bella, che ones-
ta ed utile. Perché allevarli pessimamente
in corrotti costumi, e volerli punire quando
sono cresciuti nel yizio, altro non & che
farli ladri per appiccarli. Erasi quel gin-
reconsulto apprestato di usare il costume
de’ disputanti , i quali meglio replicano le
cose dette , che rispondono; e disse : Tu,
essendo qui forestiero , ottimamente hai
parlato, come io ti mostreré, replicando
le tue ragioni, ed a quelle rispondendo.
Cominciando dal primo, parmi che quatiro
cose. .. . Taci, gli disse il cardinale, per-
ché vuoi esser troppo lungo nel rispondere:
ma ti riservo per il seguente giorno , se
non occorre altro impedimento. E volto a
me disse: vorrei, o Rafacllo, da te sapere,
eon qual fondamento giudichi che non si
punisca il furto con morte, e qual pena tu
assegueresti ai ladri, che fosse alla repub-
blica piu utile, quando che non tu ancora
pensi che si debba tollerare il furto? E se
la morte ora non ispaventa i ladri; s¢ fos-
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sero della vita sicuri, qual forza hi raffres
nerebbe? Parmi, rispos’ io, iniquita torre
la vita all’ nomo, per aver egli tolto i da-
nari ; perché niun bene umano si pud con
la vita ragguagliare. Se diremo che si ‘ap-
pendono per aver violato la giustizia e le
leggi ; non chiameremo noi quella somma
giustizia, una somma ingiuria? Né si com-
mendano le leggi tanto imperiose, che per
minimo errore stringano la spada, né tanto
stoiche che gindichino i peccati essere eguali,
come uccidere 'uomo e rubare danari. Dio
vieto 1’ uccisione, ¢ noi cosi prontamente
uccidiamo per picciolo furto? Se dirda al-
cuno' I omicidio esser vietato , quando
non & dalla legge umana ordinato , potrd
questa legge ancora ordinare che si adulte-
ri o spergiari. Avendo Iddio ordinato che
I’ uomo npn uccida altri, neanco se stesso;
se possono gli uomini ordinare che si ue-
cida aleuno senza la divina autorita, yalera
il divino precetto quanto le umane leggi
consentono : ed ordineranno gli uwomini in
ogni cosa in che guisa si hanno da osser-
vare i divini precetti. La legge mosaica ,
benché aspra, puni il furto con danuri,
non con morte. Non pensiamo gia che Dio
nella nuova legge di clemenza <l abbia con-
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cesso maggior licenza di cradelti. Cosi vo-
lendo noi punire egualmente 1 ladri e i mi-
cidiali, facciamo i ladri micidiali, 1 quali
aspettando I istesso supplicio, uccidono
spesse fiate colui che rubano, per assicu-
rarsi che sia il furto nascosto. Circa la pu-
nizione che sia convenevole di dare ai la-
dri, niana & pitt comoda di quell, che
tanto piacque ai Romani , nel maneggio
della repubblica peritissimi. Essi dannava-
no a cayare metalli e pietro coloro che era-
no convinti di gravi colpe. Quantunque io
pitt commendi I istituto che vidi pellegri-
nando in Persia tra i Polileriti; popoli ot-
timamente istituiti, e liberi nell’ uso della
loro legge , pagando solamente un tributo
al ve di Persia. Ma perché sono dal mare
lontani ¢ da monti circondati, stanno con-
tenti dei frutti che nascono nei loro campi
assai ben fertili, laonde vanno di raro ad
altri popoli , e pochi vanno a loro. E per
costame antico non 1studiano di ampliare i
loro confiai, i quai sono con i monti da
esterna ingiuria difesi. Cosi vivono felici ,
¢ pagando il love tributo, sono da ogn’ al-
ra gravezza esenti, ¢ percio solamente dai
vicini popoli conosciuti. Chi & convinto
di farto, lo rende al padrone di quello
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non al principe ; come si fa altrove. Pa-
rendo loro che tanta ragione abbia il prin-
cipe nella cosa rubata, quanta vi ha+il la-
dro. Non trovandosi il furto pagasi de’ beni
del ladro , ed assegnato il rimanente alla
moglic ed ai figliuoli di lui, egli & dannato
a lavorare: e se non ha commesso qualche
gran furto, non ¢ imprigionzio, né porta i
ceppi, ma libero e sciolto si esercita nelle
opere pubbliche. Quei che non vogliono sot-
tostare a questa pena , sono piuttosto bat-
tuti che imprigionati ; quelli che si affati-
cano gagliardamente non patiscono ingiuria
alcuna. La notte chiamati per nome, ven-
gono rinchiusi in certe camere , né altro
incomodo sostengono che I affaticarsi di
continuo, Somo cibati comodamente del
pubblico. Raccogliesi in aleun luogo il loro
viyere per elemosina, la quale per la picti
di quel popolo basta d’avvantaggio a no-
drirli. Altrove si deputano a «id entrate
del pubblico. In alcun luogo ognuno con-
tribuisce a nodrire questi tali, Ed in al-
tri non lavorano in opere pubbliche ; ma
ciascuno , come gli fa mestieri, li con-
duce a lavorare a giornata, con merce-
de alquanto minore di quella che si da
ad uomo libero; ed & lecito castigare la
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dapocagine dei servi con battiture , cosi
stanno sempre in esercizio, ed oltre il vi-
vere loro, ogni di danno qualche cosa nel-
Verario, Vestono essi soli d' uno stesso co-
lore , con i capelli tagliati sopra le orec-
chie, una delle quali lor tagliano. Possono
iloro amici dar loro mangiare e bere, ed abi-
ti del lor colore; ma v’¢ pena la testa a chi
di loro danari, e ad essi che li ricevono.
Non & pericolo minore ad uno libero che ri-~
cevesse danari da un servo. {cosi chiamano
essi i dannati), e parimente ai servi che toc-
cassero arme. Ogni regione fa un segno
particolare ai suoi, ed & pena la vita le-
varselo yia, siccome ancora uscire de’ suoi
confini , e parlare con servo di altra re-
gione, Layer disposto di fuggire & pena Ja
testa ; il servo consapevole di questa fuga
vi lascia la vita , e il libero cade in ser-
viti, 11 libero che avyisa di questo fuggire
ne riceve danari, ed il servo liberta , ed
& loro perdonato di aver partecipato in que-
st consiglio.  Questo ¢ 1’ ordine di quel
paese circa i ladri; la cni umanita e co-
modo facilmente si vede, quandoché puni-
gce il yizio e castigalo, trattandoli in tal
guisa, che sono astretti ad esser buoni. E
tanto & indubitato che non tornano ai pas-
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sati costumi ; che i viandanti si tengono
sicurissimi , avendo per guida uno di que-
sti servi: perché sono semz'arme, con tan-
to pericolo se loro fossero trovati danari,
€ senza speranza di fuggire , avendo abito
differente dagli altri, onde nol potria-
1o se non ignudi , ma I’ orecchia tagliata
li farebbe conoscere. Non possono ancora
disporsi a fuggire, poiché tanto pericolo
portano i consapevoli di questa fuga, ed
un tal premio chi la manifesta ; né pos-
sono parlare con i servi delle alire re-
gioni. E tutti sperano portandosi hene di
acquistare la liberta ; perché ogni anno se
pe francano alcuni , veduta dai magistrati
la loro pazienza. Avendo io narrato que-
sto, ed aggiuntovi, che introducendo in
Inghilterra simil costume, ne riuscirebbe
maggior frutto che di quella giustizia, tanto
da quel giureconsulto commendata; egli ri-
spose : non si potrebbe stabilire quest’ or-
dine in lnghilterra che non venisse la re-
pubblica in gran pericolo; e, torta la boc-
ca, tacque , confermando tutti il parere di
quello. Allora il cardinale disse: tu sei
melto pronto ad indoyinare prima che se
ne vegga la prova. Ma potrebbe il principe
scntenziare a morte i colpevoli, ¢ non ese-
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guendo la sentenza, aspettare il successo di
questa benignita sua, victando intanto che
non si possano ridurre in luogo di fran-
chigia , e non riuscendo in hene, eseguire
la giustizia; ne potrebbe di questo nascere
pericolo alcuno. Si potrebbe trattare pari-
mente i mendichi, contra i quali sono
fatte invano tante leggi. Detto questo dal
cardinale tutti confermarono il mio pare-
re, ma sommamente commendarono quelio
che aveva detto il cardinale dei mendichi.
‘Seguirono poi cose ridicolose , le qua-
i narreré pure, da che non son triste.
Eravi certo patasito ; il quale facendo il
matto rideva di lui, e talora conferma-
va i detti suoi. Dicendo uno, ch’io aveva
acconciamente provveduto ai_ladri, ed il
cardinale ai mendichi , ma che restava di
provvedere a quei poveri, che per infermita
o vecchiaia sono impoveriti : To , rispose
il parasito , provvederd a questi; perché
gid sono fastidito dai loro pianti e mise-
rabili domande , colle quali tuttavia non
mihanno potuto cayare di mano un da-
naro. Perci¢ quando passo non pid mi ri-
cercano di elemosing, non sperando da me
cosa aleuna, come s io fossi sacerdote; ma
i0 con una legge ho provvisto che siemo
3
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distribuiti pei monasteri Benedcttini, i maschi
come del terz’ ordine, e le femmine come
pinzochere. 11 cardinale con un riso commen-
dé il suo parere. Un frate teologo si mostro
molto licto contra i sacerdoti e i monaci,
¢ disse : neanco in tal guisa ti espedirai
dai mendichi, non provyedendo a noi fra-
ti. A questo ¢ provveduto , disse il buffo-
ne, perché avendo proyveduto il cardinale
ai mendichi vagabondi, a voi ancora & prov-
veduto, che sicte medesimamente vagabondi
mendichi. Mosse questo malto tutti a riso,
vedendo che se ne prese giuoco il cardina-
le; ma il frate non gia, il quale spruzzato
di tale aceto, si sdegnd in guisa, che syil-
laneggiando il buffone lo chiamd detratto-
re, figlivolo della perdizione, minacciando
con sentenze della sacra scrittura, Allora il
buffone da dovero buffoneggiando disse :
non ti sdegnare o frate, perche gli & scrit-
to: &« Nella pazienza yostra possederete le
anime vostre » Non mi sdegno, rispose il
frate, o ladrone, ¢ non pecco, dicendo il
salmista : « Sdegnatevi, e non vogliate
peccare » Ed essendo dal cardinale beni-
gnamente ammonito, che si temperasse ,
egli rispose : lo parlo, signor mio, sola-
mente per buon zelo , come fecero i santi
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womini, laonde & scritto: « Lo zelo della
casa tua mi mangio » Coloro che schernirono
Elisco sentirono quanto poteva lo zelo del
calyo; come sentira forse questo ri'aldo bef-
fatore. Forse ti muovi , disse il cardinale ,
a buon zelo ; ma faresti da prudente a non
ti fare con un buffone schernire. Non farei
signor. mio, rispose egli, pil sayiamentc a
tacere, dicendo il savio Salomone: « Ri-
spondi al pazzo secondo la sua pazzia »:
e se furoni puniti molti per ischernire uw
calyo , che seguird a questo beffatore dei
molti frati, tra i quali sono assai calvi,
ed abbiamo privilegio papale che chi ci bef-
feggia sia scomunicato. 1 cardinale yedendo
costui non far fine accenno al buffone che
si partisse, e mutato acconciamente il par-
lare, poco appresso diedesi ad udire le cause
de’ suoi clienti, e ci mandd via. Ecco, o
Moro, quanto ho ragionato a lungo , ve=
dendo che ti piaceva udire a punto il tut-
to: ed era necessario ch’io lo narrassi per
farti vedere il gindizio di quelli che ayeano
sprezzato il mio parlare, e poi come pa-
rassiti lo confermarono , yedutolo confer--
mare dal cardinale ; laonde puoi compren=
dere quanto stimerebbono i miei consigli 1
cortigiani. lo gl visposi : il tuo prudente

T il e
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.e solazzeyole parlare, o Rafaello, mi & some
mamente piaciato ; ¢ mi & parato, non
solo trovarmi miella patria, ma eziandio
ringiovenire ¢on la gioconda memoria di
quel tardinale, nella cui corte fui da fan-
ciullo nodrito; ed amoti assaj pit, veden-
doti alla memoria di tant’ uomo affezio-
nato. Tuttavolta sono pur del medesimo
parere, che non ti spiacendo tanto , vogli
entrare nella corte di un principe, dicendo
il tuo Platone : saranno felici le repubbli-
che chesi reggeranno dai filoschi, oyvero se
ire si daranno alla filosofia. Quanto si al-
lontaneri la felicita, se non vorranno i filo-
sofi fare partecipi i re de’ consigli loro ?
Anzi lo farcbbero volentieri » ¢ lo hanno
gid fatto coi loro scritti , quando che vo-
lessero i principi ubbidire ai buoni ayyisi.
Ma ben previde Platone, che non filoso-
fando i re, essi malamenteistrutti dalla
fanciullezza , sprezzerebbero i consigli dei
filosofi , com’ egli vedeva per prova appo
Dionisio. 8'io proporré ad un re sani
decreti, rigettando i cattivi semi , sard da
lui cacciato o schernito. Ponjamo ch’ o
fossi nel ¢consiglio del re di Francia, ¢ che
tra buon numero di uomini prudentissimi
si trattasse con quali arti si dovesse tener
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Mitano (7), pigliare Napoli, andar contra i
Veneziani, ed occupare i paesi vicini, con-
federarsi con i principi, e partecipare con
quelli del bottino. Consigliano alcuni che
si conducano Alemanni, altri che si pla-
| chino con dapari gli Syizzeri, altri che si
diano danari all’ imperatore , altri che si
faccia accordo col re d’Aragona , lascian~
dogli il regno di Navarra, Ad altri piace
che si faccia speranza al principe di Ca-
| stella di qualche parentado, che si corrom-
| pano con danari alquanti nobili della sua
| corte, Circa PInghilterra dicono che pit im-
porta, che si faccia con essa finta amicizia,
" tenendo tuttora in punto ghi Scoti, i quali
ad ogni movimento degl’ Inglesi entrino
nel paese loro nemicamente. E che di se-
creto si favorisca a qualche nobile bandito,
il quale pretenda di aver ragione in quel
regno, ¢ cosi terrh sempre il re in sospetto.
Se io uomicciolo tra tanti uomini egregi ,
i che consigliano a guerreggiare, mi levassi
I consigliando che si lasciasse stare I’ Italia,
| essendo la Francia tanto grande, che a fa-
| _tica pud essere da un solo governata, onde
‘mnon dovesse pensare il re di piu aumenta~
re il suo dominio: se io gli proponessi i de-
ereti degli Ancorj (8) popoli opposti al-
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Tisola degli Utopiensi vicino all'Euronoto,
i quali avendo guerreggiato per ottenere un
regno al re loro, che secondo lui gli ve-
niva per erediti; e presolo, vedendo che non
meno travaglio sostenevano a mantenerlo y
per le civili ribellioni e correrie esterne 3
né mai poter lasciare I esereito , ed esser
rabati, e spargere il sangue per Faltrui glo-
ria, la pace nmon esser sicura, corromper-
siiloro costumi, molti’ bramar pigliare
Paltrui ed uccidere, ¢ le leggi esser sprez-
zate; perche il re distratto ai governo di
due regni, meno attendeva a questo ed a
quello; non vedendo fine a tant; mali, fatto
consiglio , proposero benignamente al re,
che tenesse uno di quei due regni , perché
eran eglino tanti che non potevano essere go-
vernati da mezzo un re, come non patirebbe
alcuno di aver un mulatiero con un altro
comune, onde quel buon re tenutosi I’ an-
tico regno, diede il nuovo ad un suo ami-
co, il quale tosto ne fu ¢acciato : se io gli
mostrassi ancora che tanto sforzo di guer-
Ta, consumati i tesori e rovinati i popoli,
gli riuscirebbe in sinistro; sicché attendes-
se ad ornare il regno, dai suoi avoli sino a
lui conservato, amasse i suoi, per esser da
quelli amato, vivesse con loro, usando be-
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nignita nel comandare , e lasciasse gli al-
trui regni poiché il suo & ampio e capace;
questo parlare come pensi o Moro che sa-
rebbe grato ? Ma seguiamo. Si tratta tra
il re e i consiglieri di ammassare teso-
ri, consigliando uno che si aumenti il
prezzo delle monete, dovendone dispensare,
e che si abbassi poi nel riceverle (g); per-
suade altri che finga di far guerra, e rac-
colti i danari faccia con solenni cerimo-
nie la pace, mostrando come pietoso prin-
cipe di aver piethi dell’ umano sangue. Al-
cuno revoca a memoria certe antiche leggi,
contra le quali ognuno (perché non erano in

uso) ha contraffatto, e asserisce che riscuoten-

do le condannagioni di quelle, ne piglierebbe
una buona somma, e parimente si mostre-
rebbe giusto principe. L’ ammoniscono gli
altri, che sotto gravi pene faccia nuovi sta-
tuti in cose che giovino al popolo, e poi
dispensi con danari quei, contra i quali va
¥ interdetto: cosi piglierd doppio frutto, e
da quei che contrayveranno, e vendendo ad
altri molfo cari i privilegi. Gli persuade alcu-
no che stringai gindicia dispensare in ogni
cosa a favore del dominio regale, e facciali
Yenire a litigareinnanzi a se, perche cosi non
visara alcuno tanto stupido, che per aggradiv-
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si al re non trovi qualche via di calunniare.
Contendendo dunque i giudici in cosa chia«
rissima, si viene in dubbio della veritd, e
pud il re a suo comodo interpretare la leg=
ges gli altri o per vergogna o per timore
slaranno addietro , e cosi darassi ardita-
mente la sentenza, quando che basta al re
potersi mostrar giusto torcendo le leggi, ove
gli pare, e cié che pia importa, vogliono i
religiosi giudici che non si disputi la causa
regale. Consentendo tutti nel detto di Cas-
sio: che non basta ogni gran tesoro a quel
principe che debba mantenere un esercito;
e che non pud il re far cosa ingiusta, an-
corché ne fosse bramoso, perch’ egli & pa-
drone del tutto, e tanto & proprio di cia-
scono, quanto la sua benignitd non gli le-
va e che importa assai al principe, al quale
appartiensi di difendere il popolo, studiare
che quello non sia per delizie e liberta mor-
bido; le quali cose lo fanno ardito a non
sopportare i duri e giusti imperj, ma la pos
yerta lo fa paziente, e priva i nobili di ardire
di ribellarsi. Or pensa ch’io levandomi per-
suada, che questi consigli sono al re diso-
nesti e perniciosi, il cui onere o sicurezza
consiste piuttosto nelle forze del popolo che
nelle sue, e mostri gli uomini cleggere il
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re, acciocché con istudio e fatica di quello
essi stiano comodamente e siano da ingiu-
rie sicuri, perché & ufficio di principe por-
tarsi verso i sudditi da pastore, il quale pa-
sce le pecore, non se stesso (10). Le conten-
zioni poi regnano piu nei poveri, i quali
specialmente studiano a cose nuove, e con
speranza di guadagno sono arditi ad ogni
impresa. Se fosse un re tanto da poco ed
odiato dai suoi, che non potesse tenerli sog-
getti senza far loro ingiuria o impoverirli, fia
meglio ch’egli rinunzi il regno, che tenerlo
con tali arti, con le quali tiene la signo-
via, ma perde la maesta, e conviensi alla
regal dignity esercitar pinttosto la signoria
negli uomini potenti, che sopra i poyeri,
come volle inferire Fabrizio dicendo, che
voleva piuttosto signoreggiare ai ricchi che
esser ricco. Ed in vero chiameremo piutto-
sto guardiano di prigione uno che voglia
esser solo ricco ed impoverire gli altri, e
fa come 1" imperito medico, che non sa
cacciare una malattia , senza introdurvene
un’ altra, Confessi di non sapere signoreg-
giare ad uomini liberi, o cacei da se la da-
pocaggine e la superbia, le quali cose fanno
sprezzare , ovvero odiare il principe. Viva
egli del suo, misuri Ja spesa con le rendi-
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te , raffreni i mali, e prevenga con buoni
ordini che non si commettano , rinovi le
leggi antiquate, non pigli per alcuna colpa
quello che non lascierebbe pigliare ad al-
cuno giudice. Io proporrei quivilalegge dei
Macarensi (t1) , non lontani dall’ Utopia,
il cui re nella sua creazione giura di non
ayer mai nell’erario pm di mille libbre d’oro,
e d’argento alla valula di qucll’om Dicono
che un re, il quale am¢ pit il comodo
della patria che il proprio, fece questa legge:
parendogli che tanta somma potesse bastare

al re per raffrenare i ribelli, o ribattere i

nemici con arme, non dargli animo di
assaltare gli altrui regni. Per questo spe-
cialmente si fece quella legge , e perché
non mancassero danari da cambiare ai cit-
tadini , e da dispensarsi dal re quando
fosse necessario. Tal re era temuto dai
cattivi e dai buoni amato. Ma come narre-
rei tali cose ai sordi? Ai sordissimi, anzi,
soggil.ms’ io; né giudico, per dire il vero,
che si diano tai consigli ove non sono ac-
cettati. Come potri entrare nell’ animo loro
un parlare tanto insolito, essendo del con-
trario persuasi? Questa scolastica filosofia
pud esser grata in un famigliare parlamento
tra gli amici, ma nei consigh dei principi,



PRIMO. 35

ove si trattano gran cose con grande auto-
rith , queste cose mon hanno luogo. Per-
cit, disse Rafaello , non ha luogo appo i
principi la filosofia. Non diss'io questa filo-
sofia scolastica, che si crede potersi acco-
modare ad ogni cosa: ma v'é un’altra filo-
sofia pit civile, la 'quale secondo le cause
¢ i tempi difende acconciamente la ragion
sua con riputazione, Questa bisogna che
tu usi. Altrimenti rappresentandosi la com-
media di Plauto, ove i servi gareggiano in-
sieme, se tu vestito da filosofo, entrassi
in scena, e narrassi qualche sentenza della
Ottavia (12), ove Seneca disputa conNerone,
non sarebbe meglio che avessi taciuto, che
recitando cose aliene, aver fatto una tragi-
commedia? Avresti corrotto la presente fa-
vola, mescolandovi cose diverse, ancorché
fossero migliori. In quella favola che ritrovi,
portati meglio che puoi ; né ti devi porre
a turbar quella, quantunque ti venga a me-
moria di un’ altra che sia pit piacevole. Cosi
¢ nella repubblica ¢ nei consigli dei prin-
cipi. Se non puoi al tutto estirpare le sini-
stre opinioni, né provvedere ai vizj gid po-
sti in uso, non perd si debbe abbandonare
la repubblica; siccome né anche la nave
agitata dalla fortuna, quantunque tn non
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potessi raffrenare il furor dei venti. Non si
debbe ancora replicare un parlar insolito
sapendo come non fia ricevuto negli animi
che sono del contrario persuasi; ma biso-
gna andare per lungo circuito, e sforzarsi
di condurre a buon porto quello che si
tratta. Né potendo ridurre le cose a be-
ne , studia almeno che siano men cattive ,
perché non possono esser Ie cose al tutto
buone, se non sono l'ntati: buoni, e questa
io non aspetto fin a molti anni. Con que-
st'arte, rispose egli, altro non farei , che,
volendo medicare 1’ altrui furore, con gli
altri impazzirei. Perché volendo ragionare
il yero, sono astretto a ragionare di que=
ste cose in tal gnisa. Non so se si appar-
tenga al filesofo di ragionare il falso, ma
a me certo non appartiene ; benché quel
mio parlare, come che fosse a quelli forse
men grato, tuttavia non mi penso che si
debba giudicare al tutto insolente ed inetto.
Ma s’ io narrassi quello che finge Platone
nella sua repubblica, ovvero gl istituti che
fanno da dovero gli Utopiensi uella loro ;
quantunque fossero , come sono in vero ,
migliori, tuttavolta potrebbero parere alieni
da questi costumi, perché qui sonc le pos-
sessioni  divise tra privati, ed ivi comuni,
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Ma non potrebbe il mio parlare esser ingrato
se non a coloro, che avessero scco disposto
di andare a vovina, perché dimostra i pe-
ricoli, e ci ritrae da quelli; altrimenti qual
cosa vi fu che non sia da dire convenevol=
mente ove ti piace? Se si debbono trala-
sciare tutte le cose sconcie, e le introdotte
da rei costumi degli uomini ; bisogna che
noi cristiani dissimuliamo assai cose, le
quali Cristo non vuole che siano dissimu-
late, anzi comandd che fossero predicate in
pubblico. E grandissima parte di queste &
pit aliena dai presenti costumi, che non &
stato il mio parlare. Ma gli accorti predi-
catori, vedendo che malagevolmente gli uo-
mini accomodavano i costumi loro alla
legge di Cristo, acconciarono ai costumi la
legge, come se fosse una squadra di piom=
bo, affinché si unissero in qualche gui-
sa ; ma per mio avviso hanno operato che
pit sia loro lecito esser cattivi. E tanto fa-
rei io a dar counsiglio ai principi : per-
ché ovvero sard di parer diverso, ovvero,
come dice Terenzio, anmenterd la loro paz-
zia (13). Quel modo di circuire nel parlare,
e portarmi in-guisa , che non potendo ri-
durre le cose a perfezione , almeno studj
che riescano men cattive, non vedo che mi
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possa succedere. Perché non & lecito in quei
parlamenti dissimulare né chiuder gli oc-
chi, anzi bisogua apertamente confermare i
pessimi consigli, e sottoscrivere ai pestiferi
decreti. Sard come una spia e quasi tradi-
tore colui che loderd malignamente i rei
consigli. N¢ mi soccorre cosa alcuna, con
la quale possa giovare chi entra fra quei
consiglieri, i quali pit agevolmente corrom-
perebbono un womo da bene, che essi si
emendassero.  Perché sono mnella maligna
usanza corrotti e guasti; laonde sci astretto
con la tua innocenza colorire Paltrui paz-
zia, senza perd che ti viesca di poterli ri-
durre, che si mutino in meglio. Percis
Platone con bellissima similitudine rende

- ragione percht s” astengano i savi dal ma-

neggiar la repubblica : perché wgdendo il
popolo per la piazza sparso esser dalla
pioggia bagnato, né potendo a quello per-
suadere che si ritiri al coperto; e giudi-
cando vana impresa uscire allo scoper-
to e bagnarsi, ricorrono essi al coperto,
ripatandosi aver fatto assai, di essersi ri-
tratti in luogo sicuro, poiché non possone
sanare Paltrui pazzia. Quantunque o Moro
(per dire cirea quello ch’io sento la verita)
ove sona le possessioni de’ privati, ove
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i1 tutto si misura cei danari; ivi a fatica,
per mio avviso, & possibile che si maneggi
con giustizia una repubblica e con prospero
successo. E tienti per certo, che non si fa
cosa aleuna giustamente ove le cose ottime
vengono in mano di pessimi: ovvero che
sia felicith ove il tutto si divide ira pochi;
i qualinon perd stanno molto comodamen=
te, essendo gli altri nelle miserie, Percié
volgendomi per la mente gli ottimi, pru-
dentissimi ¢ santissimi istituti degli Uto-
piensi, i quali con si poche leggi gover-
nano le cose loro tanto acconciamente, che
la virti ha il suo premio; e tuttavia, fatte
le cose uguali, tutti ne hanno in copia: pa-
Tagonando ai loro costumi quelli delle altre
nazioni, che sempre ordinano nuove leggi, né
mai ne hanno fatto abbastanza; nelle quali
nazioni oguuno chiama suo quello, che pud
ayere, né si possono ordinare tante leggi,
che siano sufficienti per acquistare, conser-
vare o conoscere il suo dall’ altrui; il che
manifestano le infinite liti, che non mai
hauno  fine: considerando io meco stesso
queste cose, non mi maraviglio che Platone
non si degnasse di far legge a coloro, che
mon accettavano quelle, con le quali ogui
©osa si fa comune, Previde quell'nomo pra-
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dentissimo quella esser unica e sola via alfa
salute, che si faccia un’ ugualith de beni
esterni , la quale come si pud conservare,
ove ciascuno ha di proprio? Perche traendo
ciascuno a sé quanto pud, dividendosi i
pochi ogni gran tesoro, e lasciando agli
altri la povertd; avviene che una parte sem-
bri dell altra pid degna , la qual perd &
Trapace, malyagia e inutile; ed opprime gli
nomini modesti e semplici, i quali con in-
dustria cotidiana sono piti benigni verso la
repubblica, che verso loro stessi. To mi
rendo certo che non si possano trattare le
cose dei mortali, né distribuire con giusta
ragione e con felicity, ove non sia al tutto
levata via la proprietd. E che durando quella,
buona parte e la migliore degli uomini non
possa schivare la povertd e ¥ infelicissima
miseria, la quale io confesso che si pud
allegerire , ma non al tutto annullare. Se
fosse ordinato che niuno avesse pit che certo
numero di campi , e una tal determinata
somma di danari; e se vi fossero leggi che
il principe non fosse troppo ricco,. né il
popolo insolente ; che non si cercassero i
magistrati, neé si vendessero, né fosse di ne-
cessith  maneggiarli con spesa, onde poi
&i da occasione di ricuperare i danari con
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fradi e rapine, o & forza preporre i ric-
chi a quegli ufficj a cui non dovrians pre-
porsi che 1 saggi; tai leggi variano co-
me le medicine, che possono porger ri-
storo al corpo, gid guasto per infermitd ,
ma non sanarlo, riducendolo al suo primo
stato. Né vi & di questo speranza alcuna,
mentre che ognuno possiede di proprio ;
anzi volendo sanare una parte farai inern-
delire la ferita dall’altra, perché una s’in-
ferma con la sanita dell’ altra, non poten-
dosi aggingnere all’ una, che all’ altra non
si levi. A me, diss’io, pare il contrario,
che non si possa vivere comodamente, ove
sono tutte le cose comuni. Come ayranno
tulti abbastanza i bisogni loro, quando cia-
scuno si ritragga dalla fatica non essendovi
dalla necessita astretto? E il fidarsi dell’ als
trui industria fa Puomo negligente. Ma es-
sendo gli uomini dalla poverta stimolati, né
potendo tenere per proprio ¢io che guada-
gnano con industria e sudori, non seguono
di necessith uceisioni e sedizioni tra loro ;
levata yia specialmente Vautoritd del magi-
strato , la quale non pud aver luogo appo
tali uomini, che non sono in cosa alcuna
differenti? Non mi maraviglio, Rafaello ri-

&pose , che a te cosi ne paja, il quale non
4*
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ne hai veduto pur un’immagine falsa. Ma
se fossi stato meco in Utopia, cd avessi
di presenza veduto i loro costumi, come
feci o, che vi sono vissuto pill di cingue
anni, né mai ayrei voluto partirmene, se
non era per manifestare di qua st nuoyo
mondo ; confesseresti veramente non aver
yeduto altrove che in quel luogo un popole

- bene istituito. Certamente a fatica mi da-

rai a credere, soggiunse Pietro Egidio, che
si trovi in quel nuovo mondo un ‘popolo
meglio istituito, che in questo da noi co-
noscjuto, nel quale non sono gl’ ingegni
Peggiori 5 ¢ penso che siano qui pid antie
che le repubbliche, e pit comodi trovati dal
lungo uso, per tacere di alcune cose fortuie
tamente scoperte, che non si potreblero trovas
re da alcun ingegno. Circa I’ antichith , ri-
spose Rafacllo , diresti altrimenti, ' quando
avessi letto le storie loro delle cose pubbli-
che, alle quali se dobbiamo dar fede, furono
prima le citta appo loro, che appo moi; ed
ba potuto esser cosi qua come li ogni co-
5a a caso o per ingegno trovata, E per mio
avviso, ancorché fossimo pit acuti d'inge=
gno che quelli; certamente per studiosa in-
dustria loro siamo di gran lunga inferiori.
Perché narrano le loro storie, che innanzj
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al venir nostro, non aveano inteso cosa als
cuna di noi, come ci chiamano, oltrequis
noziali , se non che , git mille e dugen-
10 anni, una nave che si ruppe appo I'Uto-
pia, ivi portata per fortuna, ebbe so-
pra alquanti Romani ed Egizj, i quali con-
dotti al lido non pid si partirono di quel
pacse. Vedi come fu loro tale occasione co-
moda per loro industria. Non era arte appo
il romano imperio , che fosse acconcia ai
fatti loro, la quale essi non imparassero da
que’ forestieri, o con acule indagini quindi
non ritrovassero. Eccoti quanto bene rinsci
loro da pochi uomini portati la da que-
sto nostro mondo. E se per simile fortuna
alcuno di loro & stato spinto a moi, que-
sto si & cosl scordato, come si scorde-
ranto i discendenti loro, ch’io abbia abis
tato in quel luogo. E siccome essi ad un
incontrarsi con noi hanno fatto propria ogni
nostra industriosa invenzione ; cosi penso
che andrd lungo tempo, prima che pigliamo
il migliore loro istituto. E penso altrest
che una sola cosa sia cagione , che non
essendo moi né per ingegno, né per forze
inferiori, tuttavia le cose loro sono pid fe-
licemente amministrate, e con maggior fe-
licita fioriscouo. Pregoti di grazia, diss’ io,
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o Rafaello, che ci vogli descrivere quesia
isola , non gid in breviti , ma che ci di-
mostri con ordine i campi, i fiumi, le cit-
ti, gli uomini, i costumi, gl istituti , le
leggi , ed ogni cosa che ti parrd noi vo-
ler conoscere ; cioé tutto quello, che non
sappiamo. Lo faro, disse Rafaello, mol-
to volentieri , specialmente che tengo il
tutto in memoria: ma bisogna aver tem-
po. Andiamo adunque a desinare, e poi
piglieremo il tempo a tua voglia. Cosi fac-
ciamo, rispose egli. Ed entrati desinammo,
e poi tornammo nel medesimo luogo , e
comandando ai famigliari che non ci tur-
bassero, io e Pictro Egidio, confortammo
Rafaello che ci attenesse la promessa. Egli
adunque vedendoci attenti e bramosi di
udire, stato alquanto tacito a scdere pen-
sando, cominci¢, a parlare in questa guiss.
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’
L isola degli Utopj, larghissima nel sue
mezzo, si stende dugentomila passi, e per
lungo tratto mon si stringe molto, ma ver
la fine d’amendue i capi si va assottiglian~
do: i quali, piegati in cerchio di cinque~
centomila passi, fanno lisola in forma del-
la nuova lupa. Questi suoi corni , dal
mare combattuti, sono distanti uno dall’ al-
tro circa undici miglia, ed il mare, tra
essi dai venti difeso, fa come un piacevol
lago e comodo porto; di onde I'isola per suo
bisogno manda le nayi agli altri paesi: la
bocea da una parte con guadi e secche,
dall’ altva con aspri sassi mette spavento a
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chi pensasse d’ entrarvi come nemico. Quasi
nel mezzo di’ questo spazio & un’ alta rupe,
quale pereid non & pericolosa, sopra di cui
in una torre da loro fabbricata gli Utopiensi
tengono il presidio : molte altre rupi vi sone
nascosle e perigliose. Essi solamente hanno
cognizione dei canali : indi avviene di raro
che aleun esterno, che non sia da uno di
Utopia guidato , vi possa enlrare ; quan-
doché essi a fatica ventrano senza perico-
lo, non si reggendo a certi segni posti nel
lido, i quali, essendo mossi dai luoghi so-
liti, guiderebbono ogni grande armata ni-
mica in precipizio. Dall’ altra parte & un
porto assai frequentato, e dove si scende,
fortificato dalla natura e con arte in tal
guisa, che pochi uomini lo possohio difen-
dere da copioso esercito, Ma come si narra,
ed anco Ja qualita del luogo ne di indizio,
quella terra anticamente non era dal mare
circondata. Utopo, che le diede il nome,
perché prima si nomaya Abraxa, e ridus-
se coloro clie I abitavano da una vita roz-
za e villesca a questa foggia di vivere
umano e civile, nel quale vincono quasi
tutte le generazioni degli uomini ; preso
in un tratto il luogo, taglio. quindicimila
passi di terreno, col quale era la Utopia
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continvata a terra ferma, e la fece isola.
Ed avendo astretto a tale opera non sola-
mente quelli dell’ isola, ma i soldati suei
ancora, con tanto numero di vomini, in
brevissimo tempo forni tale impresa, la-
sciando stupiti i vicini popoli, i quali di
questo prima ridevano. Sono nell’isola cin-
quantaquattro cittd grandi e magnifiche di
medesima favella , istituti ¢ leggi, e quasi
all'istesso modo situate, quanto il lnogo ha
permesso. Le pitt vicine sono scostate una
dall’ altra miglia ventiquattro : ma niuna
¢ tanto lontana dallaltra, che non vi possa
andare un pedone in un giorno. Tre yecchi
cittadini e prudenti di ciascana cittd ogni
anno concorrono in Amauroto (r), la qua-
le per esser nel mezzo dellisola , e a tut-
ti comoda, & tenuta la principale, ed ivi
trattano delle comuni hisogne dell’ isola.
Ogni citth non ha meno di ventimila passi
di terreno d'ogni intorno: ed alcune pid,
come sono pit scostate una dallaltra. Niuna
brama di ampliare i suoi confini, riputandosi
gli abitanti piattosto lavoratori dei campi
che tengono , che padroni. Hanno per le
ville acconciamente le case, di ogui instru-
mento campestre fornite : in queste vanno
ad abitare i cittadini a yicenda. Niuna fami-

e R
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glia rusticana ha meno di quaranta per-
sone , oltre due villani. Ad essa é prepo-
sto un padre ed una madre di famiglia per
ela e costumi ragguardevoli, e ad ogni trenta
famiglie dassi un capo. Tornano nella citta
ogni anno venti di ciascuna famiglia, i
quali sono stati in villa due anni. In luogo
di questi vengono altri venti dalla citta,
perché siano nelle opere villesche ammae-
strali da quelli, che per esseryi stali un
anno, sono di tali opere piu esperti; e
I' anno yegnente ammaestrino gli altri, a
fine che non si trovino tutti del layora-
Ye i campi ignoranti, e nel raccogliere la
veltovaglia non commettano errore. Ben-
ché questa foggia di rinnovare gli agri-
coltori sia solenme , acciocché niuno sia
astretlo di continuare la vita rosticana pin
lungamente ; nondimeno wolti diletiandosi
dell’ agricoltura, impetrano di starvi pid
anni. Gl agricoltori coltivano il terreno,
nodriscono gli animali , apparecchiano le
legue , e le portano alla citta per terra o
per mare, come viene loro pit in acconcio,
fanno nascere con mirabile artificio un’ in-
finitd di polli, senza che covino le galline,
ma con un caldo proporzionato, e come madri
gli accompagnano ¢ govergpang. Nodriscune
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pochi cavalli, e feroci, dei quali si servono
solamente per le imprese che si fanno a ca-
vallo; perche ogni fatica di coltivare e con-
durre le cose loro fanuo con opera dei buoi,
i quali benché siano pid lenti che i caval-
1i, tuttavia sono alla fatica pid pazienti, e me~
10 soggetti alle infermiti: oltre che riescono
di minor spesa; e quando pit non vagliono
alla fatica, si possono mangiare. Usano di
seminare. solamente il frumento , bevono
vino di uva, di pomi o di pera, ovvero
Tacqua pura, che talyolta cuocono con miele
o liquirizia, della quale hanno copia. E quan~
tunque sappiano quanta yvettovaglia si con=
suma nelle citta e nel contado, nondimeno
seminano di pil, per darne ai vicini, Ogni
istromento richiesto all'agricoltura si piglia
nella citta dai magistrati , senza costo al-
cuno : e molii la concorrono ogni mese al~
le feste solenni. Quando & tempo di ta-
gliar il frumento, i preposti dei layoratori
ayyisano i magistrati quanto numerodi cit~
tadini si debba ndandare, e concorrendovi
tutti a tempo, in un giorno screno quasi
tagliano tutto il frumento.

\
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DELLE CITTA
-E SPECIALMENTE DI AMAUROTO.

Chi ha veduto una di quelle citta, le ha
vedute tutte ; tanto souo una all’ altra si-
mili, ove la natura del luogo lo consente.
Ne dipingeré adunque una; e henché non
importi descrivere pitt questa che quella,
nondimeno ragionerd di Amauroto come pit
degna. La quale, per avervi il senato, & da
tutte le altre onorata; ed io ho di quella
maggior cognizione , perché vi sono stato
circa anni cinque. Amauroto & situata in una
costa di monte, ed & quasi quadrata, per-
ché Ta sua larghezza comincia poco di sollo
dalla’ cima del colle, e per duemila passi
si stende al fiume Auidro (2), lango 1la
ripa del quale alquanto piu si stende. Ani-

{ dro sorge da picciol fonte ottanta miglia
y sopra Amauroto ; ma dal concorso d” altri
) fiumi accrescinto passa avanti Amauroto
i ‘largo cinquecento passi, ed indi poi slar-

gandosi a seicento , mette nell’ oceano. In
fuesto spazio di alquante miglia, tra il mare
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e la citth, I’ acqua va ¢ lorna con molta
fretta ogni sei ore, 11 mare, quando ventra,
occupa il letto del finme per trenta miglia,
e caccin indietro le acque di quello: e alle
fiate le corrompe col salso. Ma tornando
poi addictro, il fiume a Vusato corve con
dolci acque irriganti la citta : ed un ponte
non di travi o legnami, ma di piefra egre-
giamente layorata, serve per passarlo a quel-
la parte, che & pitt dal mare lontana, ac-
ciocché le navi possano trascorrere innanzi
a quel luogo della citta senza pericolo.
Hanno ancora un’altro fiume, nou gia grande
ma tranquillo e piacevole : il quale sorgendo
del monte, ove la citth é fablricata, passa
per mezzo di quella, e mette nell’Anidro.
Gli Amaurgtani hanno tolto dentro nella
citth la fonte di questo fiume, che non era
molto lontana, e fortificatola , acciocché
nou potessero i nimici divertire Facqua o
corromperla, Tndi. con cannoni di pietra
cotta derivano Vacqua alle pil basse parti:
ed ove per il luogo non si pud condurla,
fanno cisterne , nelle quali si raccoglie la
pioggia; ¢ ne pigliano i popoli il medesimo
comodo. 11 muro largo ed alto cinge la citth
con torri e rivellini: la fossa secca, ma
larga e profonda , e con spine e siepi , da
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tre bande eircuisce le mura; e dalla qdar-
ta il filume serve per fossa. Le piuzze sono
fatte acconciamente e per condurvi le cose
necessarie, e perché siano gicure dai venti:
gli edificj non vili e tirati al dritto, quanto
¢ lungo ogni borgo, con le case a rimpelto
una dell’ altra: le fronti dei borghi lanno
tra loro una via larga venti piedi. Dietro
le case, quanto & largo il borgo, ¢ I orto
largo e rinchiuso dalle muraglie di dictro
dei borghi: ogui casa ha la porta di dictro
e davanti, la quale si apre agevolmente in
due parti, e si chiude da sé stessa: ognuno
vi pué entrare. Tanto hanno ogni lor cosa
comune, che ancora mutano le case ogni
dieci auni. Fanno gran stima degli orti,
nei quali piantano viti, frutti, erbe e fiori
con grande ordine e vaghezza. Gareggiano
i borghi uno con I’ altro di aver orti pid
belli: né hanno cosa, della quale piglino
pit diletto e comodo, che di questi; dei
quali pare che avesse piii cura il loro au~
tore, che di qualungue altra cosa. Perche
dicono Utopo da priucipio aver descritto
questa forma della citth, lasciando poi la
cura di ornarla ai discendenti. Nelle loro
istorie da quel tempo, che fa presa Visola,
che comprende anni mille settecento e ses-
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santa , le quali conservano molto diligen-
temente, leggesi, che le case erano basse
come tuguri, fatte di ogni sorta di legna-
mi , che potevano avere: le pareti lutate,
¢ la coperta di strami levata nel mezzo.
Ma ora le case hanno tre palchi, i muri
di selice o mattoni con calce incrostati,
e ripieni di rottami. 1 tetti piani e rasso-
dati in guisa, che non portano pericolo dcl
fuoco, sono coperti di piombo per tollerar
le piogge. Le finestre di vetro, che hanno
bellissimo , li ‘difendono dai venti; usano
ancora a questo tele sottili unte d’ olio
lucidissimo o di ambra; e indi hanno pif
chiara luce, ¢ sono dal vento meglio difusi.

5®
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DEI MAGISTRATL

" Ogni trenta famiglie si eleggono ogni an-
no un magistrato , detto da loro antica-
mente Sifogranto . ed ora Filarco. Quelly,
che & preposto a dieci Sifogranti con le lo-
ro famiglie, si nomava Traniboro, ed ora
Protofilarco. I Filarchi, che sono dugento,
giurano di eleggere principe quello, che giu-
dicheranno di comune utiliti, e cosi danno
voli segreti per uno dei quattro, che sonv
proposti dal popolo e si pigliano dalle quattro
parti della citta, uno di ciascuna, Questo
magistrato dura in yita, purché non venga
in sospicione di voler tirannizzare. I Tra-
nibori si eleggono ogni anno, ma mnon li
mutano senza causa. Tutti gli altri magi-
strati sono annuali. 1 Tranibori ogni terzo
di, e talvolta pit spesso, vengono a consi-
glio col principe circa le cose della repub-
blica , e se v' & pure qualche controversia
Y achetano, Chiamano ogni di in senato
due Sifogranti per ordine: ed haono per
legge clie niuno statuto sia di valore , del
quale nou sia prima stalo trattato tre di
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nel consiglio. Gli & pena la testa a trattas
re di cose pubbliche fuori del senato, ace
ciocché non potesse il principe 0Vvero i Tra-
nibori ordire una congiura, ed opprimere
il popolo con tirannia, e mutare lo stato
della repubblica. Percid ogni cosa impor=
tante va al consiglio de’ Sifogranti, i quali
ragionatone con le loro famiglie, ne consi-
gliano tra loro, e del loro parere avyisano
il senato. Talvolta nel consiglio trattasi
di tutta 1 isola. Usano i magistrati di nou
ragionare sopra cosa alcuna quel giorno,
che essa viene proposta, ma la differiscono
nel seguente : a fine che pensandovi sOpra,
deliberino quello che sia alla repubblica pro=
fitleyole, e non si abbiano a pentire della
Joro xisoluzione , come poco considerata.

e,



DEGLI ARTEFICHL

L’ agricoltura & comune arte a maschi
e femmine, e niuno & di quella ioesperto.
Tutti dalla fanciullezza I' imparano ; parte
in iscuola, ove se ne danno i precetti; paree
nei campi alla citta pitt vicini, ove sono
condotti quasi a giuocare , acciocché non
solamente veggano I' arte , ma piglino oc-
casione di esercitave il corpo. Oltre I’ agri-
coltura, a tutti, come dicemmo, comune ,
ciascano impara un'arte, o di muratore, o
di magnano, o di legnajuclo, o a lavorare
di lana o di tino, perché non & appo loro altro
artificio, nel quale si occupino molte per«
sone. Le vesti sono di una forma, eccelto
che variano quanto basta a discernere il
scsso, ed i maritati dai non maritati. Que-
sta usano per ogni eth; ed & vaga da vedere,
e comoda all’ estate ed al yerno. Ogni fa-
miglia fa e sue vesti, ed ognuno impara
alcuna di quelle arti; non solo i maschi,
ma le femmine ancora, le quali perché sono
men robuste, si danno alla lana e al lino,
lasciando ai maschi le arti faticose, La mag-
gior parte impara Varte del padre: tuttasia
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ge alcuno ad altra arte s'inchina, egli impara
Tarte della famiglia, nella quale viene adot-
lato; il che si fa per opera del magistrato
insieme col padre di quella. Se uno, impa-
rata un’ arte, brama d'impararne un’ altra,
parimente se gli concede: e poi esercita
qual pit gli aggrada , se la citta non ha
piti bisogno di una che dell”altra. L”offi-
cio de’ Sifogranti & specialmente di proy-
vedere, che niuno stia ozioso, ma eserciti
con sollecitudine Varte sua; mon perd dalla
mattina per tempo sino alla sera, che &
miseria estrema, ed usasi in ogoi  paese ,
eccetto che appo gli Utopj. 1 quali di ven-
tiquattr'ore tra il di e la notte sei ne asse-
gnano al layoro; tre avanti desinare, dopo
il quale riposano due ore, ed indi tre altve,
appresso alle quali cenano. Annoverando la
prima ora dopo il desinare, verso I ottava
vanno a dormire , e dormono otto ore. 1l
tempo, che avanza tra le opere e il de-
sinare , ognuno lo dispensa a suo modo ,
pure in opere virtuose: e molti si occupano
i letteve. Leggesi ogni di innanzi giorno,
e vi vanno specialmente ¢oloro, che souo
eletti allo studio. Ma vi concorrono agsai
altri maschi e femmine , come & il desio
loro. Se alcuno, a cui non aggrada lo stu-
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dio, yuole in questo tempo esercitarsi nel-
I arte sna, niuno lo yieta; anzi viene lo-
dato , come persona utile alla repubblica.
Dopo cena stanno a diporto un’ ori , la
state nei giardini , e 1'inverno nelle sale ,
ove mangiano. Ivi cantano ovyero ragiona-
no. Non sanno giuochi di fortuna e perni-
ciosi. Ma usano due ginochi, non dissimili
a quello degli scacchi: uno é il contrasto
dei danari, nel quale un numero vince Faltro
numero : nell’ altro le virtd combattono
coi vizj. In guesto giuoco accortamente si
pud vedere la discordia tra essi vizj , e Ia
loro concordia contra le virta ; quali vizj
a quali virtd si oppongano; con quali forze
combattano apertamente; con quali mac-
chine da traverso resistono ; con quali ajuti
le virti yincano le forze de’vizj; con quali
arti ribattano ogni loro sforzo, e cou quali
modi una parte resti vitloriosa. Ma perché
non pigliate: quivi errore, bisogna conside-
raryi attentamente. Potreste peunsare che essi
lavorando  solamente sei ore, patissero di-
sagio delle cose necessarie , il che non av-
viene ; apnzi lavorando appena quel tem-
po, guadagnano quanto fa loro hisogno ad
ogui comodo, ed anche di pit: e questo
votrete comprendere, considerando quante
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persone appo le altre nazioni stiano’ oziose.
Primieramente quasi tutte le femmine, che
sono la meta del popolo : ed ove le fem-
mine si affaticano, ivi gli uomini si danne
al riposo. Quanta turba di preti e religio-
si? 1 ricchi e mobili con le copiose fami-
glie dei servi , spadacciui e parassiti. Ag-
giuguivi i furfanti che si fingono infermi ,
per dapoccagine, e troverai che piceiol nu-
mero apparecchia quello, che da tatti gli
uomini si consuma. Considera in gnesti
quante arti non necessarie si fanno per ser-
vire alla vita lussuriosa, dalle quali si pi-
glia gran guadagno. Se i pochi, che layora-
no, fossero divisi nelle poche arti al vis .
vere umano pitt comode, la vettovaglia sa-"
rebbe a si yil prezzo, che gli uomini avan-
zerebbono assai oltre il lor vivere. Se con-
sideri quei che esercitano arti inutili, e che.
stanno 0ziosi, vivendo delle altrui fatiche,
comprenderai quanto poco tempo basterebbe
per guadagnare quanto fosse opportuno non
solo al yivere, ma eziandio alle volutta con
avyantaggio ancora, il che si vede manifesta-
miente nell’ Dtopia. In tutta la capitale e nel
contado non sono cinquecento tra uomini e
donne, che stiano in 6zio, ¢ siano gagliardi.
1 Sifograuti istessi, benché siano per le
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leggi dal lavoro esenti, tuttayia affaticano,
per inyitare col loro esempio gli altri a
far lo stesso. Sono pure esenti coloro, i
quali commendati dai sacerdoti al popo-
lo, vengono per segreta ballottazione dei
Sifogranti applicali agli studj. Quelli che
in essi non riescono, sono rimandati ad im-
parare alcun’ arte; ma ayvien sovente all’in-
contro, che qualche meccanico, a quelle ore
cbe non lavora, fa tanto profitto in lettere,
che viene levato dall’ arte e posto nell’ or-
dine dei letterati. Di quest’ ordine de’ let-
terati si eleggono i sacerdoti, i Trariberi ed
anco il principe, nomato anticamente Bar-
zane, ed ara Ademo. I’ altra moltitudine,
non o0ziosa, né occupata in eserciz] inuti-
li, fa in poche ore grandi opere ; tanto
pitt ch’ essa ha d’nopo in molte arti me-
cessarie di minor fatica che le altre genti.
Perche altrove il figlivolo , non curan-
do di mantenere quello che ha fabbri-
cato_suo padre, lascia venire gli edificj a
tale , che il sno erede & astretto, a rifare
con gran spesa quello, che si_poteva prima
.con poco ristorare. E alcuni sontuosi, non
contentandosi della casa fabbricata da un
altro, ne edificano una nuoya, e lasciano an-
dare quella in rovina, Ma mella repubblica
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Utopiense, cosi bene ordinata , di raro si
edifica di nuovo, anzi si prevede ad ogni
mancamento, che possa ayvenir nelle case,
prima che ayvenga. Cosi durano langamente
gli edificj con poca fatica; laonde non hanno
i muratori molte volte che fare , se non
squadrano legnami e lavorano le pietre ,
per aver la materia ad ordine di fabbricare
quando fa mestieri. Vedi quanto poca fatica
usano nell apprestarsi il vestire. Quando
sono al lavoro, usano vesti di cuoie o di
pelle, e queste durano anni sette ; quando
vanno in pubblico, si mettono sopravvesti,
che cuoprono quelle si rouze, e le usano
tutte di un colore nativo mell'isola. Cosi i
panni di lana meno costano appo loro, che
presso le altre nazioni. 11 lino poi, che meno
vale, & pit in uso; e si considera in esso
solamente la candidezza , come nella lana
la mondizia; né si apprezza pit il filo, per-
ché sia pid sottile. Cosi ognuno si contenta
di una veste quasi per due anni , quando-
ué altrove non hanno abbastanza gli uomini
di quattro, di cinque, € neanco di dieci di
seta e di lana. Ma gli Utopiensi , avendo
abito che 1i difende dal freddo , non souo

astretti desiderarne pitt 5 quando che ivi
niuno ¢ dell’ altrvo pii ornato. Pertanto
6
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esercitandosi in vili arti, avviene che
poche vre guadagnano assai; e quanto avanza
loro dal yivere dispensano a ristorare le
opere pubbliche. E quando uon fa bisogno
di questo, per pubblico editto lavorano an-
cora meno. Non yogliono i magistrati oc-
cupare i loro cittadini alla fatica contra lor
voglia; quandoché 1 istituzione della loro
repubblica a questo mira specialmente, che
guanto per le pubbliche necessita & lecito,
si diano alle occupazioni intellettuali, in
cni pensano che consista la vera felicita.
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DEL COMMERCIO TRA I CITTADINI,

£ ragionevole che si dichiari in che guisa
i cittadini hanno commercio - insieme, €
trattano e loro bisogne. Essendo la. ciltd
composta di famiglie , essi le fanno grandi
col maritar le figlinole. Perché vanno le
giovani maritate in casa dei mariti; ma i
figliuoli maschi e i discendenti rimangono
nella famiglia ed ubbidiscono al pin vee-
chio, al quale si sostituisce un altro per
etk prossimo, se egli mancasse di giudi-
zio. Ma perché la citth non venga meno di
cittadini, né cresca oltre modo, vietasi che
niuna famiglia (perché in ogni citti ne so-
no seimila, non contando il senato) abbia me=
no di dieci o pitt che sedici fanciulli, poiche
negli adulti non si pud tener misura. E fassi
questo agevolmente , dando nelle famiglie
pit rare quei figliuoli, che mascono nelle
piti copiose; e quando crescono oltre mo-
do, mandandoli nelle altre citta meno po-
polose. Quando poi moltiplicano per tut-
ta I isola, inviano colomie ai luoghi vi-
cini, ove siano larghi tesreni non coltiva-
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ti dagli abitatori; cui pigliano in compa=
gnia a vivere con le loro leggi, se si con-
tentano. E se nevcontentano facilmente, per-
ché i coloni coi loro buoni istituti ren-~
dono fertile il terreno, il quale forse era
giadicato sterile e maligno. Ma se non vo-
gliono abitare con loro, li cacciano da quei
confini , che si prendono. E credono aver
causa giustissima di guerreggiare e frattar
da nemici coloro, i quali non lasciano lavo-
rare ad altri quel terreno, che ad essi avanza,
e di cui si possono nodrire molti. Se alcune
citta loro tanto si scemano di uomini, che non
vi si possa supplire dalle altre (il che a me-
moria loro & accaduto solamente due fiate
per la pestilenza ) richiamano i cittadini
dalle colonie , per far I'isola loro popolo-
sa; volendo piuttosto disfave le une , che
lasciar venir meno le altre. Ma torno al-
la foggia del viver loro. [l pid vecchio
¢ preposto alla famiglia, le mogli seryono
ai mariti , e i figlivoli ai padri, ed uni-
versalmente i minori ai maggiori. Ogni cit-
ta si divide in quattro parti eguali, e nel
mezzo di ciascuna & una piazza, ove ogni
famiglia porta i suoi layori, e li dispone
per ordine in certi granaj. Ogni padre di
famiglia piglia di qui cid che fa bisogno ai
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falti suoi, senza prezzo alcuno; quando che
hanno copia di ogni cosa, né alcuno teme
che gli manchi, e si contenta solamente di
quanto gli fa mestieri. Essendo manifesto
che dove pon & il timore di dover mancare
delle cose necessarie, né superbia di volersi
aumentare di ricchezze soverchie (le qual
cose fanno 1' uomo avido e rapace; il che
non avviene agli Utopj ) , ivi ¢ un vivere
tranquillo. Evvi il mercato dei cibi, ove si
portano erbe, frutti, pane, pesci, carne di
ogni animale, e questo fuori della citta vi~
cino al fiume, ove si possono layare le im=-
mondizie. Gli animali sono uccisi e lavati
per mano di famigli, onde non si conta=
minino i cittadini, parendo loro che la uma-
nith e clemenza all’ uomo naturale, com
tali uccisioni a poco a poco venga meno.
Né& lasciano introdurre mella citta cosa al~
cuna sporca o fracida, acciocché non si cor=
rompa Varia, e indi nasca pestilenza. Ogni
borgo ha certe spaziose sale, distanti uguala
mente una dell’ altra, e con i loro propri
nomi. In queste abitano i Sifogranti; e le
trenta famiglie a loro commesse, quindici
da un lato e quindici dall’altro della loro di-
mora, ivi hanno a venire a mangiare in co=

mune. Quelli, a cui speéta‘ di apparecchiare
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i cibi pev ciascuna sala, vengono in piazza
a chiedere i cibi per quante persone si tro-
vano avere. Hanno special cura degli infer-
mi, i quali sono governati in pubblici alber-
ghi. Perché mantengono fuori della citti
quattro stanze tanto capaci, che pajono quat-
tro picciole cittd, onde vi stiano molti in-
fermi’ acconciamente, e i contagiosi possa~
no tenersi dagli altri lontani. Sono queste
stanze ad ogni comodo degli infermi arti-
ficiosamente fabbricate , e tanta diligenza
vi si usa e assidua cura di medici , che
ognuno infermando , si contenta piutto-
sto di esser governato in tai luoghi, che
nella casa propria: ma niuno vi si manda
contra sua voglia. I cibi, secondo Pordine
dei medici, sono assegnati ai dispensieri, che
li dividono tra quelli di ciascuua sala. Se
non che si ha riguardo al principe, al pon-
tefice, ai Tranibori, agli ambasciatori ¢ agli
stranieri, i quali peraltrovi siveggono diraro,
e a cui si provvede altresi di certe stanze
a sufficienza fornite. Concorrono ad ora di
mangiare a suono ‘di tromba di metalio
tutte le famiglie raccomandate ad un Sifo-
grante , eccetto gl’ infermi che giacciono
negli alberghi o melle proprie case. Benché,
soddisfatto alle sale, non si nega il cibo

2
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della piazza a chi lo chiede , sapendosi di
certo che questo non faccia senza causa ra-
gionevole. Perché quantunque non sia vie=
tato ad alcomo il maungiare in casa; tutta-
via niuno vi sta volentieri, non essendo
tenuta per cosa onmesta, anzi sembrando
pazzia pigliar la fatica di apprestare un ma-
gro desinare, potendo trovarlo delicato nel-
la sala. Ivi i servi ministrano in quelle co-
se, che sono di fatica o di qualche spor-
chezza; e le femmine cuocono 1 cibi ed
apparecchiano il convito. Mangiano le fa-
miglie a tre tayole o piu, come porta
il numero loro , i maschi colla schiena al
muro, e le femmine di fuori; acciocche
volendosi levare per qualche disconcio, co-
me suole avvenire alle gravide , non tur-
bino gli ordini; ed anco possano andare a
rivedere le balie, che stanno in una stanza
sempre col fuoco ¢ I’ acqua monda, per
governare i bambini a voglia loro Ognuna
latta i suoi figliuoli, se non & impedita da
infermith; e quando avyiene questo, le mo-
gli dei Sifogranti agevolmente proveggono
di balia. Perché quelle che sono atte a far
questo, si offeriscono spontaneamente; massi=
me che tutti le commendano di clemenza, e
quegli che daalcuna & lattato, la riconosce per
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madre. Nella stanza delle balie stanno i
fanciulli da cinque anni in gin. Gli altri
sinché sono all’ etd di maritarsi, ¢ maschi
e femmine, servono alle tayole; e chi non
pud servire sta presente con sommo silens
zio. Mangiano quello che loro viene sporto
da quei che seggono, senza avere ora alcuna
assegnata al loro desinare. Nel mezzo €
la prima tavola a traverso del cenacolo,
dalla quale si mirano tutte le tavole. A
quella seggono il Sifogrante e la moglie, ¢
due de’pit vecchi, Seggono a quattro a
quattro per tutte le tavole. Se in quella si-
fogranzia & tempio alcuno, il sacerdote e
la moglie di quello seggono a tavola col
Sifogrante. Si pongono d’amendue le parti
i pit giovani, di poi i vecchi, di maniera
che si trovano insieme di etd dissimili, ac-
ciocché la gravith e riverenza dei vecchi
raffreni i giovani da ogni sconvenevole atto
o parlare. Le vivande pia dilicate sono
portate primieramente ai pit vecchi, i luo<
ghi dei quali sono ragguardevoli: di poi
si serve agli altri ugualmente. 1 vecchi di-
spensano a chi loro piace quei delicati cie
bi, dei quali non era tanta copia, che se
ne potesse dare a tutti. Cosi vengono ono-
rabi i yeechi, ¢ nondimeno il comodo &
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tuili pervienc, In ogni desinare e cena si

legge brevemente qualche cosa, che vaglia a

formare i costumi, Da questa lezione i vec-

chi pigliano occasione di onesti parlamenti,

ma sollazzevoli e grati. Non perd tanto sono

prolissi nel parlare, che non yogliano udire

ragionave i giovani; anzi a studio li pro-

vocano, per comprendere nella liberta del

conyito la prontezza e disposizione di cia=

scuno. 11 desinare & di corto tempo, perché

si va al layoro; ma la cena tengono pik

lunga , perché segue poi il dormire, che
giudicano molto efficace per il digerire. Non.

cenano senza canlti, e copia di fratti o con-

fezioni; fanno profumi odoriferi; spargono

unguenti, ¢ non risparmiano cosa alcuna,

che possa rallegrare il convito : non pa=

rendo loro che sia victata alcuna yolatta,

purché non ne riesca qualche incomodo.

In questa guisa vivono nella cittd: ma in

yilla,, ove sono le famiglie una dall’ altra

lontane, tutte mangiano a casa propria, ne

manca loro cosa alcuna, perché yiene ad
esse portato di quello che si mangia dagli
altri nella citta, :
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Se alcuno brama di vedere qualche suo
amico che stia in altra citty , oppure la
citla stessa , ottiene facilmente licenza di
andaryi dai suoi Sifogranti e Tranibori,
purché non sia qualche bisogno dell opera
sua. Mandasi alcun nunzio con un’ episto-
la, che significa aver egli licenza di an-
darvi, e gli assegnano il giorno del ritor-
nare, Se gli da un carro con un servo pub-
blico, che guidi e governi i buoi. Se non
ha femmine in compagnia, rimanda il car-
Y0, per mon aver seco tale impedimen-
to. Quantunque nulla porti con sé; al-
cuna cosa , tuttavia, non gli manca per
viaggio, perché ovunque si trova, & in casa
sua. Stando in un luogo pit che un di,
ciascuno ivi esercita I’ arte sua, ed & tral-
tato umanamente dagli artefici a lui simili.
Se alcuno da seé stesso, senza la licenza in
iscritto del principe, & trovato andare fuori
dei suoi confini, e viene pigliato, & come
fuggitivo ridotto nella citta, ove si vede
gravemente punire. Se di -nuovo commette
dale errore, & punito con servity. Nondi-
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meno oguuno pud andar diportandosi per
i campi della sua regione, avendone licenza
dal padre , e consentendolo la moglie. Ma
in qualunque villa peryiene, non gli & da-
to mangiare , se prima non fa quant’ ope-
ra & tenuto innanzi desinare o innanzi
cena. Con questa legge pud ciascuno an-
dare per i campi tra i suoi confini; pers
ciocché tanto giovera alla cittd, quanto se
fosse in quella. Vedete gia quanto sia loro
vietato lo stare in ozio, senza niun co-
lore di darsi alla dapoccagine. Non hanno
magazzini da vini né di cervogia, né luogo
pubblico da meretrici, niun luogo da na-
scondersi , niun ridotto di vizii; anzi la
presenza di tanti occhi fa la fatica onesta
parer mecessaria. Al costume di questo po-
polo segue di mecessita I’ abbondanza , la
quale tra tutti si divide, e cosi non pud
essere tra loro alcun bisognoso. Nel senato
amaurotico ove (come dicemmo) ogn’anno
concorrono tre di ogni cittd, essendo ma-
nifesto che una citta abbia copia di qualche
rendita , della quale un’ altra sia bisogno-
sa, si provvede che la copia di una sup-
plisca alla povertha dell altra senza prezzo
aicuno. Anzi la citti che della sua copia
avra ajutato Valtra, senza pigliar da quella
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cosa alcuna, ricorre ad una terza per qual-
che oggetto, di che ella ha bisogno: quan-
tunque non le abbia dato il minimo che. Co-
si tutta Visola & come una sola grande fa-
miglia. Poiche ¢ provveduto agli interni bi-
sogni , il che non giudicano aver fatto, se
mon si assicurano per due anni, essendo in-
certa la raccolta del seguente; quanto avan-
za, cioé¢ gran copia di frumento, micle,
lana, lino, zafferano, porpore, veli, cera,
sevo e cuojo, ed anco animali portano
ad altre regioni, alle quali donano del tutto
Ia setlima parte, in pro degli indigenti,
ed il rimanente vendono per mediocre prez-
v0. Di questo commercio riportano a casa
non solamente le merei, delle quali hanne
bisogno nell'isola, che & per lo pid il ferro,
ma eziandio buona somma d’ argento e di
oro. E da tale continua consuetudine so-
no di tali cose mirabilmente copiosi. Per-
cié non fanno differenza dal dare in cre-
denza a toceare il danaro , anzi hanno il
pit in crediti. Benche fanno pubblici istro-
menti, e vogliono che vi concorra I'auto-
vita dei luoghi, ove danno in credenza,
€ questa riscuotendo a tempo i danari dai
debitori, Ii mette nell’ erario e ne cava la
wsura fin a che gli Utopiensi li dimandano;
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i'quali non mai riscuotono di quelli Ia mag-
gior parte, non parendo loro cosa giusta
plglm'e dagli altri quvlln di che essi non
si accomodano, e i debitori pigliano frat-
to. Quando avviene che vogliano prestare
ad altra citti danari, li pigliano da quel-
la, che &loro debitrice; e cio pur fanno acea-
dendo guerreggiare , al ‘che riservano totto
quel tesoro , che tengouo nell’ erario per
servirsene negli estremi pericoli, ¢ subiti
casi (specialmente quando soldano con
grossi stipendii soldati esterni, i quali pid
volentieri mettono in pericolo, che i loro
cittadini) perché sanno di certo che glini-
mici ancora si sogliono comperare con da-
nari. A quest’ effetto conservano un tesoro
inestimabile, non gii come tesoro; ma mi
vergogno narrare in che modo lo tengono,
temendo che non mi sia creduto , special-
mente che io non lo crederei a me stesso,
se. cogli occhi proprj mon Favessi veduto.
Ed & necessario che ogni cosa sia meno
credibile, quanto ella & dai costumi di chi
la sta ad udire lontana : benché 1’ uomo
prudente forse meno si meraviglierd, vedendo
i loro istituti tanto dai nostri dissimilj -
we ancora I'uso dell' oro e dell’argento pit
siaccomoda ai loro costumi, che ai nostri,
Eutopia 7
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Certamente non usando essi il danaro, ma
tenendolo per quei casi che forse non av-
vengono mai, I' oro ¢ I’ argento non ¢
pi stimato di quanto merita per sua na-
tura, cio¢ a gindizio di tutti & inferiore
del ferro , il quale a noi & tanto necessa-
rio, quanto il fuoco ¢ Yacqua. E gih veg-
giamo I’ oro e 1’ argento non aver dalla na-
tura virtd aleuna, della gaale non possia-
mo mancare ; se nom che la scioechezza
umana 1" ha tenuto in prezzo, perché si
trova di raro. Anzi la natara come pia ma-
dre ha posto negli occhi di tutki quelle co-
se, che sono ottime, come 1" avia, Vacqua
© la terra, ed ha nascosta quelle che poco
giovano. Se essi rinchiudessero questi me-
talli in una torre, potrebbe il popolo so-
spettare che il principe od il senato ne pi-
gliasse  qualche comodo, inganuando in
qualche guisa il popolo. Se poi ne facessero
vasi, quando venisse occasione di volerne
Jar moneta per pagare i soldati, forse spia-
cerchbe a molti privarsi di quei vasi che
usato avessero ai:loro comodi. Essi per prov-
vedere a tali cose, hanno, siccome nelle al-
tre cose, trovato uma via molto simile ai
loro stituti, e dai nostri dissimile, la quale
non sara facilmente creduta , se non dagli
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uomini esperti. Essi bevono in vasi di Ler-
ra e di vetro bellissimi, e fanno vasi da
immondizie ¢ da orinare d'oro ¢ d' argen-
to, ed anche catene e ceppic A quelli che
sono infami pongono in dito , e attaccano

alle orecchie anelli, o catene d’oro al collo,
€ con oro cingono ad essi il capo. Cosi pon-
gono ogni loro studio che Yoro e I'argento ap=
po i lor popoli sia vilipeso. Cosi avviene che
questi metalli tanto grati alle altre nazio=
ni, sono tanto vili appo gli Utopicnsi, che
perdendoli tutti, non parrebbe loro di aver
perduto un danaro. Raccolgono nei lidi
perle, ¢ nelle rupi diamanti e piropi, i qua-
1i non vanno cercando , ma avendoli tro-
vati, 1i puliscono. Con questi ornano i fan-
ciulli, i quali si gloriano di tali ornamen-
ti, ¢ ne divengono arroganti ; ma poiché
sono cresciuti , e veggono che solamente i
fanciulli usano di simili inezic , semza es-
sere dai padri ammoniti, per vergogna le
Yasciano, siccome i nostri, poiché sono gran-
dicelli, gittano le noci, i giocherelli e simili
inczie. Quanti diversi effetti partoriscono
negli nomini questi diverst istituti, non
mai mi & paruto vedere tanto manifestamen-
te, quanto negli ambasciatori degli Anemo-
lii (3). Questi erano giunti ad Amauroto,
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mentre ch’ io mi vi trovava: e perché yge
nivano a trattare di gran cose, tre cit-
tadini di ogui cittd aveano precorso il lo-
ro arrivo ; e patimente gli ambasciatori dels
le genti vicine , venuti prima. 1 quali sa-
pendo i costumi degli Utopiensi, che non
onorano gli abiti sontuosi, e poco apprez-
zano I’ oro, anzi é tra loro biasimato ,
usavano di presentarsi in vesti quanto meno
potevano sontuose. Ma gli Anemolj, ch’erano
popoli lontani, e aveano poco commercio
cogli Utopiensi, intendendo’ come tutti ye=
stivano rozzamente, si diedero a credere ,
che ficessero questo per povertd, onde pin
arroganti che savi determinarono. di mo-
strarsi come Dei cogli abiti ornati, e mo-,
vere i miseri Utopieusi a meraviglia, Cosi
entrarono nella citth tre ambasciatori con
cento in compagoia yestiti a varj colori, e
molti di seta. Gli ambasciadori, che erano
nobili nel paese loro, aveano manti e collane
d'oro, anclli d’ oro pendenti dalle orecchie ,
ed altre collane pendenti dai capelli con
gioje, e perle lampeggianti : ed in somma
erano ornati di quelle cose, che sono ap-
po gli Utopiensi o supplicj de’ servi, o bia-
simi d’ ugmini infami , ovvero inezie di
fanciulli. Era un givoco mirare come si
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fostravano arroganti, quando ficeano com-
parazione dal loro ornamento al vestire
degli Utopiensi , perché tutto il popolo
si era ridotto in piazza. Considerate ora
quanto si trovarono ingannati della lo-
Y0 sperauza , ¢ lontani da quello che
imaginavano di ottenere. Questo loro’ or-
namento fu giudicato cosa vergognosa da-
gli Utopiensi, eccetto da pochi, i qua-
li per giuste cause erano stati a vedere
altre nazioni ; per il che salutando per si-
gnori ogni minimo servo di quelli, pen-
sarono che gli ambasciatori fossero servi :
e uon gli onorarono punto. Ayresti veduto
i fanciulli che avevano gettato le perle e le
gioje, quando le videro pendere dai capelli
degli ambasciatori , mostrargli alle. madri
dicendo : Eccoti o madre quello sciocco, che
usa perle e gioje come se fosse un bambi-
no. La madre da dovvero diceva : Taci fi-
glivolo, perché forse colui & un buffone
degli ambasciatori. Altri biasimavano quel-
le catene d' oro con dire che erano tanto
sottili, che un servo le potrebbe rompere,
€ tanto larghe , che se le potrebbe levare
dal collo e fuggire. Gli ambasciatori stati
ivi.due giorni, e vedendo quanto a vile vi
& teguto 1" oro, anzi piﬁ biasimato appo
7
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gli Utopiensi, che non era appo loro ifl
prezzo : e mirando le catene e i ceppi di
un servo fuggitivo , nei quali era piu oro
ed argento, che non valeya ogni ornamen-
to di tutli tre ; deposero ogni lor vago pot-
tamento , del quale prima andavano arro-
gauti. Poiché parlarono cogli Utopiensi ,
compresero come si maravigliavano che un
uomo potesse mirare una gioja lampeggian-
te, al quale fosse lecito di mirare le stelle
e il sole : e chealcuno si riputasse pit no=
bile per il filo di lana pit sottile , quan-
do che quello puve & stato portato da una
pecora, la quale percié non & piu che pe-
cora, Si meravigliano ancora che I' oro di
sua natura cosi inutile tanto venga stimato
dalle altre genti, che I' uomo, per causa
del quale I’ oro & in pregio, sia meno sti-
mato che I’ oro; in tanto che aleuno roz-
2o e stupido lenga in servitd molti nomini
dabbene e savi, solamente perché possede
molti danari. I quali se per fortuna o per
qunlche sottilita delle leggi fossero condol-
ti in mano del peggior servo di quello ,
sard egli astretto farsi servo del suo servo,
solamente per questo mutamento di pos-
seder danari. Mi maraviglio ed abbomino
quelli- che danno ai ricchi quasi gli onori
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divini, non perché loro siano obbligati, né
debitori , ma solamente perché sono ric~
chi, benché non sperino, vivendo quelli,
ayer pur un danaro de’ tanti che possedo-
no, conoscendoli miseri ed avari. Queste
e simili opinioni hanno bevuto gli Utopien-
5 parte col latte nella fanciullezza , parte
negli istituti della vepubblica, i quali da
bgni inezia sono molto alieni, e parte dalla
dottrina. E benché non molti sono in cia-
scuna citth esenti dalle fatiche ed applicati
alle lettere, cioé quelli soli che dallafanciul-
lezza mostrano acuto ingegno, e I animo
inchinato alle buone arti ; tuttavia totti i
fanciulli vengono ammaestrati nelle lettere
e buona parte del popolo maschi e femmi-
ne occupano in istudj quelle ofe che avan-
zano loro da lavorare. Imparano le scienze
nella loro favella, la quale & copiosadi pa-
role , soave ad udire, e innanzi ogn’® altra
fedelissima interprete dell’ animo. Questa
jstessa , benché in molti luoghi corrotta e
diversa , in Ogni parte di quel clima & in
uso. Prima che vi andassi , non avevano
pur'udito il nome di quei filosofi , che
sono di qua illustri; nondimeno essi han-
no trovato in musica, logica, aritmetica ¢
matematica quasi le istesse cose, che tra.
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varono i nostri antichi. Ma siccome rag=
guagliano quasi in ogui cosa ‘gli antichi,
cosi nelle nuove invenzioni di logica so«
no molto inferiori: perché non hanno niu-
na regola delle restrizioni , amplificazio~
ni e supposizioni trovate acutamente nels
la logica, che tra noi dai fanciulli s'impa-
ra. Le seconde intenzioni tanto sono dal
loro discorso lontane ; che non possono
comprendere 'uomo in comane ed univer-
sale, quantunque noi Yabbiamo fatto grande
come un gigante e quasi lo mostriamo a
dito. Ma nel corso delle stelle ¢ movimen-
to dei cieli sono peritissimi ; ed banno tro=
vato stromenti di figure diverse. colle
quali comprendono a pieno i movimenti
del sole, della luna ¢ delle stelle, che so=
no nel loro orizzonte. Non sanno cosa al=
cuna dell’ amicizia ed inimicizia delle stel-
le , né dell’ astrologia indovinatrice , anzi
ingannatrice. Conoscono molto avanti le
piogge, i venti ¢ le tempeste per certi lor
segni. Ma circa le cause di tutte le cose,
del corso e salso del mare, ed in somma
dell’ origine e natura del cielo e del mon-
do, dicono parte come i nostri filosofi ;
parte son come quelli di vario parere. Circa

la filosofia morale , disputano delle stesse
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‘rose come noi. Ragionano dei beni dell’ani-
ma, del corpo e degli esterni; se tutti si
possono chiamar beni , o solamente quelli
dell’ animo. Disputano  della virta e del-
la volutti , ma la principale controversia
tra di loro ¢ in qual cosa consista la ve-
ra felicita dell’ nomo, ovvero se conmsista
in pit cose. Ma inchinano pit del giusto
a credere che nella volutta consista il viver
felice. E si servono a questo della religio-
ne, la quale perd appresso di loro & grave
e severa: me mai disputano della felicita ,
che non uniscano insieme alcuni principj
tolti dalla religione e dalla filosofia. Senza
1 quali pensano che la ragione umana sia
tronca e debole ad investigare la vera feli-
cith, Quei principii sono tali; che Ianima
& immorlale , nata per benignita di Dio
alla felicita ; che alle virtd e buone opere
nostre sono assegnati i premj, ed alle scel-
leragini i supplici. Bencheé tali principj ven-
gano dalla religione, tuttavia pensano che
siano con ragioni ¢ fondamenti umani con-
dotti a crederli , ed a concederli , e levati
via questi, coufermano arditawente, che
ciaseyno quantunque stupido é astretto di
cercare la volutta a dritto ¢ a torto: e so-
lamente ha da mirare che un minor dilet-
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to non impedisca il maggiore , onde ne
segua qualche affanno, che annulli Yayu-
to solnzzo. Perché il segnirve la virti, co-
si aspra ¢ malagevole , e mon solamente
caceiar da se il vivere soave, ma sofferire
ancora spontaneamente i dolori, non porta
frutto alcuno, se dopo morte non ne se-
gue alenn premio, avendo passato la yita
miseramente : ¢ questo giudicano estrema
pazzia. Tuttavia non pongono  la felicita
‘in ogui volutth, ma solamente nell” onesti;
purché la natura & tratta a quella, come
ad un sommo bene dalla virti, nella qua-
le sola la parte avversa mette la felicitd.
Questi dicono che la virtd & un vivere se-
condo la natura, e che siamo ecreati a que=
sto disposti. I che segue la natura colui,
il quale nel bramare e fuggire le cose ub-
bidisce alla ragione, la quale primieramen-
te muove gli animi umani ad onorare la
divina maesta, alla quale siamo tenati del-
Vessere, e per cui siamo capaci della felicita;
secondariamente c¢i ammonisce ¢ desta ,
che cerchiamo di vivere lictamente con mi-
nore ansietd che si pud, ¢ che ajutiamo gh
altri ad ottenere questo bene, per la matu-
rale compagnia che & tra moi. Niuno mai
ba scguito tanto rigidamente la virta, né
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dato si ¢ tanto ostinatamente alle fatiche e
vigilie, chegli non sia stato pronto ad al-
leggerire le altrui miserie , ed a commen-
darve per cosa umana che I' vomo studj a
gioyare all’ uomo , e mitigando i travagli
di quello , ricondurlo dalle miserie a vita
iranquilla e sollazzevole. E perché non deb-
be la natura jstigarci che facciano lo stesso
ufficio verso noi stessi # Perciocché o la
vita. sollazzevole e gioconda & caltiva, e
non solamente non devi porgere ajuto ad
aleuno di ottenerla, anzi quanto puoi de-
vi privarne ciascuno, come di cosa per-
niciosa ¢ mortifera; o ¢ buona, e tanto pin
devi procurarla a te stesso, a cui non meno
sei tenato di provvedere che agli altri. Di-
cono adunque: la natura ci assegua la vita
gicconda , cioe la volutta come un fine
di tntte le opere nostre; e vogliono che il
yiver secondo la matura sia il vivere vir-
tuoso. Ma inyitandoci Ja natura ad ajutarci
Y un ¥ altro ( il che fa ella meritamente,
quando che niuno ¢ di tanta dignita , che
la natura si pigli cura di lui solo, perche
essa porge il seno a tutti quelli , ai quali
ha dato una forma comune) essa stessa ve-
ramente ti ammonisce , che non procuri i
tuoi comodi con I’ altrai incomodo. V-
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gliono adunque che si osservino le conven-
zioni fatte tra privati nomini, ed-anche le
pubbliche leggi fatte da huono principe, o
da un popolo che non' sia oppresso da ti-
rannia , le quali assegnano il modo a co-
municare i comaodi e godere le volutta: Gli
¢ poi gran prudenza se, non offendendo
queste leggi , si cerca il proprio comodo ;
¢d ¢ singolare pieth studiare al comodo uni-
versale. Ma egli & strana e spiacevole in-
giuria volersi pigliare solazzo con altrui
dispiacere: ed & siogolare benignitd spo-
gliare se medesimo di qualclie sollazzo per
accomodarne altri ; il che tuttavia riporta
comodo uguale al danno che se ne sente.
Percheé viene con beneficj ricompensato; e
la coscienza dell’ opera buona, con la me-
moria della carita e benevolenza di coloro
ai quali hai fatto beneficio, porta all’animo
pit diletto che non avrebbe dato quella vo
lutty corporale, dalla quale ti sei astenuto.
Finalmente ( come la religione persuade al-
I' animo umano ) Iddio con perpetua alle-
grezza_ricompensa una breve volatta, Cosi
vogliono che si considerino le operazioni
nostre, ¢ tra queste le virtd, mirando final-
mente alle volatta, che sono della felicita
il fine. Chiamano essi volutta ogni movi-
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mento o fermezza di animo e di corpo ,
nel quale I’ vomo dalla natura guidato si
diletta di trovarsi. Né senza causa vi ag~
giungono 1'appetito della natura. Perché
siccome non solamente il sentimento , ‘ma
la dritta ragione segue ogni cosa, che ¢
per natura gioconda, alla quale non si va-
da con ingiuria altrui , né perdendo mag-
gior solazzo , o incontrando fatica ; cosl
quelle cose reputano inutili alla felicita, che
sono dagli womini contra I ordine di na-
tura reputate dolci: anzi le tengono per
Nocive , quando che avendo una fiata oc-
cupato I’ uomo, tanto lo adescano don fal=
g0 diletto, che non lo lasciano pigliar - pia-
tere dei veri solazzi. Sono veramente assai
cose, che di loro natura non hanno alcuna
soavity, anzi non poca amaritudine; ma per
il diletto dei tristi piaceri non sclamente so-
no annoverate tra le pid gioconde volutts,
ma eziandio tra le principali canse della vi-
ta nostra. Tra queste sorta di falsa yolutth
annoverano la soddisfazion di colovo, i quali
Per esser meglio vestiti , si reputano mi=
gliori; nel che pigliano doppio errore, ripu-
tando mfgliore la loro veste, che I’ altrui,
€ se medesimi degli altri piti degni. Qual
maggior dignita ha il filo di lana pid sot-
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tile che il grosso, considerando I'uso del-
Ja veste? Tultayia molti si tengono da pit,
per esser pil pomposamente vestiti, e sisde-
gnano, quando non si veggono stimare pit
che gli altri; il che ¢ una sciocchezza consis
derando (uanto sia vano 'onore dagli abiti
causato. Che natural diletto porge, che al
cuno si cayi la beretta, o pieghi le ginoc-
chia ad onorarti ? Ti gioverd forse questo
a levarti il dolore del capo o dei ginocehi!
Quanto soavemente impazziscono in que
sta falsa imagine di voluttd coloro, che si
tengon nobili, per esser nati da progenic,
la quale per molte eta sia stata ricea, quan
do che non e altra nobilta. Ben-
ché non si tengono men nobili, quantun-
que non sia lasciata loro da’ maggiori alcu-
na facolth , ovvero essi I’ abbiano consu-
mata. A questi si agginngono coloro che st
dilettano di gioje, ¢ si reputano Dei, quando
avyiene che ne abbiauo qualcuna di grav
prezzo ; e molto stimata a sua eth. Non s
comprano legata in oro, anzi la vogliono
nuda, e con sicurth che sia’ bhuona, tanto
temono di essere ingannati, Nondimeno
all’ occhio umano tanto diletta una gioj?
fiva quanto una fiuta, non discernendo un’
dull’ altva. Doyrebbe tante valere la gioj




SECUNDO. 8y
fina come la finta appresso di te, che non
sei in questo gindizio differente da un cieco.
Che diremo uoi di colore che conservano
soverchie ricchezze solamente per mirarle a
lor solazzo ? Godono essi la vera felicita |
oppure si trovano ingannati da falsi dilet
ti? Ma quei che nascondone il tesoro , il
quale forse non pii vedranno ; stando in
pensiero di non perderlo, lo perdono. Met-
tendolo sotterra, ove né a te né agli altri
pud servire, nondimeno tu ti rallegri poiché
hai nascosto il tesoro : e stai con I animo
sicuro. Sealcuno perd te lo rubasse dieci anni
prima che tu morissi, ove tu ignori un tal
furto, che nuocerebbe esso per tutto que-
sto spazio alla tua felicitd? Fra gli amatori
di vane allegrezze annoverano gli Utopiensi i
giuocatori di dadi o di carte, i quai giuochi
solamente per mome conoscono, e parimenti
i cacciatori e gli uccellatori, e dicono: Che
sollazzo & gettare i dadi, poiché gettandoli
spesso 1" uomo dovrebbe saziarsi? non &
piuttosto un fastidio udir abbajare i cani?
che maggior diletto & veder un cane se-
guire la lepre, che un cane T altro cane?
perché *veramente si vede la velocith del
correre a questo ed a quel modo. Se ti di-
letta veder straziare ed uccidere quell’ania
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maletto , dovresti piuttosto moverti a pieth
mirando la lepre impotente, fuggitiva, ti=
mida ed innocente esser stracciata dal cane
gagliardo,, feroce e crudele. Cosi gli Uto-
piensi' hanno rifiutato al tutlo quest’ eser-
cizio del cacciare , come arte convenients
ai beccaj; la quale havno commessa ai ser-
vi. Anzi giudicano che il cacciare sia di
quella la pid infima parte, stimando le
altre pin utili ed oneste, quando si am-
mazzano gli animali per la necessith del vive-
re umano, laddove il cacciatore solamente
si piglia piacere della morte del miscro
animale. 1l qual desiderio pensano essi che
nasca da un animo alla crudelta ‘disposto.
Queste ed altre cose innumerabili , delle
quali gli womini altrove pigliano diletto,
sono appo gli Utopiensi sprezzate , co-
me di niuna soavith. E benché piacciano
al volgo , il quale pervertendo la natura ,
reputa dolei le cose amare : siccome le fim-
mine gravide , le quali tengono la pece ed
il sevo per piti dolce che il miele, per-
ché hanno corrotto il gusto; il quale perd
non pud mulare la natura di niuna cosa ,
e specialmente della volulta. Fanno diverse
specie di volutth; alcune assegnano al cor-
po. aloune all’ anima. Al anima dappe
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cialmente facendosi questo per una:vaua
ombra di virti, ovvero per sopportare con
minor dispiacere le ayversita, le quali forse
non mai verranno: Questo & il loro parcre
girea la virtd e la volutti, e se. Dio non
e inspira ad essi un migliore, credono che
Don se ne trovi altro pid saggio. Non mi
occuperd a disputare della verita della loro
opinione, perché non lo concede il tempo;
ed io mi souo posto a marrare gl istituti
.degli_Utopiensi non a difenderli. E siano
questi decreti quali si vogliano, in tengo
di certo che non si trovi pii degno po-
polo, né repubblica piu felice. Sono di
corpo agile e vigoroso, e di maggior forze
che non promette la loro statura, la quale
perd non & picciola. E quantungue il lovo
terreno sia mal firtile, e I’ aria poco sa-
na, tattayia con temperato vivere si man-
tengono contra I’ avia, e con 1’ indusiria
vincono la terra di maniera , che in niun
luogo vengono pit copiosi ricolti, né ani-
mali meglio nodriti, ed i corpi umani pia
Yivaci e meno alle infermity soggetti. Per-
€i6 non vedrai solamente fare da loro quelle
opere,* che fanno i lavoratpri altrove per
vincere la malignita del terreno. Anzi ivi
si yede una selva cavata dalle radici ed
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un’ altra piantata altrove; nel che non si &
considerata la fertilith del terreno, ma il
comodo di condurre i frutti, le legne o al-
tre cose al mare o al fiume, ovvero alle
citta. Sono gli Utopiesi gente benigna e
piacevole, che ama il riposo: e quando
fa mestieri paziente della fatica, special-
mente negli studj che ornano Tanimo. Essi
avendo da me inteso delle lettere e dot-
trina de’ Greci, perché delle cose latine
altro non commendano, che le storie ed i
poeti, si mostrarono molto brampsi ch’io
di quelle lettere gli ammaestrassi. Cosi io
cominciai a legger loro, piuttosto, accié non
ercdessero ch’ io schivassi la fatica , che io
ne sperassi fratto aleuno. Ma avendo letto
alquanti giorni, la loro diligenza mi diede
ardire che non sarebbe vana la mia solleci-
tudine. Perché cominciarono a scrivere le
lettere, pronunciare le parole, e mandarle
con tanta prestezza a memoria, che mi
parve cosa miracolosa: e molti per ordine
del senato farono destinati a questo studio,
cioé quelli del numero de stadenti , che
erano di pitt acuto ingegno e di matura
eth. Cosi in tre anni leggevano speditamente
ogni autore greco , purché non fosse cor-
rotte il libro. Ed essi, per mio avviso,
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tanto ageyolmente impararono quelle lette-
re, pevel’io credo che derivassero dai Gre-
¢i ; quandoché nella loro favella, che &
persiana , sono molte parole greche , spe-
cialmente nel nominare le citti ed i magi-
strati. 1o la quarta fiata che navigai alla volta
loro, mi posi nella nave buon numero di Libri
in luogo di mercanzie; avendo meco dispo-
sto di non tornar mai, piuttosto che tornar
presto. Cosi lasciai a quelli molte opere di
Platone e di Aristotile , ¢ Teofrasto delle
piante, ma troncato in pil luoghi. Perche
essendo tenuto con poca cara nella uave ,

una scimia ne cavo fuori alquante carte, e

stracciatele giuocando , le avea sparse qua
¢ 1a. Hanno in gramatica Costantino La-
scari; non avea portato meco Teodora Ga-
24, né altro dizionario che Esichio e Dio-
scoride. Tengouo carissimi i libretti di
Plutarco , e si dilettano delle piacevolezze
di Luciano. Dei poeti hanno Aristofane ,
Omero, Euripide ¢ Sofocle in forma piccola
di Aldo. Degli storici, Tucidide, Erodoto
ed Erodianc. In medicina Tricio Arpiuo
mio compagno avea portato alcane opere di
Ippotrate, e il Microtecne di Galeno, i quat
Yilvi tepgono in gran pregio. E quantun-
que meno 50N0 bisognosi della medicina
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che qualunque altra mnazione, tuttavia e
presso di loro onorata piii che in altro pae-
se, perché 1’ annoverano tra le parti prin-
cipali ed utilissime della filosofia ; ed in-
vestigando le cose di natura con I ajuto
di questa, si danno a ecredere mon sola-
mente di prendere gran diletto, ma ezian-
dio di aggradirsi sommamente all’ autore e
artefice di quella. Pensando ch’ egli (come
fanno gli altri artefici) abbia posto innanzi
agli occhi dell'womo, il qual solo ha fatto
di tal cognizione capace, questa macchina,
ché la ideri : e che pid ghi si?
caro I’ uomo, che considera con ammira=
zione le degnissime opere sue, che co-
lui, il quale, come animale senza intelletto
e stupido, non si cura di contemplare que-
sto mirabiie spettacolo. Cosi gl'ingegni degli
Utopiensi nelle lettere esercitati vagliono
mirabilmentz a trovare le arti utili ai co-
modi della vita. Ma sono a noi debitori
di due, cioé di imprimere libri ¢ fare la
carta bambaciva ; Louché in buona parte
da loro stessi ne venuevo a perfelta cogni-
wione. Perché mostrando loro le lettere di
Aldo impresse in tale carta , e ragionando
dello stampare libri, intescro assai pit oltrs
di quelly, che dicovamo, niune di Boi esavg-
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do molto espesto né dell'una né dell’altra.
Essi di subito fecero congettura come si
Potessero fare cotali arti: e perché scrive-
Vano per addictro in pelli, in scorza ed in
Papiro, tentarono subito di fare la carta e
stampare. Né riuscendo bene a principio, fe-
€ero tunte fiate I'esperienza, che appresera
alfine ¢id che desideravano; e se non man-
cassero loro copie, avrebbero gia slampato
assai libri greei. Ma non hanno altri libri
che i sopraddetti, e di questi hanno stam-
pato gran numero. Ognuno che sia di sin-
golare ingegno, ovvero che abbia veda-
to buona purte del mondo, il quale per-
venga a lorp per mirarne gl istituti, &
accolto benignamente , perché odono vo-
lentieri ci6. che si fa negli altri paesi. Po-
chi mercanti vi vaono. Che altro vi pos-
sono porkare, che ferro? e che vorrebberg
portar via altro che oro? Ma essi voglione
in persona condurre altrove le cose loro ,
per aver cognizione degli altri paesi, e non
§i scordare la perizia del mayigare,
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DEI SERVIL

Non tengono per servi quelli che sone
presi in guerra, ancorché fosse fatta da lo-
ro, neé i figlivoli dei servi, né alcuno che
serva appo altre mazioni, i quali possono
comperare; ma quelli che per qualche man-
camento sono da loro dannati alla servi-
i, oyvero altri di esterne nazioni , che
sono lor dati a tale supplicio, per qualche
delitto ; il che ayviene sovente, e mol-
ti ne hanno per vilissimo prezzo. Ten-
gono questi servi in continua fatica, ed in
catene, ma trattano i loro proprj pia du-
ramente , giudicando che siano incorreggi-
bili e degni di piu grave supplicio, poiché
essendo tanto egregiamente nodriti alla vir-
ti; non si hanno potuto raffrenare dal vi-
zio. Evyi un’ altra sorte di servi, quando
alcuno di altra nazione avvezzo alla fatica,
povero e di bassa condizione elegge di ser-
vir loro. Questi ( eccetto che danno ad essi
alquanto piu fatica) trattano. benignamen-
te, e li tengono poco meno che per loro
cittadini, Se alcuno yuole partirsi (il che
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di rado ayviene) mon lo tengono contra
sua voglia, né lo mandano via senza doni.
GI' infermi , come dicemmo, trattano con
gran carita , non tralasciando cosa alcuna
circa le medicine ed il governo del vivere,
the vaglia a rendere a quelli la sanita. Se
alcuno ¢ incurabile, tenendogli compaguia,
parlando con lui, e servendolo allegeriscos
1o la sua calamita. Che se I infermitd sua
# di perpetuo dolore, i sacerdoti ed il ma=
gistrato lo confortano, che essendo gia inet-
to agli ufficj della vita , molesto agli altri
e grave a se stesso, non voglia sopravvi~
vere alla propria morte , e nodrire seco la
pestifera infermita : e che essendogli la vita
un tormento, non dubiti di morire: anzi
che, avendo huona speranza, liberi se stesso
da si acerbo carcere, o si lasci dagli al-
tri liberare (§); e che fara opera da pru-
dente , quando che le calamiti saranno da
lui lasciate morendo , non i comodi: oltre
¢he seguendo il consiglio dei sacerdoti in-
terpreti degli Dei, fard opera santa e pia.
Coloro che sono a questo persuasi, ovvero
con astinenza finiscono la vita, ovvero
dormendo®sono uccisi. Ma non ne fanno
morire alcuno contra sua voglia. né man-
€ano di seryirlo nell’ infermita parendo lore
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che questa sia onorata cosa. Ma se alcas
no si uccide senza il consentimento dei
sacerdoti e del magistrato, egli senza esser
sepolto viene gettato in wupa palude. Le
femmine non si matitano invanzi degli anni
dodici, ed i maschi dei sedici. Se il ma-
schio o la femmina sono trovati a lussu-
riare innanzi al matrimonio, vengono pu-
niti gravemente, « privati in perpetuo del
matrimonio medesimo, ove il principe non
si muova a pietd di perdonar loro tal fallo.
1l padre e la madre di famiglia, sotto il go-
verno dei quali ayviene tal mancamento ,
sono infamati , come poco attenti al dover
loro. E il metivo di tanta severa punizio-
ne ¢ il prevedere che pochi si maritereh-
bero volentieri, per non vivere tutti gli an-
ni con una sola, e non tollerar le molestie
del matrimenio , quando fossero avyezzi
a liberi piaceri. Nell' eleggere le mogli
tengono un modo a mio parere ridico
loso, ma riydl.ato da loro prudentissimo.
Una onestd matrona mostra la vergine, o
vedova che sia , nuda allo sposo; e pari-
mente un womo di gravith mostra il gio-
vane nudo alla giovinetta. E biasimando io
questo costume come inetto, essi all’ in-
condro risposero che si meravigliavano as-
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sai della puzzia delle altre genti, le quali
nel comperare un cavallo, ove si tratta di
pochi danari, vaono tauto cautamente che
lo vogliono vedere senza sella , acciocché
sotto quella non avesse qualche piaga, e in
elegger la moglie, la quale pud dare o sol-
lazzo o dispiacere mentre che dura la vi-
ta, sono tanto negligenti, che si conten-
tano di veder la donna quasi tutta coper-
ta, anzi di non vederne che il volto: e tut-
tavia potrebbe essa nascondere qualche dif-
fetto, pel quale non mai si yorrebbe averla
presa. Né tatti sono di tanta sapienza, che
mirino solamente ai costumi; anzi nei matri-
monj dei savi nomini, le doti del corpo fan-
no pit grati i doni dell'animo. E yeramente
tale bruttura potrebbe. nascondersi solto gli
abiti, che la moglie sempre fosse odiosa al
marito ; ed a questo si debbe provvedere
con leggi, prima che segua I'inganno, quan-
do che essi soli di tatte quelle nazioni
sono contenti ‘di una sola moglie, né si
scioglie il matrimonio se non per I' adul-
terio, o per altra intollerabile molestia. In
tali casi il senato concede all' innocente di
rimaritarsi , ed il colpevole resta infame e
privo in perpetuo del matrimonio. Non vo-
gliono che la moglie non colpevole sia ris

al‘
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pudiata contra sua voglia, ancorché ¢as
desse in qualche calamita del corpo ; pa-
rendo loro una cradeltd, che si abbandoni
la persona, quando ha muggior bisogno di
consolazione; perché la vecchiezza, che por-
ta con se infermith, ed & V infermita stessa
sarebbe dalla compagnia abbandonata. Av-
viene alle fiate, che i conjugi ngn si confa-
cendo dei costumi, e trovando amendue
con chi sperano di vivere pit soavemente,
si separano, € rimaritansi, con I’ autorith
perd del senato, il quale non ammette il
divorzio , se prima non me conosce ¢ non
ne fa dalle proprie doume investigare le cause.
Ed anco si rende difficile a questo, accioc-
ché non si speri di mutar facilmente il ma=
trimonio Gli adulteri si puniscono con du-
vissima servitd: e se alcun di essinon era ce-
libe, si concede che, i conjugi offesi, ripudiati
gli adulteri, si maritino insieme, ovvero con
altri. Ma se quello che & offeso, tanto ama I'of-
fensore che nen voglia fare divorzio, non gli
¢ vietato di mantenere il matrimonio, pur-
che voglia seguire nell'opera il dannato. E
sovente & ayvenuto, che la sollecita pazienza
dell’ innocente ha ottenuto la liberta al
colpevole. Ma chi adultera dopo questo per=
dono, & punito nella testa. Alle altre colpe
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Yion si assegna determinato supplicio, ma
secondo il mancamento segue il supplicio
Pill 0 men grave come pare al senato. I
mariti castigano le mogli , i padri i figli-
uoli , se non fosse qualche enorme man-
camento , che si dovesse punire pubblica-
mente. Ma quasi tutte le gravi colpe sono
Ppunite con serviti, il che non meno spia-
ce agli scellevati, ed & piu comodo alla re-
pubblica che ucciderli, perché giovano pity
con la fatica che con la morte, e con V'esem-
pio coutinuo ammoniseono gli altri a gouar-
darsi da simili colpe. Se in tale stato so-
no perversi ed inobbedienti , allora come
bestie indomite gli uccidono. I pazienti non
sono fuori di speranza, che tollerando i tra-
vagli e le fatiche, ¢ mostrando che pii loro
spiaccia il peccatoy che la penitenzanon siano
francati o venga loro mitigata la servitii per
autorita del principe o suffragi del popolo.
Non meno puniscono chi ha provocato al-
cuna persona a lussuria, che se avesse com-
messo l'errore; parendo loro che la volonta
determinata a peccare, ancorché non possa
venire ad eltetto, sia degna dello stesso sup-
plicio. Si pigliano piacere de’ baffoni, ma
non ¢ lecito far loro ingiuria. Né gli danno
in governo a chi non si diletta delle loro
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Facezie, temendo che non siano ben tiattsts:
Non si concede il farsi beffa d'alcuno, che
sia_tronco o sciancato , parendo sconvenes
vole schernive quel vizio, che é venuto nel-
I' vomo senza sua colpa. Siccome tengo-
no per da poco chi non ha cura di conser-
varsi la bellezza naturale, cosi hiasimano
quelli che con belletti studiano di aumen-
tarla ; avendo per certo che la bonta dei
costumi- assai pit vale a render grata la
moglie al marito, che alcuna bellezza cor-
porale. Non solamente si rimangono dalle
sceleragini per tema dei supplicj, ma sono
invitati alle virti con egregi onori. Rizzano
nella piazza statue agli uomini; che per la
repubblica hanno fitto qualche degna im-
presa , acciocché si conservi la memoria
delle opere illustri, ed i loro discendenti
siano alla virtd incitati. Chi cerca di avere
alcun magistrato ne viene privato al tutto.
Vivono assieme amichevolmente; perché i
magistrati non sono terribili; si chiamano
padri , e si portano da padri; ed i popoli
gli onorano spontancamente. 11 principe non
¢ dagli altri conosciuto per diadema o co-
rona , ma per un manipolo di framento ,
.che gli viene portato innanzi, ed il pon-
tefice per un torchio. Hanno poche leggi ,
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v hiasimano gli altri popoli, che empiono

di leggi e d' interpreti smisurati volumi.

Parendo loro che sia iniquita obbligare a
tante leggi I' vomo, che non si possono

leggere, e tanto ‘oscure, che non siano in-
tese. Non ammettono avvocati, anzi vo=-
gliono che ognuno in giudizio dica la sua
ragione, perché in tal guisa si disputa me-

no, e meglio si cava la verita senza orna-

mento di parole. il giudice sollecitamente

spedisce ogni causa, e favorisce agli inge-
gni semplici contro i malvagi ed accorti :

il che a fatica si pud osservare appo le al-
tre nazioni tra taute dubbiose leggi. Appo.
loro ciascuno & giureconsulto, perché hanno
pochissime leggi , ¢ commendano somma-
mente la pitt semplice interpretazione, che
loro si dia. Perché la sottile interpretazione
non pud esser da tutti intesa; il che &
contra la intenzione delle leggi, le quali
si danno , acciocché siano a totti manife-
ste. 1 popoli vicini, che sono liberi, ma dei
quali molti hanno sofferto la tirannia, mossi
da queste virtd, dimandano dagli Utopien-
si i magistrati per un aono, ed amco
per cinque; e quando hanno fornito il lo-
vo ufficio , i rimandano onorevolmente
« ne conducono degli altri. Ed in yere
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questi popoli ottimamente provyeggono al-
la loro repubblica, la cui salute o royina
dipende dai costumi dei magistrati , né
potevano fare miglior elezione. Quando-
che sono gli Utopiensi di una tale costans
za ; che non si piegano a prezzo aleuno,
ed avendo da ritornare alla patria , non
hanno occasione di far ingiustizia, massi
mamente che non conoscendo quei citta-
a1, non possono da alcuno  agevoimen-
Le esser persuasi di contrayyenire al giusto.
Questi due mali, amore ed avarizia quan-
do hanno potere nei giudizj, pervertono
ogni giustizia, ed indeboliscono ogui ner-
vo della repubblica. Gli Utopiani chiamano
compagni quei popoli, ai quali danno ma-
gistrati, ed amici quelli a chi hanno fatto
benefici. Essi non fanno con altre genti
confederazioni, le quali tanto sovente ap-
po altri popoli sono fatte e rinovate. Per-
ché si hanno da fare, dicono essi y con=-
federazioni alcune , bastando ad: amicarsi
Pruomo la comune natura, la quale non
giovando , che potranno piw valere le pa-
role? Sono in questo parere , perché le
couvenzioni e patti tra principi in quei pae=
§i, poco fedelmeute si osservano. Ma in
Europa ¢ specialmente dove regna la fede
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i Cristo, si conservano inviolabilmente
le confederazioni , parte per giustizia e
bonti dei principi, parte per riverenza e
timore dei sommi pontefici ; i quali, sies
come non commettono cosa alcuna , che
contravvenga alla religione , cosi coman-
dano che gli altri principi mantengano le
loro promesse , e con scomuniche severis-
sime sforzauo i contumaci a serbare la lo-
ro fede. E meritamente in vero tengono per
biasimo vituperevole, che non si osservi fede
nelle confederazioni da coloro, che special-
mente si nominano fedeli (5). Ma in quel
nuovo mondo tanto dal nostro distante,
quanto sono ancora i costumi dissimili,
non si fidano di confederazioni, quando
che non si possono fare con tante ceri-
monie e sagramenti, che non si trovi nelle
parole qualche calupnia postavi a studio ,
e non vi si occulti un uncino da eluderle,
Ed ¢ singolar cosa che se trovano simili
accortezze o inganni nei contralti degli ub-
mini privati, li dannano come sagrileghi
e degni di morte quegli stessi consiglieri
de’ principi, i quali si gloriano d’ essere
stati autori delle fraudolente confedera~
zicni, acciocché si potessero rompere Ins
di avviene, che non. vi sia alltra giusti«
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‘gia , se non I’ umile e plebea, e molte
inferiore dalla regale maestd, Come se vi
fossero due giustizie, una del volgo umile
e bassa, la quale ayvinta con molti nodi,
non ardisca levarsi, 1" altra dei principi
alta e magnifica, alla quale tanto sia lecito
quanto loro piace. lo credo che gli Uto-
piensi non facciano alcuna confederazione
perché i principi di quel paese tanto sono
a contravvenire ad ogni loro promessa di-
sposti : tuttavia, se vivessero in queste par-
ti, muterebbero proposito. Benché essi giu-
dicano , ancorché fossero osservate le con-
federazioni ottimamente, che non sia bene
il farle ; pewché si potrebbero teuere per
nemici quei popoli , che sono divisi con
un rivo o con un colle, non avendo tra
loro tai segni di parti, ed indi guerreg-
giare insieme. Anzi fatte le confederazioni,
non si stringe peré lamicizia; e resta la
licenza di saccheggiare , non avendosi per
impradenza potuta porre nella confedera-
zione ogni cautela sufficiente a ribattere
I ingiuria. Ma essi all’ incontro giudicano
che non si tenga alcuno per nemico, dal
quale non si abbia ricevuto ingiuria. E
che basti la compagnia naturale in luogo
di confederazione ; perché gli vomini pit
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volentieri ¢ con maggior fermezza s1 uni-
scono cogli animi, che per confederazioni
© pargle.

Butapia 16



ila
"PELLA GUERRA.

Gli Utopiensi hanno sommamente in abo-
minazione la guerra, come cosa d’animali, di
cui pero niuno cosi lungamente guerreggia,
come I' uomo ; né tengona altra cosa pic
biasimevole , che la gloria acquistata col-
T armi. E quantunque si esercitino nella
milizia non’splamente i maschi ma le fem-
mine ancora a certi giorni, per non essere
al battere inetti , quando fosse il bi-
sogno; tuttavolta mon si metlono a guer-
reggiare inconsideratamente, ma solo per di-
fendere 1 loro confini, o per liberare dal-
la tirannia e servitd qualche misero popo-
lo. Benché talvolta porgono ajuto agli ami-
ci, non solamente perché si difendanc, ma
eziandio perché ricompensino le ayute in-
giurie. Questo perd fanno, essendone diman-
dato loro consiglig, prima che si venga alle
armi, ed ove sia provata la causa per giu-
sta ; ciot quando gl’ inimici di quelli, fa-
cendo correrie, abbiano condotto via il bot-
tino , e ridomandato , non I’ abbiano vo-
lato rendere. Ma guerra pid atroce intra-
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prendono, quando i loro mercanti sono mal-
trattati o calunniati ingiustamente appo le
altre nazioni. Tale fu quella che fecero, po-
co avanti la nostra memoria, pei Nefelogis
ti (6) contra gli Alaopoliti (7), i quali aven=
do maltrattato i mercanti dei Nefelogiti sot-
to colore di osservare le loro leggi, furone
con la guerra, sanguinosa perd d’ ambe le
parti, di maniera afflitti, che moltiplicando
le calamith, caddero in servitd de’ Nefelo-
giti medesimi; perchié gli Utopieusi combat-
terono per-gnesti, e non per proprio interes-
se. Cosi gli Utopiensi prendono atroce yen-
detta delle ingiurie fatte agli amici anco nei
danari, ma non tanto fieramente vendicano
Je proprie v perché se gli uomini loro per
qualche inganno perdono i beni, purché
non sia lor fatto violenza nei corpi, si con-
tentano che si soddisfaccia al danno e pid
non tengono commercio con quella gente
che gli offese. Non che meno carino i loro
cittadini che i loro confederati, ma per-
che i mercanti di questi, essendo inganna-
ti, perdono del proprio avere, laonde sens
tono maggior danno; e i cittadini Uto-
piensi altro non possono perdere che dei
beni della repubblica, i quali si mandano
ad altri paesi, quando ayanzano loro , ed
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indi quasi niuno ne prova disagio. Per-
cio reputano che sia una crodeltd voler
punire con morte di molti quel danno, dal
quale niuno sente incomodo mel vivere o
mella vita. Ma se alcuno dei loro cittadini
viene ferito o morto ‘ingiuriosamente , sia
per consiglio pubblico o privato , manda-
no ambasciatori a dimandare i colpevoli, e,
non essendo loro dati, movono guerra contra
quel popolo a cui appartengono. 1 colpevo-
1i, che sono lor consegnati, oyvero uccidono,
© tengono per seryi. Si vergognano e pentono
della vittoria sanguinosa , parendo loro di
aver comperato troppo caro. le mercanzie ,
ancorché fossero di gran prezzo. Si gloriano
di ayer vinto i nemici con arte o con in-
ganno ; di questo trionfano pomposamente
€ ne rizzano un trofeo : ed allora si van-
tano arditamente quando hanno vinto con
quell’ industria, con la quale 'uvomo sola-
mente pud vincere, cioé con le forze del-
I ingegno, il che reputano un’egregia vir-
ti Dicono essi: i leoni, gli orsi, i lu-
pi, i cinghiali. i cani e le altre bestie com-
battono con le forze del corpo; ma sicco=
me assai di quelle ci vincono per valore o
fexocita corporale, cosi noi le superiamo
tutte con I' ingeguo ¢ con la ragione. Nei
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ldro guerreggiare mirano di ottenere quells
cosa , per cagion della quale hanno mosse
guerra; e se alcuno ad essi resiste, ne fanno
cosi atroce vendetta, che gli altri per T'ay-
venire non ardiscono contrapporsi. Propo-
stosi uno scopo, in breve ne vengono all'ef-
fetto, avendo pero I’ occhio principalmente
piuttosto a schiyare il pericolo, che a farsi
gloriosi. Percid, intimata la guerra, fanne
porre segretamente molti serilti col bolle
pubblico nei luoghi pit frequenti dei ne-
miti, dando a sperare gran premio a chi
ammazza il principe, e minore in propor-
zione per la testa degli altvi, che proscri-
vono, cioé i consiglieri, i quali dopo il prin-
cipe sono autori delle ostilitz. Ma danne
doppia ricompensa a chi h presenta vivi, ed
anco invitano con larghe promesse gli stessi
proscritti ad andare contra i loro popoli, e
perdonane a quelli ogni passato fallo. Cosi
gl’ inimici in breve tempo hannu sospetto
di tatti gli nomini , né si fidano tra loro
medesimi , laonde si trovane in gran pe=
ricolo e timore, Ed & pitk yolte avvenuto,
che huoma parte di essi, e tra questi il
principe, siano stati traditi da coloro, nei
quali ayeano waggiore speranza. Tanto fa-
cilmente yengono spinti‘ad ogui sceleraggive
10
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- gli uomini coi doni, i quali sono dati da-
gli Utopiensi in questi casi senza misura
al‘cuna, pemhé connderando . quanlo perico-
lo li cbnfhmtnnn, studiano di ricompensarneli

con'la copiadea heneﬁc;. Percié promettono,
€l attendono poi con effetto, non solamente
gran somma d’oro, ma eziandio qraud: ren-
dite in luugh: sicuri appo gli amici. Questa
fogyia di apprezzare e mercare il nemico, bia-
:ﬁmato appo le altre nazioni, e riputato di
animo vile ¢ crudzle » appo loro & tenuta
per glorioga impresa. Poiché si credono in
questo prudeuh che forniscono guerre gran-
dlsmme senza venire a conlhtto e pietosi,
perché con la morte di pochi ‘salvano la
vita di molti; clie morirebbero nei fatti dar-
me, parte dei’ cltl.ndmn, parte dei nemici,
dei quali hanno quasi tanl.a pieti come dei
loro pmpr], sapendo che non _vengono alla
guerra ‘spontaneamente , ma spinti dal fu-

- rore dei Joro principi. Se loro cié non

" riesce, seminano e nodriscono discordie tra

nemici, dando speranza ‘di ottenere il re-

gno al fratello del prmmpe, 0 a qualcunc
che vi ‘possa aspirare. Quando non valgbuo

‘queste sedizioni ;- eccitano i popoh vicini

4 guerreggiare contra 1 nemici con mostrare
toro qualche ragione, che abbiano nel pacsc
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di quelli, e promettendo di favorirli dan-
no ad essi danari copiosamente. Ma di ra-
do vi mandano i loro cittadini, i qua~
li tengono tanto cari, che non ne can-
giercbbero uno col prineipe della parte ne-
mica. Danno V.oro e I’ argento pit fas
cilmente; perché lo conservano a questo
effetto , né vivrebbero meno comodamen-
te ancorché lo, dispensassero tutto. Ed an-
o, oltre le ricchezze clie tengono in ca-
sa, hanno infinito tesoro, che loro deb-
- bono molte nazioni. Mandano per alla guer-
ra soldati di alcuna di quelle; e specialmente
dei Zapoleti (8). Questo pepolo & lovtano
dall'Utopia cinquanta miglia,.verso oviente,
orrido, rusticano e feroce , -il quale abita
le selve, dove ancora & nodrito. Gente
dura, atta a patire il-freddo ,-il caldo
e la fatica ;- seuza alcuna delicatezza, mnon
si da all* agricoltura , né studia ‘come si
vesta o fabbrichi ; solamente governa gli
animali, e vive di cacciagione e di rapina.
Nata al combattere , brama la guerra stu-
dic te, offerendosi .per vil - prezzo a
chi la ricerca. Non ha. per sostentamento
dellz vita che questa sola. arte, con la
quale si cerca la morte; ma serve fedes
lissimamente ¢ virilmente a chi 1 assolds,
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obbligandosi sino ad un certo giorrio, cos
patto che passato quello possa andare al =
soldo del nemico: tuttavia ritorna per po-
co maggior prezzo. Si fanno poche guerre
che non vi sia di questo popolo d’ amen-
doe la parti. Cosi avviene che i parenti
e gli amici, soldati da questa ¢ da quclla
parte, concorrano insieme a mortale uc-
cisione , scordandosi dell’ amicizia e del
parentado, solamente mossi dal rieeyulo
stipendio, al quale si avidamente mira-
1o, che potendo aver un danaro di pid
al giorno, passano alla parte nemica. Tanto
sono immersi nell’ avarizia ! la quale pero.
non giova punto ad essi, perché consumano
avivere lussuriosamente in breve tempo quan-
to hanno acquistato col sangue. Questo po-
polo serve nella guerra agli Utopiensi con-
tra chiunque essi vogliano, perché gli dan-
no maggior stipendio, che altri possano dar-
gli. Siccome gli Utopiensi cercano gli uo-
mini dab'ene per accomodarsene ; cosi pi-
gliavo gli uvomini malvagi , per servirsene
alla guerra, e quando fa mestieri, con
gran promesse gli spingono a grandi peri-
coli ; laonde spesse volte una gran parte
di loro. non torna a.dimandarne 1’ cse-
guimento, Gli Utopiensi perd le atteny
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dono fedelmente a quelli, che rimangos
no vivi, per accenderli a simili impre-
se. Né¢ si pigliano cura se me muojono
gran numero , parendo lore di giovare al-
Ja natura umana, ove potessero purgare il
mondo della feccia d’ un popolo tanto sce=
lerato e malyagio. Dopo questa mandano le
squadre di quei popoli, pei quali combat~
tono , e dietro ad essi la gente degli ami=
ci, che porge loro ajuto. Finalmente vi
aggiungono i loro cittadini, dei quali uno,
¢he sia per virtd illustre , fanno di tutto
T’ esercito capitano. A costni sostituiscono
due , i quali, vivendo cgli prosperamente,
siano womini privati; ma morto lui, o ri-
manendo prigione, uno di loro gli succede
come per erediti. Cosl secondo il caso ag-
giungono un terzo , acciocché pericolan-
do il capitano (come avviene nella guer-
ra ) non si turbi tutto I esercito Di ogui
citth si ammaestrano i soldati, che spontas
neamente vogliono militare ; perché niuno
¢ mandato fuori alla guerra mal suo grado;
avendo per cosa certa, che ¥ uomo timi-
do, oltre che non si portera virilmente, da-
rh timore agli altri. Movendosi perd guerra
contro la patria , meltono nelle navi quelli;
che sono timidi, purché siano di corpo ga-
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gliardi, e li mescolano con uomini arditi e
valorosi, ovvero li collocano sulla muraglia in
guisa, che non possano fuggire. Cosi la vergo-
gna dei suoi, I'aver I'inimico a fronte, ed il
non poter fuggire, fa che vincono il Limore:
e I estrema necessila spesse volle si muta
in virtd, E siccome niuno & tratto a guer-
ra estrema contra sua voglia, cosi confor-
tano e con lodi incitano le mogli a seguire
i mariti, e nel conflitto le pongono vici-
no ad essi, e d intorno i figlivoli ed al-
tri loro prossimi, i quali sono mossi dalla
natura a porgersi ajuto insieme. 1l marito
che torna senza la moglie & biasimato; cosi
il figliuolo perduto il padre: indi avyiene
che se il nemico mon fugge , si combatte
fino allo sterminio. Perché, siccome schivane
quanto possono di venire a fatto d' arme ,
€ conducono a quest’ effetto soldati forastie-
ri; cosi quando sono astretti di combattere
i corrono tanto arditamente, quanto prima
studiosamente lo hanuo schivato. Non s'infu-
siano da principio, ma a poco a poco piglia-
a0 vigore, con animo fermo di morire piute
tosto , che dare le spalle. Quella sicurezza
«delle cose al vivere necessarie, senza 1" af-
“fanno dei loro discendenti (il che in ogni
“luogo indebolisce gli spiriti generosi ) fa gli
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Utopiensi di animo altiero , e che si sde-
gna di esser yinto. Si fidano ancora nella
perizia che hanno nella guerra: ed anco le
dritte opinioni e i buoni istituti della repub-
blica che hanno imparati dalla fanciallezza,
aumentano in essi la virti; con la quale non
tanto sprezzano la vita, che la gettino,
né tanto ' hanno cara , che , richiedendo
onesta causa di esporla alla morte, se la
vogliano avaramente ¢ con biasimo conserva-
re. Quando piu fiera in ogni parte arde la
pugoa , alquanti giovani congiurati mirane
ad uccidere il principe nemico, ora a faccia
aperta, ora con inganno, di lontano e d’ap-
presso, con lunga e continuata squadra, so-
stituendosi ognora i pii freschi agli stanchi.
E di rado ayviene, se non fugge, che non ri-
manga morto o prigione. Se sono vittorio-
si, non attendono ad uccidere inimici che
fuggono, ma piuttosto li pigliano. Né mai
tanto li perseguitano che pon tengano sem-
pre una squadra in ordinanza, e piuttostg
li lasciano fuggire che guastare i proprj lore
ordini, avendo a memoria che molte fiate, es-
sendo rotto il campo avverso , i vittoriosi
spargendosi qua e la, e lasciando pochi per
retioguardia , hanno dato occasione al ne-
wico di farsi di vinto vittorioso. Non sa-
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prei. narrate se siano piu astuti a disporre
Ie insidie o pid accorti a schivarle. Alle
volte penserai che fuggano, quando sono pid
ostinati di non fuggive , né si pud a se-
gno alcano indovinare quando da dovero si
dispongono di farlo. Perché sentendosi in
disvantaggio nel numero, o per sito del
luogo, si levano di notte tacitamente o fin-
gono qualche astuzia , oyvero di giorno si
partono, ma con tal ordine, che non & mi-
nore pericolo assalirli quando se ne van-
no , che quando stanno fermi. Fortificana
i loro “alloggiamenti con larga e profonda
fossa, nd si servono in questo dei vili ser-
vi; avnzi i soldati di lor mano la cavano,
geltando la terra dentro , eccetto quelli,
che per ogni subito caso stanno armati alla
guardia. Cosl, adoperandovisi tanto numero,
fortificano gran campo in pochissimo tem~
po. Usano arme a pigliare i colpi ferme, o
non inette da portare e muovere, in tanto
che non gl’ impacciano nuotando. Perche
tra gli ammaestramenti della milizia si
avvezzano a puotare armati. Per arme di
lontano usano le saette ; e sono a lanciap
quelle ove disegnano gagliardi ed esperti,
non solamente i pedoni, ma eziandio i ca-
valicri, Da presso non wusano spade, ma
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accélte , che tagliano e pungono aculissi-
mamente, e col peso ancora sono ‘mortals.
Funno certe macchine , le quali tengono
nascoste finche fa mestiero di usarle, onde
non siaro piuttosto di ladibrio che di van-
tagzio; e mirano a farle tali che agevolmente
si possano’ condurre e girvare, come porta il
bisogno. Osservano’ le tregue tanto santa-
mente , che essendo aucora ingiuriati nom
Ie' violano. Non saccheggiano il paese - me-
mico , né ardono le biade; anzi a loro
potere non le lasciano calpestare dai pe<
doni, né da cavalicri, facendo presuppo=
sto che crescano per loro. Non uccidono
aleuno disarmato , se non & qualche spia.
Difendono le citta ‘che loro si rendono, ¢
non devastano quelle che pigliano a for-
74, ma uccidono solamente coloro, che non
losciavano che si arremdessero, e gli ‘altri,
che le difendeane, fanno servi. Ma non of-
fendono la turba inctta a guerreggiare. Dan-
no parte dei beni dei dannati a coloro,
che persuadevano clie la citla si rendes-
se; ed il rimanente, che si vende, da-
nano ai compagni venuti loro in ajuto,
Niuno di loro piglia cosa alcuna del bot-
tino. Finita la guerra, non’ prendono dagli
amici quello , che vi hanno speso , ma da
11
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quelli che sono vinti: per questa causa par-
te riscuotono danmari, parte si appropria-
no alcuni terreni , dei quali i popoli vinti
pagano loro ogui anno certe rendite, che fra
tutte ben montano a pid di settecentomila du-
cati, Mandano in que’ luoghi alcuni lor citta-
dini per camerlinghi, acciocché vivano ma-
gnificamente e vi stiano come nobili: tut-
tavia ne riportano buone somme nell’ era-
rio, oyvero le__presl:a_:m a’ popoli vinti, ne
le riscuotono, se-non quaudo lo ricerca il
bisogno: e di raro tutte intere. Di tali cam-
Pi assegnano parte a quelli, che fanno per
loro qualche pericolosa impresa, com’é so-
pra detto. Se alcan principe apparecchia di
assalire con armi il loro paese, con grande
esercit'o_'gli vanuo subito contra fuori dei
loro confini; per non guerreggiare nel pro-
Prio paese: n¢ mai vengono a tanta neces~
sita, che accettino nell'isola ajuto alcuno
dagli amici.
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BDELLE RELIGIONI

DEGLI UTOPIENSI

—

Sono varie le religioni, non sclo - per
Tisol, ma per le citty ancora. Altri ono-
rano il sole , altri Ja luna, altri alcuna
delle stelle- etvanti. Alcuni venerano per

mmo Dio qualche uomo , che sia stato
* "egregio per virtd, Ma la maggior parte , i
pitt prudenti dico, 'nou adora alcuna di
queste cose , ma pensa che vi sia una oc-
culta, cterna, immensa ed inesplicabile
divinit , sopra ogni copacits umana, la
quale c¢on la virlii non con la grandez-
za si stenda per questo mondo , e tal Dio
chiamano Padre. Da lui riconoscono I’ori-
gine , I’ aumento, i mutamenti ed ‘il fine
‘di tutte ‘le cose , ed a lui’solo danno i di~
vini onori. Gli altri tutti, benché adorino
" cose diverse, in queslo parere concorrono,
che vi sia un sommo Dio, il quale abbia
creato il tutto, e con sua prudenza lo con-
servi, e chiamanlo in loro lingdaggic My-
thra (g). Ma discordano in cid, che uno
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afferma che questo sommo Dio sia una co-
sa, ¢d aleuno un’altra. Affermano perd
che quel sommo, il quale tengono per Dio
ha il governo del tutto. Ma tutti a poco a
poco si scostano dalla varietd delle super-
stizioni , ¢ concorrono in quella religio-
me , che con pid ragioni ed evidenze si
.prova. E gia sarebbero tutti di una religio-
ne; se non che ogni disgrazia che loro ac-
cade nel mutare, si pensano che ad essi sia
mandata dal ciclo per castigo, e che guel
Dio, il quale vogliono abbandovare , si
vendichi di questa loro empia intenzione.
Ha poich’ io predicai loro il nome di Cri-
510, la dottrina di quello, i miracoli e la
costanza di tanti santi martiri, che spon-
faneamente vollero spargere il sangue; ¢
come tante nazioni si sono a lui conyerti-
_te, mirabilmente vi s inchinarono, ovyere
per divina inspiraziene , ovvero che parve
loro tal via molto simile alla. loro reli-
gione. E valse questo assai, perché aveya-
.m0 compreso che la foggia del loro vivers
piaceya a Cristo, e che i veri cristisni ave-
wano monasteri, molto simili ai loro isti-
tuti. Sia perd avyenuto per qual caso si
voglia, molti si convertivono alla fede cei-
wstiana, e vollero essere haltezzali. Ma. poi-
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ché di noi quattro ;, che ivi eravamo, ghi
altri due essendo morti niuno era sacer~ |
dote, quei popoli ancora desiderano avere
sagramenti , cui s appartien di ministra-
re solamente ai sacerdoti , e disputano
sovente se sia lecito, senza commissione
del pontefice, eleggere sacerdote uno di
loro: e gia stavano per eleggerlo , ma
non ancora I’ avevano fatto , quando io
mi partii. Quelli che ancora non han=
no appreso la fede cristiana , non bia=
simano chi la crede. Se non che uno di
nuovo battezzato , comincid ardentemente
( quantunque io lo ammoniva che tacesse)
a commendare il culto di €risto, e dannare
ogni altra setta , chiamando empj coloro,
che adoravano altro che la santissima Trini-
ta, e degni del faoco eterno. Costui fu
preso , non ik come violatore della reli-

-gione , ma come colui , che aveva levate

nel popolo tumalto: allegando gli antichis=
simi loro istituti, che ognuno possa tenere
qual religione pit gli piace. Gli Utopiensi
avendo inteso i primi abitatori dell'isola es-
sere stati circa la religione di pareri diver-
si, e considerando che le varie sette, com=
batiendo tra loro, aveano dato ad essi oc-
casione di vincerli tutti , fecero un editto
1.2
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«che. ognuno potesse tenere qual religione
pit gli aggradiva all’ animo ; ¢ se alcu-
no bramava di tirare I altro nella sua,
con modestia e ragioni studiare a persua-
derlo, ma non usare in questo alcuna vio-
lenza o ingiuria: e chi contendeva di cid
importunamente , era punito con esilio o
con servitd. Fecero gli Utopiensi tale sta-
tuto, non solamente per conseryare la pa-
ce, la quale con la contenzione, e con Fo-
dio si estingue, ma eziandio pensando che
piacesse a Dio il culto vario e diverso, «
che percid ispirasse varj riti a questo ed a
quello. Giudicarono quindi che non fosse
convenevole voler con forza e minacce co-
stringere alcuno a credere quello, che fu
credi per vero. E quantunque una fra le
differenti lor religioni fosse vera 3 tuttavia
vollero che i cittadini venissero a quella
persuasi con modestia, sperando che la
veritd, quando che sia, debba rimaner yit-
toriosa, Laddove , contendendosi con ai-
me, gli uomini ostinati potrebbono con
le loro vane superstizioni opprimere la ve-
Ya religione, come avyiene che i fratti
vengono affogati dalle spine. Mossi da ta-
li ragioni lasciarono libero ad oguuna di
wedere quello ; che pid gli piaceva. Solys
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mente vietarono che niuno affermasse e
anime morire coi corpi, e che il mondo
fosse governato a caso , senza previdenza
divina, tenendo anzi per ferme che | dopo
questa vita , fossero puniti i vizj e pre=
miate le virti. Chi nega, quindi, tali cose, &
tenuto peggio che bestia, volendo rasso-
migliare I" anima umana alla pecore; né
lo reputano loro cittadino , come colui ,
il quale (mon essendo da timore raffre-
nato) sprezzerd ogni buon costume ed
istituto. Ed & da credere ch’ egli con-
traffaccia di nascosto alle leggi, o studi di
annullarle, per servire al suo appetito, non
avendole in riverenza , 1¢ sperando o fe-
mendo cosa alcuna dopo questa vita. A chi
tiene tale opinione non danno onore alcu-
no, né magistratura; cosi & lasciato da par=
te, come uomo inctto ¢ da poco. Non pe-
16 viene punito, giudicandosi che non
sia in potere di aleuno credere quello, che
gli piace ; e neppure ¢ forzato con minacce
a tener segreto il suo parere , fingendo di
credere come gli altri. Gli vietano pero il
disputare di quella sua opinione, specialmente
appo il volgo. Ma confortano gli uomini
di gravita, ed i sacerdoti che ne ragioni-
o , sperando che tale pazzia debba csscre
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vinta dalla ragione. Altri in gran numero
tengono che le anime ancora delle bestie
siano immortali, ma delle nostre men degne
e non nate ad eguale felicita, Tanto sono
-persuasi dell’ immensa felicita delle anime
nostre , che piangono gl'infermi e non i
morti, se non quelli, che veggono mal
wvolentieri lasciare questa vita. E questo
Jhauno per cattivo augurio, come se Fani-
ma senza speranza di bene alcuno, spaven-
tata dalla propria coscienza, temesse il sap-
plicio. E pensano che non piaceia a Dio
Y andare di colui, il quale non corre vo-
lentieri quando & chiamato , ma sta ritro-
50. Se veggono alcuno morire in questa
guisa , se ne smarriscono, e lo portano a
seppellire tacitamente , e pregano Dio che
perdoui alla sua dapoccagine. Niuno piange
quelli, che muojono lictamente , e con
buona speranza ; anzi seguendone le esequic
cantando, raccomandano aff¢ttuosamente le
loro anime a Dio, e ne ardono i corpi con
riverenza piuttosto, che con rammarico. Riz-
zano umna colonna, ove sono scolpite le lo-
di del defunto, e tornati a casa, ricontano
1 costumi e la vita di quello, e special-
mente commendano Ja sua morte. Tengoio
che tale commemorazione di bouta sia i
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vivi uno stimolo alla virld , e gratissimo
culto ai defunti, dandosi a credere , che
questi invisibilmente si trovino presenti a
simili pavlari, Perché non sarebbero felici,
guando non potessero andare ove piace lo-
vo, e sarcbbero ingrati, sc non bramasse-
ro di rivedere i loro amici , a cui erano
uniti con rispondente carita, la quale, es-
sendo uomini dabbene, piuttosto debbe es-
sere accresciuta , che scemata. Credona
adunque che i morti pratichino tra’ vivi,
mirando quanto si fa e dice. Percié si
mettono arditamente alle imprese , fidan-
dosi di tali ajuti; e portando omore alla
presenza dei lore maggiori , si guardano
dal commettere cosa disonesta anche segre-
tamente. Sprezzano gli augarj e le altre super-
stizioni d’ indovivare , le quali sono appo
Ie altre nazioni tanto ripatate. Onorano
quei miracoli, che vengono swnza ajuto al-
cuno di natura, come testimoni della di-
vina presenza; e nelle grandi cose con pub-
Lliche supplicazioni studiane a placare Dia.
Pensano che contemplare le cose di natu-
ra sia un culto a Dio gratissimo. Molt:
ancora mossi da religione sprezzano le let-
tere, non si dannc a contemplare cosa al-
cuna, ma solamente pensano di acquistare
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la felicita perpetua con buowe opcrazioni.
Cosi altri seryono agl infermi, altri ricon-
ciano le vie, altri purgano le fossp, altri ri-
fanno i pouli, cavano sabbia e pictre, con-
ducono nella citth legne e fratta, aliri ta-
gliano alleri e )i seguno : e, come fussero
servi, si pongono volenticri ad ogni im-
presa difficile , slrana o sozza, la quale
dagli altri per la futica o pel fastidio & la-
sciata. Travagliano continuamente, perche gli
altri riposino, non biasimando perd aleuno
che viva altvimenti. Questi quanto pia i
portano da servi, tanto vengono daghi al-
tri pitt onorati. Ma sono di due sorta. Al-
cuni vivono casti , non mangiano curni di
animale alcuno , e lasciaoo da parte ogui
diletto con speranza della vita fotura, e
uon pertanto sono sani e prosperosi. Altri
dati parimente alle fatiche, si maritano
per eseguir Popera della natura, e generar
figlivoli alla repubblica. Non fuggono qued
sollazzi che non li ritirano dalle neccssarie
occupazioni. Mangiano carni d’ animali di
quattro piedi, dandosi a credere, che con
quel cibo si mantengano piti robusti al lavoro.
- Gli Utopiani tengouo questi per pit pruden-
ti, e quelli per pid santi. Ma quando pitt ap-
*prezzavo il celibato che il matrimoniq, e la
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vita austera che la deliziosa, li heffano :
nondimeno dicendo che sono mossi a que-
sto da religione, gli onorano; perchd si
guardano sommamente di non dannare la
religione di alcuno. Essi chiamano questi
tali Butreschi, che appo noi significa reli-
giosi. Hanno sacerdoti di vita santissima ,
mwa solamente tredici per ogni citta , se-
condo il numero dei tempj. Quando van-
no alla guerra ne conducono seco sette, e
me creano altri sette in luogo loro, fin-
ché si torna; ‘e allora gli, ultimi accom-
pagnano il pontefice, sinché per morte
dei primi succedono al.sacerdozio. Sono
eletti dal popolo, come i magistrati, segre-
tamente, acciocché non nascano odj tra lo-
103 e dal loro collegio vengono sagrati,
Questi sono preposti ai divini misteri. Hanno
cura delle religioni , sono giudici dei co-
stumi, ed & biasimato colui, che sia da
essi ripreso. Siccome & loro ufficio am-
Tnonire i malfattori, cosi ai magistrati con-
viensi: di castigarli. Solamente scomunicano
gli ostinati, il the &éappo loro sommamente
hiasimevole , e tennto per grave supplicio,
Perchi temono 1’ infamia e la religione ;
eltre che non somo sicuri del corpo, per-
ché se tardano a pentirsi, e soddisfare ai
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sacerdoti , sono punili dai magistrati. Que-
sti_ sacerdoti ammaestrano i fanciulli, aven-
do egual cura a formarli nelle lettere, che
mei buoni costumi. E pongono ogni studio
che imparino buone opinioni, e piglino
desideriv di essere utili alla repubblica,
accioeché gli animi giovanili in questo for-
mati; nell’ eta virile siano disposti a man-
tenere lo stato comune, il quale sola-
mente vien meno pei vizj che nascono
da sinistre opinioni. Danno ai sacerdoti elet-
tissime mogli del popolo loro: funno sa-
cerdotesse ancora le femmine, ma di rado,
se mon sono vedove, o di etd matura. Sono
pitt onorati i sacerdoti appo gli Utopiensi,
¢he qualunque magistrato, e se commettons
qualche rea opera, non vengono puniti da
alcuno, ma lasciati al divino giudizio, ed
alla propria coscienza. Perché non par loro
giusta cosa di toccare con mano mortale
colui , che ¢ a Dio sagre. Questo costu-
me possono ossefvare agevolmente, perché
eleggono sacerdoti quelli, che sono di ot~
tima vita. 1 quali di rado cadono nei vizj,
vedendosi con tanto favore eletti, perché
osservino - la virtd. E se pure avviene che
pecchino, come accade nell’ umana nalu«
¥4, tultavia perché scnq 'pochi, € scnza
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potesth alcuna, non si teme che possano a
modo alcuno infestare la repubblica. E ne
fanno pochi, acciocche sia tale dignita pid
ragguardevole s e perché tengono che sia
difficil cosa trovare gran numero di buo-
ni, che possano esscrne degni Questi e
dai loro popoli e dagli stranieri sono
molto onorati, il che per mio avviso é ca-
gionato da cio , che facendosi alcun fatte
d' arme, essi separati dagli altri stanno in
ginocchione vestiti coi sagri abiti, e con le
mani al cielo levate; pregano prima per la
pace, e poi per la vittoria al loro popolo,
senza spargimento di sangue d’amendue le
parti. Vincendo la propria, corrono nelle
squadre , vietando I' uccisione degli scon-
fitti, e cio basta a salvarli; anzi tanta &
la riverenza verso di essi, che il solo tocco
delle ondeggianti lor vesti difende le per-
sone e le case da ogni bellica ingiuria,
Percid sono in tanta venerazione appo
le estere mazioni, che molte fiate han-
no salyato non meno i nemici dalle mani
dei proprj cittadini, che questi dalle mani
de’ nemici. Alle'volte & avvenuto ch’ es-
sendo scoufitto il campo loro, e metten-
dosi i nemici a saccheggiare, sopravvenen-
fo i sacerdoti, é stata raffrenata I uccisios

ia
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ne, ¢ fatta la pace con onesti partiti. Non
mai si trovo gente alcuna tanto feroce ¢
cruda, la quale non abbia onorato il cor-
po di quelli, come sagrosanto ed inviolabile.
Celebrano gli Utopj solennemente il primo
e 'ultimo del mese, e parimente dell’'anno, il
quale dividono secondo il corso della luna
1 primi giorni chiamano Cinemerni, e gli
ultimi Zrapemerni, ciot prime feste, ulti-
me feste. Hanno egregi tempj mon molto
lavorati , ma, com’ era necessario nel loro
picciol numero, capaci di uno assai mag-
giore. Sonmo questi alquanto scuri, per
consiglio dei sacerdoti, perché la molta
luce distrae i pensieri nostri, ¢ la medio-
cre li raccoglie, e fa I’ uomo alla rcli-
gione piti dedito. Bench¢ siano di varie
forme , nondimeno tutti sono alla religione
accomodati quasi ad una comune foggia.
I sagrificj particolari di ciascuna setta so-
no celebrati nelle ease particolari. I pub-
blici poi si fanno con tal ordine, che
nulla deroguno ai privati. Cosi non ten-
gono nei tempj alcuna imagine degli Dei,
acciocché possa ognuno liberamente ima-
ginarsi Dio in qual forma pida gli piace.
Chiamano Dio solamente per questo nome
Mythra: e tutti per questa voce intendono
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la natura della divina maesta. Non si fan-
no orazioni, le quali non si possano pro-
nunciare senza offendere le altre sette. Con-
corruno al tempio nelle ultime feste al yes
spro e digiuni, per rendere grazie a Dio
di aver passalo quel mese prosperamente.
1l giorno appresso, che & la prima festa,
concorronyi la maltina a supplicare felice
successo per il mese che segue. Nelle ul-
time feste prima che si vada al tempio , le
mogli innanzi ai mariti, i figlinoli ai pa-
dri si mettono in ginocchione , chiedendo
perdono di ogni mancamento: cosi ogni
odio nascosto o dispiacere nato tra loro si
estingue, e si trovano ai sagrificii con ani-
mo candido e puro. Perché temono di in-
terveniryi , non avendo I' animo da ogni
odio ed ira purgato. I maschi vanco alla
destra parte del tempio, e le femmine alla
sinistra, ed ogni padre e madre di fami-
glia si mette innanzi a tutti i suoi, per
yedere i gesti di coloro che hanno in go~
verno, e poterli correggere da ogni erro-
re, che commettessero. Attendone che i
giovani stiano vicini ai vecchi, acciocche
non si diano a cose puerili se stanno tra
fanciulli o garzoni; parendo loro che in
guel tempo debbapo, col levare la mente »
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Dio , essere incitati alla virta, Nog sagri=
- ficano animali, dandosi a credere , che 1a
divina clemenza non s plachi con sangue
od uccisione , avendo quella dato la vita
agli esseri perché vivano, Ardono incen-
50, ed altre cose odorifere , e portano assai
torchi. \Non gii che non sappiano come
tali. cose miente vagliono a placare la di-
vina natura; neanco le orazioni degli uo-
mini: ma piace loro questo culto senza no-
cumento alcuno; e con tali odor; e lumi
si sentono muovere a divozione verso Dio,
¢ divenlare pii pronti ad onorarlo. 11 po-
Polo nel tempio si veste dj bianco, ed i
sacerdoti di. varj colori > Ma non di - pre-
ziosa materia; perché sono le lor vesti quasi
ricamate non di Pietre preziose, ma di
varie penne di uccelli, in tal modo di-
sposte , che I'opera oltre ogni stima pi
assai vale, che la materia. Dicono ancora
che in quel variare di penne sono compresi
alcuni segreti misteri, Finterpretazione dei
quali imparata dai sacerdot; s che diligen-
temente I insegnano, fa loro comprendere
i divini beneficii , che riceyono , e quale
pieti debbano usare yerso Dio ed il pros-
simo. Quando il sacerdote ornato esce del
santuario, tutti si piegano con la faecia in
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“térra , ¢on tanto’silenzio, che muove agh
‘animi timore, come se Dio fosse presente.
Poiché sono stati alquanto in terra, ad
un segno del sacerdote medesimo si levano,
e cantano a Dio laude can miusicali stromen-
ti, di forma assai differenti da quelli, chie si
veggono appo noi, ma el suono alcuni pit,
alcuni meno soavi, che i nostri. Ci vincono
perd di gran lunga in questo, che cgui lor
musicd, 0 con organi , 0 CON voce umana
imita, ed esprime gli affetti naturali, e
si accomoda alla materia, sia orazione sup-
plicatoria , lieta, placabile; turbata, lu-
gubre o sdegnata, e rappresenta in - tal
guisa il sentimivnto, ‘che gli animi di tetti
sono a quello disposti ed accesi. In fine dei
sagrifizii tutti ad una voce dicono certe parole
col sacerdote, le quali, benche siano pro=
nunziate in comune, ognuno puo applicare
a se medesimo. In queste riconoscono lddio
.autore della creazione e del governo , e di
tutti gli dltri beni; edi tanti beneficj gli ren-
dono-grazie , ma particolarmente che siano
nali in repubblica felicissima, ed abbiano reli-
gione, a loro parere, d'ogni altra pid yera. E se
pigliano errore in questo, prégan Dio che in-
spiri loro la miglior via, offerendosi pronti
@ seguitla; ma se la repubblica loro & Oltxma,
1m*
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¢ la religione verissima, dia ai medesimi co~
stanza a perseverare in quella, e conduca
tutti. gli womini alla medesima foggia di
ben vivere, e nello stesso parere circa
Ia religione , se perd non si diletta pitt
di tanta varietd per Ia sua inscrutabile sa-
pienza. Sapplicano poi che li riceva a se
dopo la morte, e che questa non sia crudele,
né strana. Fatta quest’ orazioue, di nuoyo si
piegano in terra, ¢ poco appresso levati
vanno a mangiare: il rimanente del giorno
consumane in giuochi ed esercizj militari.
Vi descrissi, quanto pitr veracemente mi &
stato possibile, la forma di quella repubbli-
ca, la quale non solamente giudico otti-
ma, ma eziandio sola, che possa con ra-
gione esser chiamata repubblica. Perche:
altrove si ragiona veramente dcl pubblico
comodo , ma si attende al particolare, In
questa da dovvero si mira al ben pubblico,
lasciando al tutto da parte ogni proprio
utile. Chi & nelle altre repubbliche, ancor-
ché siano forite ¢ prospere , il quale non
tema di morirsi per fame, se non procura
piuttosto i suoi privati comodi, che il
pubblico bene ? Ed anco la necessita uelle
altre repubbliche strigne I'uomo a far que-
%0, Nella Utopicnse, ove ogui cosa ¢ comas
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nie, niuno teme di patire, purché siano pieni
i granai pubblici. Perché ivi non si distri-
huisce con malvagita, né vi & alcuno povers;
e quantunque niuvo posseda in particolare,
tutti sono vel pubblico ricchi. Perché ve-
ramenté, non avendo pensieri circa Vacqui-
stare particolarmente , menano licta vita
con tranquillo animo. Non istanno in pena
del loro vivere, mon sono con domande
continue dalle mogli travagliati , non te-
mono che i figlivoli impoveriscano, né di
indotare la figlivola stanmo in pensiero.
Anzi sono sicuri del vivere felice dei figliuo-
li, nipoti e d’ ogni lor discendente, cd
anco di se stessi, perché primieramente
si proyvede a chi non pué pin lavorare ,
come a quelli che lavorane. Ardira alcuno
di comparare I’ equith di altre genti, e
quali a mio pareré non ne tengono omkhra
alcuna, con I equita di questa repubblica?
Che equita & quella che un nobile ovye-
ro orefice od usurajo , oppure qualunque
altro che mon opera cosa alcuna , ovvere
ogni cui fallo & poco mnecessario alla re-
pubblica , si acquisti il vivere dilicato e
splendido ; quando che un servo, un layo-
ratore de’ campi, un fabbro, un carretticre
con tanta fatica diurua ¢ nofturna, che
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non la pativebbero i buoi, si goadagna
parcamente il vivere , quasi peggiove che
quello degli animali? Perocché questi non
lavorano tanto assiduamente, né stanno
in timore delle cose ayvenire ; ma gli altri
sono aiflitti dalla poco fruttuosa fatica, ¢
pensando alla poverta; che aspettano in
veechiezza , restano vinti dal dolore. Poiché
-vedendo di non poter tanto guadagnare,
che basti. loro di giorno in giorno , per-
‘dono ogui speranza di riporre cosa al-
cuna pel futuro. Non ¢& ingiusta quella ve-
pubblica ed ingrata, la quale da liberamente
tanti doni ai nobili ; agli oziosi, agli artefici
‘de’vani diletti, agli adulatori, e non prov-
vede ai lavoratori di terreno, ai carbonai, ai
servi, ai carrettieri ed ai fabbri, senza i
quali non pud stare alcuna civil societa?
Anzi essendosi delle loro fatiche servita, men-
tre che. erand giovani; poiché invecchiano,
1i lascia di disagio morire in estrema povert.
Che dir6 come i ricchi pigliano ancora del
salario diurno dei poveri, non solamente con
violenza o frode, ma con pubbliche leggi?
Considerando adunque tutte le repubbliche,
che ora fioriscono , cosi mi ami Dio, che
non veggo altro, che una congiura di rie-
chi; la quale tratta dei proprj comodi. Sot+
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%4 nonie di repubblica ricercans essi ogni
modo ed arte, con la quale possano fare
grandi acquisti, e tenerseli senza timo-~
re; di poi come con piccioli salarj aver
le fatiche dei poveri, e servirsene a lora
voglia. Questi trovamenti de ricchi. sotto
colore di repubblica diventano leggi. . Tut-
tavia que’ pessimi uomini , poiché  hanno
con insaziabile appetito diviso tra lore
cid ; che a tatli dovea bastare y sono de-
gli Utopiensi inferiori, quanto alla felicity
della repubblica loro; dalla quale essendo
levata via la cupidigia del danaro » ogni
molestia e sceleragine & insiem rimossa.
Chi-non sa quante frodi , rapine, ris-
se , tumulti, contestazioni ; sedizioni, ue=
cisioni, tradimenti, incantesimi puniti piut-
tosto che raffrenati coi supplicj, collo sprez-
zare i danari se ne vanno, e con cid la
sollecitudine, i pensieri, le fatiche, le vigi-
lie, ed anco la poverta , la qual sola pare
che di danari sia bisognosa? E per meglio
chiarirti, pensa di qualche anno sterile; nel
quale siano morti per fame gli nomini a
migliaja, e troverai che nel fine di quella
carestia - era tanto frumento nei granai dei
ricchi , che avtebbe nodrito quelli, che
moriyono di fame, né aleuno ayrchbe sen.

it
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tito la sterilith @i quel tempo. Cosi facil>
mente si acquisterebbe il vivere se il desio
di accumulare danari, non impoverisse gli
altri. 1 ricchi stessi, non ne dubito, cie
comprendono e sentono che sarebbe mi-
glior partito non mancare di cose meces:
sarie , che abbondare di tante soverchie.
Ed io tengo certo, che ovvero il rispets
to del comodo , oyvero I autorita del sal-
vator Cristo , il quale per swa sapienza ¢
bouta seppe e poté comsigliare quello che
era meglio , avrebbe gia ridotto il mondo
tutto sotto migliori leggi, se non si contrap-
ponesse la superbia , la quale si tiene fe-
lice, non pei proprj comodi , ma per gli
incomodi altrui, dilettandosi col suo pom=
peggiare di affliggere i poveri. Questa serpe
infernale ritarda gli nomini dalla vera via.
Ed essendo essa oggimai radicata negli umant
petti, mi rallegro che tengano gli Utopien-
si, almeno, quell'ottima forma di repubblica
felicissima, e, quanto pud I umana cogni-
zione preyedere, ancora perpetua. Perché es-
sendo tra loro estirpati i vizj dell'ambizio-
ne, e le radici delle sette , non vi & peri-
colo di discordia, la qual sola basta a ro-
yinare le ben fortificate citta. Ma vivendo
in concordia con salutiferi istituti, nen
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potra I invidia de’vicini principi, gid pia
volte ribattuti, crollarne l'imperio. Poi-
che Rafaello ebbe cosi detto , quantunque
mi parevano esservi molte sconvenevolezze
nei costumi e leggi loro, non solo circa il
guerreggiare, ma ancora nella religione, ¢
specialmente quel vivere in comune sen-
za danari, il qual pare che estingua la
nobilti, la magnificenza e lo splendore ,
che sono per comune opinione i veri or-
namenti dello stato ; tuttavia vedendolo
gia stanco , e temendo di non offenderlo
nel riprendere una repubblica tanto af-
fettuosamente da lui commendata, lodai
il suo parlare; e presolo per mano, lo
menai a cena, dicendo che ad altro tempo
potremmo delle stesse cose pensare e ras
gionare, il che piaccia a Dio che ayyenga:

Fine del secondo ed ultime libro.






NOTE

AL LIBRO PRIMO.

(1) _P oi Carlo ¥V imperatore.

(2) Che sonerebbe per noi coutastoric,
se mai a tal nome puo darsi greca deri-
vazione.

(3) La Nuova Castiglia.

(4) Lucano, Farsaglia lib. VII, v. 819.

(5) 1l testo dice : afferrd a Taprobana,
{ossia Ceylan) ed indi si rese a Calicut.
Era opinion generale di que’ tempi, che
I’ America comunicasse, per lerrad , col-
¥ India , di cui supponevasi formare la
parte occidentale.

Nella Gujana collocavasi il famosa
paese di Eldorado, di cui vedest nella
relazione di sir Walter Raleigh con quans
ta credulita i viaggiatori andassero in
gerea.

13

-
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(6) Quando verso la meti , e piic ef-
ficacemente sulla fine dello scorso secolo,
si comineid nell’ alta Scozia a pensare
alla propagazione e al governo delle pe-
core , i fittajuoli mossero gli stessissimi
lamenti che quei d’ Inghilterra a' tempi
del Moro, il qual mostra di approvarli.
8 ei, perd, non é immune da pregiudizj
economici o legislativi dell’ eta sua ; si
guardi al suo zelo generoso verso gli op=
pressi, e se ne ayrd ancor pik giusta
maraviglia,

(7) Cié si riferisce al cominciamento
del regno di Francesco 1.

(8) Probabilmente da Axwpos senza
luogo , senza terra.

(9) L'alterazione e fulsificazione delle
monete, vergogna frequentissima d aitri
tempi, or pits non oserebbe riprodursi che
all ombra d’ insolito travestimento. ln
mezzo alle violazioni della pubblica fi-
de, il valor delle specie metalliche fu ai
nostri giorni mantenuto dovunque nella
sua integrita. E sebben la _frode non ab-
bia fatto, per avventura, che cangiar di
forma , é pur qualche cosa, e da saper-
ne grado alla forza dellopinione, Vaverle
imposto certo limite.



NOTE. ;47

(10) Fénélon seriveva al duca di Bor-
gogna @ « Non debbono gia tutti essere
di un solo ; ma un solo di tutti , onde
JSormare la loro felicita ».

(11) Che nel greco linguaggio é quan:o
dire felici.

(12) Una delle tragedie ateribuite a
Seneca.

(13) Adelfi, atto I, scena 2.

AL LIBRO SECONDO.

(1) E’ varrebbe citta malnota od oscura,
stando alla greca significazione.

(2) Sembra cosi detto per antitest,
poiché significa senz’ acqua.

(3) Pud interpretarsi pazion vana, po=
polo frivolo.

(4) I dolori fisici, scrive madama Staél,
le infermita incurabili, tutte le miserie,
infine , che si ¢ pagnano all’ esist
corporea , parmbbono cause di suicidio
assai naturali ; e tuttavia mai non sono
quelle , che sospingano gli uomini, spe-
cialmente moderni , ad atto cost dispe-
rato, Le pene, che ci provengono dal cor-




148 NOTE.
so ordinario delle cose ; opprimon Uani-
mo, non lo rivoltano. E necessario che
al sentimento del mal, che si prova, ag-
giungasi U irritazione contro il destino,
perché si tenti liberarsene o vendicarsene
come di un Liranno .. i oee B
Mati non conviene disprezzare ¢ doni
primitivi del Creatore, la vita e la na-
tura. L' uomo sociale da troppo valore al
tessuto delle circostanze, onde componsi
la personale sua istoria. Ma U esistenza
non ¢ forse in sé stessa uUna cosa mera=
pigliogd P o R li e sk i >
Egesippo di Cirene , ducepo!a d:
Aristippo predicava ad un tempo il sui-
cidio e la voluttd. Non dovendo gli uo-
mini, a paver suo , proporsi altro fine
che il piacere ; ed do difficilissimo
assicurarsene il godimento , ef consiglia-
va la morte a chi non poteva ottenerlo.
Quella dottrina del piacere infatti é una
delle pit valide a giustificare U uccision
di se stesso ; ma prova insieme eviden-
tissimamente qual egoismo abbia parte
all atto con cui si cerca il proprio an-
nientamento. . . . + -+ + «. .
Vi ha due maniere di sagnﬁcar la
vita , o anteponendo ad essa il dovere
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o preferendo le passioni, per eui si ri-
cusa di vivere , perduta che sia la spe-
ranza d’ esser felici. La qual seconda ri-
soluzione chi mai vorrd chiamare degna
di stima ? Ma U afforzarsi del proprio
pensiero in mezzo a rovesci, che potriano
abbatterci ; il farsi appoggio di sé ¢on-
tro sé stesso , opponendo la calma della
propria coscienza all'irritazione del pro-
prio temperamento; questo € ben vero co=
ruggio , in confronto del quale ogni al-
tro é picciolissima cosa, e quello che da
I amor proprio ancor meno.

Pretendono alcuni che vi siano circo-
stanze , in cui I’ uomo sentendosi a ca-
rico degli altri , pué creder suo debito
il liberarneli. Tristissimo eppur sicuris=
simo mezzo di introdurre errori nella
morale ¢ pur questo di supporre condi-
zioni, intorno alle quali altro non si puo
rispondere, se non che sono affatto ima-
ginarie. Qual é lo sventurato , che mai
non sia per incontrare un suo simile, a
cui recar possa qualche consolazione ?
Qual uomo é si infelice, che colla pa-
zienza e rassegnazion sua non l{agh'_a‘ a
porgers tale pio , che commova gli
animi , € desti sentimenti , cui nessuna
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lestone basterebbe ud inspirare! ( Réflex.
sur le Suicide, sec. 7. )

(5) Sa ognuno quanto a queste parole
del buon Rafaello sia conforme la storia,
specialmente de’ tempi suoi. L’ America gli
avea ben jatto dimenticare P Europa.

(6) Forse da Ne@ehoyevis, e varrebbe
nubigeni. /

(7) Nomadi, « girovaghi o fuorasciti.

(8) Prodabilmente invece di Zoepoleti
cioé: yenditori della vita.

(9) Secondo Erodoto altro non era fra
i Persi antichissimi che FAmore , prin-
cipio delle generazioni e della fecondita,
che perp e ringi isce il d,
Da’ Greci e da’ Romani fi confuso col
Sole, risguardato come « il ministro mag-
gior della natura ».




La presente operetta é posta
sotto la salvaguardia delle leggi.










Pra_zzo italiane lir. 2. 5o,
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